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TRANSLATOR’S PREFACE. 


The want of a reliable introduction to tbe study of 
modem colloquial Persian, as distinguished fiom the 
classical language of Hafiz, Sa'adi, and other old waters, 
has been long felt In Germany and France this want 
has been to some extent supplied by the publication 
of a few plays with vocabularies, foi the most part 
without translations , but, -with the exception of the 
Yazi'r of Lankunin and one other play published in 
the Asiatic Society’s Journal, no siimlaiaaidt appears 
to have been suppbed to Enghgh*'' students The 
Translator is not aware that the thiree^ ^la5^s*^mcluded 
in the piesent work have been translated and published 
in a shape useful to such as wish to acquire a practical 
knowledge of the Peisian of the present day, and has 
accordingly thought it advisable to^print the text face 
.to face with a literal Engbsh Translation, and to add 



PREFACE. 


T1 

t 

a Vocabulaiy ecmpiled from English, German, and 
French sources, which he trusts will he foimd to serve 
the purpose of text-book for beginners. Those who 
are acquainted with the classical language will see at 
once that there is a considerable difference between 
^ it and modem colloquial Persian, and understand that 
anyone only making use of the foimer m his intercourse 
with the natives of the country in every-day hfe would 
find himself at a great disadvantage 

One word as to pronunciation In the transl delation 
of the words in the Vocabulary the broad Shirazf vowel- 
sounds have been adopted , that is, alepli sounded as aw, 
not all , ye is ee, and not the Continental e , and tar is 
00, and not o, as common in India Fault has been 
found with the transliteration of as i‘atibdr, of 

as ishmd‘a, and similar words , but it has been 
considered advisable to retain this form of rendering 
the g in such cases, not that it may be sounded as a 
separate syllable, but because there should be an almost 
imperceptible intonation to show that the \ is followed 
by g 
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EERATA 


Pag 

e ''(7) 

bne 10, 

foi 

lead y 

y9 

^(8) 

99 

1, 

99 

read 

99 

99 

99 

5. 

99 

jeaii 

99 

11 

99 

13, 

99 

men reacZ man 

99 

(14) 

99 

3. 

99 


99 

>9 

99 

7, 

99 

7 ead fV^y* 

99 

99 

99 

21, 

99 

7 eac? 

99 

(15) 

99 

4, 

99 

retni 

99 

15 

99 

23, 

99 

jour eje of eyes IS read jour 
ejes ■mtb anger are 

99 

(17) 

99 

20, 

99 

7 ecwi 

99 

18 

99 

^9 

99 

as has nevei been told read 
as shall be told 

99 

'"i (19) 

91 

8, 

99 

•ii-lo lead 

99 

21 

99 

5, 

add 

at such a time 

99 

rv (37) 

99 

15, 

fo} 

lead 1;*^ 

99 

99 

99 

18, 

99 

us 7 ead hei 

99 

99 

99 

20, 

99 

jours IS anothei nuise lead 
your nurse is another (tvo- 
man) 

99 

40 

99 

2, 

99 

open her heaid; lead take 
courage 

>9 

(43) 

99 

8, 

99 

Oj-Sw* read 

99 

(50) 

99 

19, 

99 

read 

99 

51 

19 

14, after ATid Earim insert qmcklj 

99 

66 

99 

5, 

/oj 

having arms in his hands 

7 ead armed 



ESEATA 




put note Lit. “ I could not divide 
'*'''* - 1 ,, the barley of two horses ” 



vn(76) 

33 

4, 

for 

read 


81 

33 

1, 

omii 

i have me 

>> 

(87) 

33 

10, 

for 

read 

») 

V (90) 

33 

10, 

33 

read 

> J 

99 

33 

17, 

33 

thank 7 ead please 

3J 

\W (117) 

33 

10, 

33 

read jyfc 

33 

(119) 

33 

6, 

33 

read 

33 

Wv (128) 

33 

10, 

33 

read 

33 

33 

33 

19, 

33 

(f^. 'tead 

33 

33 

33 

22, 

33 

read 

33 

\r (130) 

33 

1, 

33 

read 

33 

131 

33 

1, 

33 

seeds read grass 

33 

(131) 

33 

2, 

33 

Ay\A read 

33 

33 

33 

13, 

33 

read 

33 

33 

33 

21, 

33 

yj-Afii read 

33 

(135) 

33 

12, 

33 

S) cr»/ 3J 

33 

\rv (137) 

33 

7, 

33 

^4^ read 

33 

(141) 

33 

22, 

33 

read 

33 

145 

33 

23, 

33 

you do not know read do 
you not know 

33 

(149) 

33 

6, 

33 

1 ead 

33 

33 

33 

16, 

33 

j*ilA lead 

33 

W (152) 

33 

19, 

33 

j ead 


155 The note is wrong The passage should read 
“He would leave this rosy -cheeked child of 
mine, who is his betiothed, and (for whom) 
we had arranged the wedding for twenty 
days hence, weeping and waihng ” 
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VOCABULABT. 


asnd, midst , 

at this moment, mean- 
while ^ / 

ajddd (pi. of A:j.),ances- 
^tors, forefathers. 

ajai^ reward, recompense , 
rewaid of a good 

deed 

apd, giTmg effect to, 
execution or carrymg out 
of. 

up at, wages, hire, lent, 
reward. 

ajnaK, a foreignei, 
stranger 

ajannaJi (pi. of 0^), 
imns, genu 

iMi'i dm, honcmnng, 
civility , (^0/ or 

to do honour 01 pay 
respect to. 

thtimdl, probability, 






or 


rebance , 

to be probable , 
relying on 
this (your) word. 

ihtiydj, want, neces- 
sity, with prep <s>?' 

there is 

no need of many coun- 
sels. 

^='^i^\'ildiydt, precaution, cir- 
cumspection, piudence , 
to suspect, fear , 
yil do 
not trouble thyself about 
these things. 

j\j&\ jhzdr, summoning, sum- 
mons 

v3-^=>-^ ahmal, fool, blockhead , 
treat me as 

a fool 


aJimaki, folly, stupidity. 
J\^l ahwdl (pi of J^), condi- 
tion, state, circumstances , 
U.4i or 

how aie you ? how is your 
honoured health ? 
double pi , cySljcl to 

ask news of he^th, 
y^^ to obtam news, 
cl dkh, oh > ah' alas ' C;^ ) t\ 
yj^ to complain 

ikMiydi, choice, option, 
free wiU, independence, 
authority, control over , 
viyt beyond one’s 

own control , of 

one’s own accord , 

(4)1 o thou hast the choice, 
it is in thy power, 
i*j\j I can do as I like 
iJchhldt, mixture, inter- 
course, association, friend- 
ship, conversation, society. 
/E-l dkliir, at last, in the end 
dJcJmat, the next world, 
future life 

Q ^^1 akht il Tcardan, to 
make a gnmace (of pam) , 
to exclaim oh ' (m pain) 
%llil 6 s, devotion (of 
friendship), sincerity, puri- 
fying. 

aJvMi, fern last 
w add, paying, fulfiUmg (a 
debt or a duty) 

'->j\ adah (pi *— pohte- 
ness, courtesy , <-» a 
pobte man, well brought 
t/np 

IcoV idda‘d, 
to 




0-='' 
against 


claim , (4.- 

have a claim 



yocabulaby. 


Ill 


I'idam, a man, Adam , 
a man, a certain man , 
tlic sons of men m 
^"eneral , people ^ '' 
pel mission, 
to allow, autlioiise. 
4^1 azujai, injury, wrong, 
hurt , to tor- 

ment 

or iJld TuUlali, inten- 
tion, will, desire, wish , 
j_ 5 k. to go to- 
wards a place, to intend to 
go to a place 

(hasiah, adorned, deco- 
rated, ornamented 
urdm, repose, ease, rest, 
tranquillity , (•IjSj heart’s 
ease , (*1^ rest , take 

} our repose 

arhuh (pi of lords, 
possessois, owners , '-'j k 
God ' 

at as, heiitage, inheri- 
tance 

)\ arad, flour, meal 

ArdaVil, Ardabil, a town 
in Azaibaipin 
))^ arzan, millet 

drzu, wish, hope, desire, 
aim 

arzidan, to be worth, 
valuable , o'jl' cheap , 
worthiness , 

(jjJi to give, bestow. 

Aras, the nver of that 
name 

arlan (pi of o^), pil- 
lars , LsJijO piU^s of 
the State, ministers 
Armani, Armeman 
arwdli (pi of Cjy), spirits, 


souls , ck;h by my 

fatheis’ souls ' 

Cjy^ U) uj, proper name 

all, yes, certainly, by all 
means 

j\ az, from, of, after a com- 
parative, than , ^1;} for 
Ins sake , ^1/ jl for the 
sake of , q\ on that 

account, therefore , 

on this side , o’^ 

mine, of mine , cuai. j\ 
from extreme agita- 
tion , (do you not 

fear) for your life ? ^ 
p— ^ whom should I feai ? 
golden, of gold , (*A 

he who IS afraid brings 
forwaid such excuses, 

foi that reason, on 
that account , ks-j hence 
oM cisdn, easy, hght , ''i 

facility, ease 

dsdyisli, ease, welfare, 
rest, convenience 
1 or ash or asp, a 

horse 

ashdh (pi of ), 

things, materials, causes, 
utensds, baggage 
oU-l tistdd, a master, profes- 
sor, one skilled m 
jLijsX-l istihzdi, citing, sum- 
monmg 

istihlAL, merit, skill, 
demandmg justice, ascer- 
taining the truth 

ustiiJihdn, a bone 

dhat, rest, re- 
posing, quiet, tranquillity 
U-s.x-1 ishsld, dropsy 


IV 


VOCABOLAEY. 


astaglifar alldli, G-od 
' forbid' God’s pai don* 

xshglma, showing con- 
tempt 

cistin, a sleeve 
asad, a lion , All was 
called the Lion of God 
isidr (pi of ^), seaets, 
mysteries , 

mysteiious ingredients. 
%8m, a name, attribute , 
5jy thou hast 

not acquired lenown 
oU— T dsmdn, the sky, heaven ; 
■'t heavenly, of the sky 
dsiidan, to be at ease or 
rest (imp '—1) , dsu- 

dali, at lest, at ease , 
tranquilhty, ease, quiet 
01 1 sai -dsimah, 

confused, bewildeied, wild 
ash, affixed to a noun, 
signifies his, her, its 
SjU.1 isMoali, a sign, signal, 
bechoning to, pointmg out, 
6jVi»\ to point, mate a 

sign 

asTilTids (pi of 
persons , 
people like you. 

asliL, a teal (of the eye) 
dshhdi, clear evident, 
manifest; 1)^1 to 

deal, to explain , 
publicity, evidence 

ashtdl (pi of J^), 
forms, shapes, appear- 
ances 

Ltl dshnd, a fnend, acquain- 
tance , tAiyS" his 

relatives. 

ashahdu, I swear , 


dJV> I sweai by God, God 
.be the witness 
jlyd OS') dr, peisistence, obsti- 
nacy, o*i/ to insist. 
xsfalidni, of Isfahan 
asal, the root, ongm, 
original, primitive, base, 
text , J.0I the root of 
the question. 

“^1 asalan, onginally, in the 
beginning, not at all 
isldh, impiovement, cor- 
rection, what IS right , 
to lefoim, to 
bnng mto pioper order 
0^1 asldn (Turkish), a hon , 
man’s name. 

a-sndf (pi of *-^), 
kinds, sorts, species , cJl-s\ 
(jL- all kinds of people 
ndfali, adding to, in- 
ciqasing 

-izin db. Confusion, 
perplexity, anxiety, m- 
qmetude 

or aidk or autdh, a 

room 

'Lkl atibbd (pi of *A)j 
physicians 

xitild'a, infoimation, 
qjW to inform , 

(j^h to learn, to gain m- 
foimation , thmgs 

learnt by study and m- 
quiiy. 

xzhdi , manifestation, 
making an outward show, 
dissimulation, proof, evi- 
dence , to ex- 

plain, divulge 

t‘dnat, assistance, suc- 
couring 



VOCxVBULARY. 


V 


X^\ cnnfi- 

^loDco. C‘;pccnll} mother'^, 
^vii\o jUr\ to have confi- 
tlonco m. 

oipn(\ , rccti- 
tu<k>, in<Klcmlion , 
fair lion If h 

'Ait\ lUifizh. t'Xcn'^nit: ono- 
^olf profojKlnii: 

<rj, rostninit from 
n'hcriona inotivc'-, con'^e- 
emtme onc'olf to pra^oi 
and faf-ttnir. 


nfrdcl (pi of indi- 
^ iduals, single people 
nj'i i(la)i, to create (imp. 

afzi'dan, to increase, 
l)rosper (imp \^\) 

(i/fi's, regret, sorrow, 
dcspaii , to 

1 egret 

(j^\ affiihi, enchantment, 
charm , QyJ\ to 

enchant 

ojt-harali, a kind of shar- 
hat 


^ confidence j (jXi\ afgnn (from to 

greatest, highest, , throw doim), one who 
lK“st • ^1 the chief I throws down, as 
tiling j the thrower down of a 

ic\ or a'aln, higher, I thief 

highest (coniji of and J-iil ajzal (comp of 
si?vite_A£\ the highest better, nioic excellent 
majesty. ajldidn, Plato , 

pUe' i‘(;/,(;))jnotif\ ing, making ;-ic the Plato of the age 
Iniown '^\dld, lord, master, placed 


dayiui (pi of ' after a name it has this 

nobles ' mcanmg, but when placed 


bt'j dghd, SCO UT lord, master , before it usually means a 
the former is the Turkish eunuch 
w.ay of spelling the word ildmah, fixing, estab- 

vf, oh' ah' hshing, to 

vftddnn, to fall, hap- confiim the evidence 
pen (imp ci-i’ or , to Jkil iKhdl, good fortune, 
occur to one’s mmd , (j^ prosperity 
qjUjI to advance, come iktiddr, powei, autho- 

forward , — j it has rity 

entered into thy head , undertaking, em- 

(jjbal to dispute , barking on an affair 

Qjtxil to agree to, to ac- j\;5l %hdr, confession, 
cept , t=-ih Oil give to acknowledge 

up this idea , xxjXj t5^ o\i^^ aLvayi, equals, comrades, 
that he may find himself alrabd, near relations, 
far hence. kmdred 



VI 


VOOABULAEY. 


aksavTi (pi of 
Kinds, species, all sorts of 
ahilan, at least 
aJcbar, highest, most 
mighty , G-od is 

^OTeat ' 

iJchfd, what is enough, 
what suffices 
aksai , f 01 the most part, 
most of 

(jy^\ ahnun, now 

5^ dgah, instructed, m- 
formed , qoU to in- 

form 

agar, if , although , 

^ /I if not 

J\ al, the Arabic article pie- 
fixed to Aiabic woids , 
before (j- and certam other 
letters it is assimilated, as 
as-shams 

%Ud, if not , 'S\y and if 
not 

(y'^\ aldn, now, immediately 
dldt (pi of ^1), imple- 
ments, utensils 

dldjih (Turkish), a 
little tent of wicker-work, 
covered with felt 

albattaJi, certamly, of 
course 

xlUfdt, benevolence, 
sobcitude, is 

also taken in the sense of 
making a present to an 
inferior 

iltimds, supplication , 
Qjy to beg ear- 

nestly 

al-jatiilm Lasds, 
retaliation foi wounds 
al-jjimlali, the whole 


cW^ alhcili, importunity, soli- 
citation 

al-hdl, now, at once. 
al-lmTcm lillah, God’s 
18 the 01 del, He is Lord 
ah a^\ al-Jiamdu hllah, 
praise be to God * 

(j)— V} as-san bi-’san, and 
al-‘ain bi’l-‘ain, 
a tooth for a tooth and an 
eye for an eye 

as-saldm, peace, saluta- 
tion 

«aU\ alaJc (Turkish) , a 

maker or merchant of 
alldh, God , m God 
IS great ' (lit greatest) 

at-muimnin, true be- 
lievers , (^yi:^y4i\ ya the 
house or abode of bebevers 
yoyi dludan, to stam, defile , 
oyi oy- defiled with blood ; 
past part, sayi stamed, 
contammated 

fW^cdUidm, mspiration from 
heaven 

ft or avi, 1st per smg pies, 
of the verb “ to be,” I am , 
if added to a word it may 
be the possessive pronoun 
“ my ” 

ammd, but, nevertheless 
qoUI dmddan, to prepare, 
6 jU 1 prepared. 
amdn, pardon, mercy 
JU»»\ amsdl (pi of J^), like , 
Ui JVjU\ people hke you 
A<:i^\^%mddd, assistance, suc- 
cour. 

dmadan, to come (imp. 
1 or V) , ^ come 

up, be realised , 







^oa 




oy.^ 


-f 4* 

' - '‘>:'--'"iU^riisC 

«o^5 bus,./ tv„>'<^?_“4''°"- 


6‘r£'-;-( 


-4r*f 

JL.' 


J'‘^h ^ io ft 

-yj 7•v7^. -^ ’ cwi.r.,.7 .^^on- 




to 


t t W f 


^ to 


^f). 


^i;‘f ''r. eff. 


.u? mth 

or ao „ f /JouQ 


tr 






/tQ,p ^^^^Jchta 


to 


to 




tioj 


%azV' 


to 


>f*uf 
aure. 

Qjj'Uf ' 


^og- ^irovre^ 


s?r" 








»ope. 


^ea. 




coflje 


“““"o .*/,1r'‘~ir ®'' 


the 

oo^r °^ez3'g 


"“rirox 


i- *^tQe ^ao /-i,|°^ <^eei(ji^ '^‘-’'Uf * ^par- 

^usat^ case 




OJfu 










'^ta/ 


>tp. 


*aaA 


^ tie 

eSo^er. ^^eat ' 



VUl 


YOOABULARY. 


anguslitar, a fingei- 

rmg 

IngiUstdn, England, 
the English. 

glyl anvd‘a (pi. of gy), kinds, 
sorts, all lands of 
y u, he, she, it 
y du, exclamation of surprise 
yy uvdr, a tribe of Lesghiaus 
yy dvdz, sound, voice , yy 
0 ^/ to call 

syy dvdzah, sound of a voice. 
<5^y aubah, or l>y moveable 
Turcoman felt house or 
tent 

cy ukTi, oh 1 

avrdd('pl of Oj;), prayers, 
litanies, from the Koran or 
elsewhere 

O^jy dvai dan, to brmg (imp. 
y or , 0 Ojy to gain, 
obtain, extract ; 
to bring together, to col- 
lect, to amass , 

(jo^y to bimg mto one’s 
service 

«-*toy ansdf (pi. of 

descriptions, recitals, tales 
gl^y avjzd'a (pi of ac- 

tions, situations , 

‘■=■^1 £^y what IS this go- 
ing on ? 

o^y oiak (Turkish), room, 
chamber 

jA' avgTim (from Latin), 
augury , a*.!} ^ may 
your ]ourney be fortunate' 
«-iy uf, oh ' (exclamation of 
pain or anger) 

«u\5y aXlkdt (pi of Ci^j), 
tunes ; (.s^ <^Viy 

to have a bitter time of it 


J? a-uvaZ, first , jy j\ from 
the beginning. 

[ "Sy avalan, in the first m- 
stance 

avdU (pi of jy), pre- 
viously 

jSy avldd (pi of ‘iJj), sons, 
children, descendants. 
dll, oh ' alas ' 0 * 1 *^ cl to 
sigh^ , 

0 -to^y dvikhtan, to attach, ap- 
pend, hang to 

ihtimdm, solicitude, 
anxiety , favour. 

yi>l J.7ie) ,a town inA'zarbaijdn. 
dJmtaJi, gently, slowly, 
quietly, soft. 

ahl, inhabitants, people, 
family, wifq, the 

people of Paris , 0 - 4 =^ 
people of the assembly, as- 
sistants , dra- 

matis personee , <Ui. J&l 
functionaries (especially of 
finance) , 

I am not the man to do 
this thing 

0*1 dJian, iron , of iron. 

tsCjbl dliang, tone, mtonation, 
sound , design, purpose. 
dhu, a deer, antelope. 
did, a sigh 

di, oh ' tsl oh woe ' 
also sign of vocative case, 
as Q) 0 woman ’ 

hi interrogative particle (syn- 
onymous with ^^), other- 
wise, if it be not so , hi 
jjLj should it not be 
thatP 

j*hl aydm (pi of (*yi), times, 
days 



'^U\ .V; 

fo ; fr 

.4^’-' «n£ Of 


■loj 

<o"«t'-“'°!^i4' “ 

p P^^Sxed 

£ ” -5SyiS: 


fiot /.^i. tem. 


O 


; fo a , ^ 

4?“‘f>“'£”^ 

, l*-t 

Oiib r SJS- 

sfate 

0^1, ^-b ' atY/av^ 


/ ^ib ' at p/ 

‘^or,^ / C>^4 UY ° 

coa,e, 

gmnce. the 



X 


VOOABULAEY. 


bddiyah, a pot or jar. 
jW id'), a burden, a time, turn, 
Qjji' to load, 
sometimes , Jo twice, 
double 

bdi ah, time , Sjb for 
tbe second time , SjC in 
case of 

id') i, once, for once in a 
"w^ay , God the Creator , m 
short 

dill ciljb id) ah Allah > (lit 
God bless) bravo ' good 
courage * 

'^^J^ idrut, gunpowder 
*^Jo id) ih, thin, fine 
jlj idz, again, back, stiU , 
before verbs equivalent to 
“re-” m Enghsh, 
to open , may 

my heart be opened, i e re- 
joiced ; (^j Jo to go 

back , (^ysA^Jo to demand 
back, hence retri- 

bution, punishment , J^ 
qo^ to be opened, as a 
door, Jj to turn 

back ; J^ to hold 

back, to withhold, a fal- 
con 

J^Jo idzdr, bazaar, market ''x 

idzargdn, merchant, 
trader, 

}Jo idzi'c, the fore-aim 
bdzi, sport, games, 
to play ; ^^Jo 
wantonness 

^UU idsdn (Turkish), who 
exterminates 5 see 
^Ji^o or A 4 .U idsh or idshad, let 
it be, or may it be, 3 rd 


pers sing sub], of to 
be 

idshi, after a noun sig- 
mfies chief or head, as 
head body-ser- 
vant. 

Jl>^ idtal, void, vain, Jth 
to frustrate , Jtb 

to be in vain 

(jhb idtan, secret, interior; 
(jiU j j or 'UsV} secretly. 
id‘is, reason, cause. 

^ idgh, garden ; 
little garden 

0 ^^ idfta)i, to ■weave (imp, 

Bdhi) , proper name 
idkiU, a bean said to 
produce madness or stu- 
pidity. 

^Aio idhi, lemainder, what 
remams , to al- 

low to remam 
3k iddd, high, above ; 

or to mount ; qOj^ 3b 
to hft , (yXw-i.} 3k to sit on 
high, in place of honour, 

r' ^ 

brought him to my bro- 
ther’s (bed) head. ’ 

/3k idldtar, higher, highest 
''J^b or d*i^ iilkul or iilhnc- 
altogether 
<u«b.^b see dftob-/* 

O^k idlin, pillow, 
i^’b ii-dnjd, thither, to that 
place. 

* 2 ^b idng, cry, shout, cock- 
crow. 

/b idm'i, ladyf^rmcess (fiom 
obdofd). 
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A‘ vpU thou 
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*-',<0 J 

nuKi 

*'p iK 
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— .'b or 

1^— 

It \ 
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t). r'"-‘-ar\ . 

*2* A.* /a- 

uh 

if must b*‘ 
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0 .’ h jf.'iir 

1 f«‘r ^ 
> 

* 

'111]' cl A>). 


} y , in V pHi •• . 
to j« rforiii, t-' I'rini: to 
1 

4>- f,\rh^] .fill.], infant, 

\otui,: fh'ii" . A- iittlf 

^'irl for nn 

cliiM , ti>.. il itj rnllni" a 
l'o\ ’ >»}’ 

frji iitls 

A~- hi.rhth, ^\ln •• for wliat'’ 
fort n IK*, A> 

nnfortnn.ito, rKcal 

Inhi'-h, {.ro'oul, gift, 
OJ/ v~r-' or <J^' fo 
liC'-tttW. 

Jinnn-htda]!, lo give, 
forgno nio ' 

Ai h(tf}, had, eiil, ai a 

f-coumlrel , 

snspi'ct, lo think evil of, 
(jo^ i«Uoj to give a had 
naino to 

ors/lAJ on that road, m 
^that direction 

hachtiJah, guide, 
q.Jj£ to escort, accompanv 
bad Lai, ugly 
Jaj Bndal, proper name 


I c*^ haihin, nod} , oa> or 
' cV silver-bodied. 

O;*^ ^>1(1 III!, without 
p Inn, on. upon, iji\p W 
(founded I on this, after 
' this, also the breast, 
a jJ to embrace, f 
to rise, p to 

lift np, lo carry off , ij^-^ p 
‘T p to turn round, 

to return , p to 

nu'^e to turn round or go 
. back , 

turn not th} tongue lound, 
do not pie\ancate, 
to root or tear up 
p\p bauibar, equal, like (m 
u eight, size, itc ) , jjI/ ;U 
t trice as much , p^p three 
times the size, 0*^1^ cs/V 
to rival 

j>i\p bnii'ida), brother, 
ucphevr, (•jl/ foi 
nn brother 

baidi, for the sake of, on 
account of , <5^1 f^p or 
on account of this or 
that; A?- fj^p on account 
of what ^ why^ 

thee , c>V csV 

liim or her 

tp biirj, a tower, also a 
constellation 

(jA;! bnrdan, to bear, carry, 
bear off, to bear off or 
marry (a wife) (imp p) ; 
Q,ip or to cairy 

off the ball or superionty, 
to excell or surpass , 

(jop j\ to carry out or 
succeed in an affair 
>^p barf, snow 
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0 ;iy for Tji'i un, outside 
barkat, blessing, prospe- 
rity , be did not 

profit 

baig, leaf, foliage, ^ 
\y ^ in a wretched 
plight 

/ bar-guzidaJi, chosen, 
elected 

bwianj, brass, a mixture 
of coppei and zinc, also 
nee 

, ban all, a lamb 
^fybaraJinaTi, naked ; b 
bare-footed , naked- 

ness 

buridan, to cut, aban- 
don (imp. bur) , cut, 
fimshed 
ji buz, a goat 

buzurg, large, great, big, 
elder (of persons) , qj 
the chief wife ; pi 
great men, ancestors, 
nobles ; in 

presence of their grand- 
parents or ancestors , 
greatness , to 

make a show of importance 
Qj> bazan, brave, vabant 
bas, enough. 

i ba-sabab, for the reason 
that, by the means of 
bistar, a bed, couch , 
one who keeps his 
bed, bed-ndden 
(jx— > bastan, to tie, bind, 
fasten, to wear (a sword) 
(imp Lo. to dye 

with henna ; partic ax — j 
bound ; as — > ..a with 

tied hands 


bismiWili, in the name 
of Allah 1 

bisydi , much, very ; 

^3^ very well, very good 
li-AiUa 6is7tas7iaf,cheerfulness, 
gaiety 

BasMo, a pioper name, 
a bnngei of good news 
basirat, vigilance, per- 
spicacity, attention 
(jiikr butldn, mvabdating, ren- 
dering useless, annulling. 
a*> ba‘cl, after ; after 

that, a*> 0 -. hereafter. 

ba‘z, some, certain, 
some of, with 
Ji> baghal, aimpit, 

to embrace , he 

is in his arms 
bagJd, fornication 
bi-kujd, whither. 

Ib bald, calamity, evil , ^ bild, 
without 

cs-i^ baldgliat, eloquence 
•ib balad, land, town , also 
capable of, acquainted 
with, as /♦J;— ^ Ai fj)^ (jlb 
I am not acquainted with 
a ceitam thing, obj y 
do you know 

Persian ^ 

balLih, moreover, but. 
•Xsb buland, high, tall, lofty, 
loud , "to raise up, 

elevate 
ballut, an oak 
baluh (Turk ), a dis- 
trict 

<_sb ball, ves, eertamly. 

baligh, eloquent. 

^ U> band bi, founded on, in 
pursuance of, having re- 
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tr.ird to. Lo to coin- 

111* iic<‘. cT^ 

til*' fniimlation of. to 

to .].i j 

In., >hir. in coi)‘.MjH'‘nco. , 
flicicfo’-o , 

;xj a I .1 rv.int. 

h nin* s].avcr\ , 

:a_} nsL'il politojr for 

lint n " \ <Mir 
pliil taj <>>. t ho ] st p, r- of 
til* t<’rl>. .a*' * lA-j Ij 

a otir ^]'■^ .*. ca; Sa^* 
h raan; (*f (io.l' p-Mwl 
man' (pi 

hiJM t Ji] of (jJ //(/( j. «<>m . 
f*-'' ''Om of iiion 

C'^y hi (hr;;, t<J l>o, ( \nt | itllft 
*’ 1'' '■aniK'timo*; 

ii*-* (i for -y )(< n.a*^, < an- 
1* IK ^jtiU 1 ^_j 1 look iiou ' 

*> or h\, ‘■cent, pcifuinc,, 
•-oiiiotniich in the sense of I 
oxp. ct itmn 

h''zninh, n monlcor 
^y li.Unh, ,i Ki®*- , ti 01 o — 0 
i^y ki*"Siiig the foot oi 
ImikI 

IrUulnn, to lass (imp 

u-^) 

hnUth, cop=e, avoodoa 
jp hH, a little tiunipet 
ht-xnu, to linn, her, it 
■i? or p hi, to, in, a\itb, prefix 
to Tcrbs 111 imp and subj 
nioodfi, (>‘f that I may 

ft® ‘ ' 

haJi, good , ^ better 
jolgi halttUhir, bravo , 
cour.ago 

hahh, spring , ^ 
fresh 01 caily spring 


hah'hmh, excuse, pre- 
text, AtVgj on some 
pretext 

buhicht, ho, calumny 
wJ or j\ for tho sake oi 
purpose of 

ijV hah ah, profit, <->U 
one who makes a profit 
loham, together , 
to come together or 
be found , or 

0*^1 y fn-* to crash to- 
gether, upset, frustrate, 
0 '^;p=- /n-^ to raise an up- 
loar 

It, without, equivalent 
to the prefix “ un- ” or 
affix “-less” in English, 
as sajU ^ useless , 
out of its proper place, 
without notice , 
x// ijy disinteiested, sm- 
ccre, <l.c. 

brf come thou ' (imp of 

(jbLo hiyah'ui, desert 
(jt^ hiydn, setting foith, 
explanation , oVrf to 

be explamed 

bichdrah, helpless, 
wretched, without a re- 
medy 

Ui-^ biliayd, immodest, 
shameless 

bidd'i, awake, 
watchfulnessj'being awake, 
Qii. jIa*} to awake 
^ MUi, root, ^ j\ com- 
pletely, from the root 

bikln'd, senseless , 
iS'^y^ folly, senselessness 
birini, outside, 


J 
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to turn out , 
the outworks of a 
fort ; (^}T^ 

draw out, cause to go out , 
to go out. 

Mzdi , sad, dieted. 

list, twenty, 
or Mshiao , more 

tsiA M- sTiak, without 
doubt 

hishali, forest, wood. 
hiMr, useless. 

hikas, helpless, for- 
saken. 

42 ^ or 42 ^ heg, Beg, a title, 
signifying lower oifficial or 
servant if put after a 
name, a lower rank than 
Ak 4 or Agha. 

bigdnah, a stranger. 

5\j^ biqundh, smless, mno- 
cent. 

iLo see . 

bain, space, interval , 
meanwhile , 

between 

(imp 2nd sing of 
or Q*} ^ see thou. 

1^-*? binavd, poor, miserable. 


r 

2}d, foot; 0AA U or U y 
Q*iA to stand up ; 
to put on (shoes, in oider 
to go); to settle 

oneself down, to dare ; 


b to go off (on foot) , 

A4.1U gL^ on condition 
that theie may be no 
question as to killing 
Tiirvardi , (y* 

that IS my affaii ; 

42 ^ metropolis (foot of 
the thione) 

b pd-xmsli (shoe-cover- 
ings), slippers, Onental 
shoes, ^ 

(to sew slippers 
foi the devil), to show to 
the cleverest (piobably 
equivalent to bringing 
coals to Newcastle) 
b pd^pai, pursuit, per- 
secution ; gAA b to 
peisecute, one after 
another closely. 

&^b pdcliah, trousers , 4:>^o 
^b head over heels, with- 
out reflection 

b pd-ddii, constancy, 
permanency. 

jslAob pddslidli, king, sove- 
reign 

^jb pdrehah, stuff, cloth, a 
piece or morsel. 

pdr-sdl, last year. 

8^b pdiah, a piece, a few, 
certain, some , cU 
like a piece (quarter) of 
the moon 

b pd-suz (foot-burning), 
anxious, longng for. 

^s-'^b pdshnah, the heel ; 
CJiy i;..Ab with cut heels 
(a punishment occasion- 
ally mflicted on robbers). 
gAjAb pdsMdan, to spread 
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seeU ''“• W “ ^o^-sWer 

^”v hoirn^^^’ ^o«nd P'^f’'> sidar^ 


‘curtain , , a 
^ain-coyeredj^ ('cur- 

eonfijjg^ , ^ a woman 
ScJo , ^0 tie haro-J 

^ -- 

-►> ^ anidn/of„^ 


y autumn 

‘Ti/o 

Tviose foi-u^^ 
yjino. " j-ij one 


^''■^jP^Parva7dan\ 

“ nounsi, 
*ie pfo^ ^^Terisher 
(Doiunsied wjti 
^P^ot^g6(iT ^ T^alt), 

a Paj/) ’ k>e (born 
Lady fZ7 

per name a pro. 

it. 4 .. * _ 


“userfwr^'T '7®‘'^®'t- 


“ -"“cner '-^a- 

Padnf, anr, 

to anSf 

^^sibJe become 

ilemZT"’ /°«eptance, 

pJease ’ to 

‘“ “ooopt 

j>“', fu!]!'’5S 4 

;2' oi Powerif *2^. 

^ I 


"liS; £?/ 

X" aT*’ 
^■f ^""ofaTblTT"’ 

(:>^ldr +„ j act. , 

(full- I . ^So. 


ZmfTP^' (fnll- 

Pardo7 ^°asting /^. P^aar, boj, so„ 

" --i oofee, I 
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pasand, approved , 
or to approve , 

of approved 
temperament or manners 
pusht, back, support, 
AjW- back of a bouse , 
uiy (jyAo behind him , 
aj^ behind the cur- 

tam , jaL^ cs.*-iA the inner 
part of a tent (behind the 
sheet) , to turn 

the back 

pusJiU, cushion, elbow- 
,rest, a protector, aid j 
fvAo pashm, wool, (^a) 
to comb wool 

pashmm, woollen 
^^pashshah, a gnat, fly, mos- 
quito 

pasMmdn, repentant, 
penitent, ^U-sAo repent- 
ance, regret , 
to repent 

u^Hpalds (a bundle of) cloth 
of lags 

^^^palah, eye-bd 

palang, a leopaid or 
panther 

yli or pildo (a dish) 
cri five , aUj^ fifty 

panjarah, window 
(:)^^A-i pinddshtan, to be- 
lieve, think (imp jIao) , 
you might thmk 
Js- consider it a tnfle. 
pinhdn, concealed , 
to hide , (jAa. to 
be hidden 
jt-^panii, cheese 
ey, piich, a trifle, nothing, 
C:>^ to talk nonsense. 
piist, skin 


0A*a.^ pusMdan, to wear, 
clothe oneself, cover , 

to close the eye , 
one clothed in 
black (imp Jo^j) j ^aaUjj 
to clothe. 

I pushidani, clothing, 

or Fauh, proper name 
piU, money , aSJ cash , 
a^j iMs gold and silver 
coin , j\a coined 

money. 

^ pah ! pah ' 

pahkl, side, nbs , 

01 at his 01 her side. 

(:><£> pahn, broad ; QAa, to 
be spread out 

csi pai, after, following , j_s> 
cf* (:>* they aie pursu- 
ing me, go 

about thy business , 

(.5;^ to undertake an 
affair, qa^ to enter, 
penetrate , ^Jaa^ ^ 
to seek for an excuse , 

(ijaaS" to wander about, look 
for anyone 

'^„pxyd, a man, in the dialect 
of the Lurs and Zends. 

I piyadah, on foot, a foot- 
man 01 soldier , 
to descend (from hoise- 
back) 

<:jaJW*j pichdndan, to cause 
to turn round or back (imp. 
oWr)- 

picMdan, to twist, to 
turn (as a snake, or nng- 
lets) (imp. 

'A,o paidd, manifest, appa- 
rent , (jA^ or to 

discover. , 
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/'*!. an oUl innti, a. saint. 

pti >lnv, a shirt, cbc- 
iiiiso ("also 
p'l I oM ap' 

p'fh bofoic, in front, 
|»lem:llnrel^, 
lit'lorc tho time, (j^ 

•^1 lie came to me. 
to or before Inm , 
to jirceode, take the 
IToferenoe , ^ 

to itniiLr affair 
fonraifls . in ft out, 

also 3 

> “'r 

♦Ai. pi'-h-f Jivhnnf, a 

bo'h ser^ant, one nbo 
^or^cs in the |irebence 
cr’bi-rj. j’lfh nil, the foreltead 
,jt.<A..j jitfhl <t£!, tribute, a 
jnevont (fr olTenncr to a 
«npenor *3 1 make ' 

ibct an oneriiic 
j'r^r .I'hanolug to 

meet eqm\alent to Jt-Hi-t 
pi>-}i Uin>i Lm- 
(lau to trip 11 }) (ill wiost- 
linu^ 

ye'v/i/i/), tiade, profession, 
oceujiation 

pinf/Ji'im, a message, 
annouiii.emeut 

a sliopkeepei 


O 

^ -at (possessive pronoun), 
thy, thy bead, 

tby knee 


til, up to, until, in order 
that, as soon as , aU t«)b t; 
foi anotliei month , 
Cr;^ ^ bovr 

mam faisakbs is it to 
Tabriz ^ U tjjl -R-hen ? 

I ^ ;a yi> both 

^ ift, a particle placed aftei 
numbers, as sr-^cL. tvro 
hours , three men 

Q^S a> sj 

(jju«U (ji^o 

1 c bravery is m ten parts, 
nine of these are to flee, 
and one not to make one’s 
•ippearance 

iah^a, a follower, 

<jai to obev 

inbidan, to turn round. 
ti'itiir, a courier, Tartai 
ia'sn, impiession, influ- 
ence (of one thing on an- 
other) 

ct» tdj, a crown 

tdjv, a merchant, 
commercial 

tdjtk, Persian slaves of 
the Bukanots, a term of 
contempt 

ta’lhh, delay, 

(_p:-tA>\ to throw delays in 
the way 

/d? iai di (Turkish), 
proper name 

tdzali, new, fresh, recent , 
oy ijV’ any fresh news - 
a youth m his 
bloom , o*^/ refresh, 
renew 

otj Sjh- tdzah-zdd, (a female) 
lately delivered, aC. 
newly coined 
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tdftah, stirff, tissue, of 
silk ; hence taffeta 
tdftan, to twist , 

to twist his mous- 
tache, 1 e to caress, ca-jole. 

taJcid, confirming, in- 
sisting on, pi 

to’ amviul, ieQ.ection, con- 
sideration , to re- 

flect 

idn, your , affixed to 
nouns, 2nd poss pron 
plural 

ta'anni, hesitation 
tdvdn, compensation 
^ tab, fever 

y.yj Tabriz, capital of Azar- 
hai]an 

^4— A tdbassimi, smiling 
^ tapah, height, hillock 
tatabbu^, research , 
scientific mquiiies 

tajdrat, commerce, be- 
j mg a merchant 

tajdvuz, avoidmg, passing 
outside of , to 

avoid 

taji ubah, experiment,^ex;^ 
perience , 0 *^^; 

to put to the proof '' 

(j— *=^ tajassiis, spying ; 
to spy out 

talisil, collectmg, teach- 
ing, qUJUs students, 

pupils 

tulifaTi, a present, a pre- 
cious thing 
'•^-^ialit, under 
^3.*5=? taliTcik, ^inquiring into 
the truth, ascertammg 


precisely, verification , 
to verify 

tahayyui , amazement, 
consternation, stupefac- 
tion 

taJcM, a thione, 
a piece of board 
tuUim, seed, egg , ^ 

oi^pnng of an ass 

taddi ak, provision, pre- 
paration for , O'ijo 
to do the necessary thmgs. 

tadbir, arrangement, 
management (pi and 
to take 

measures to carry out 

iadrij, progression , 
by degrees 

tazakkai ah, notice, note , 
6^^ passport 

f tar, after words is a sign 
of the comparative degree , 
also fresh, green, moist 
1/ tui d, to thee or thee 

tardsMdan, to cut, 
fashion 

or tui dk, blow, push, 
slap , receive 

a blow 
see 

tmahhuvi, mercy , 

to take pity, spare 
from pity 

tarbiyat, education, 
bringing up, pieparation 
(of viands), punishment 
tarbih, giving a profit or 
advantage , 
give a preference 

tarjumah, translation, 
QU^y an interpreter 
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tai s, fear , a coward , 
/ afraid 

(^a}L,y: or Qa*JL.y ta'i sdnidan, 
to frighten (imp o'^y) 

O'V*/ tatsidan, to fear (imp 
try) 

lA/ iarsTi, sour , y ^J^y sour- 
faced 

e:*'/ tarashshali, spi inkling. 

tarakhi, improvement, 
advancement. 

tui L, Turkish , 
a Turkoman (pi. &^y). 

'^y tark, abandoning, releas- 
ing, giving up 

,^y turhi, the dialect of the 
Eastern Turks 

taricib, composing, mix- 
ing. 

Q'i^y taiVidan, to cleave, 
crack 

^y tainiah, Cashmeie, 
cashmere stuff, shawl 

^ — j* tashih, rosarj for 
counting beads in prayer, 
Ctr*— ^ to turn a 
chaplet in one’s hand in 
prayin g 

'■=^ hist, for IS-—! y , it is of 
or to thee 

j tasUm, saluting, health, 
resignation, consolation 
taslirif, honour, no- 
bility , to take 

away honour, polite for 
“to* go” , 

bring honour, polite for 
“to come ” 

tibt; (u<^hak (Turkish), a bed, 
touch 

tiisliLif iiroat doubt 


iasJtitslt, trouble, con- 
fusion, distraction 

jXflt tasadduh, alms , 

Qjji" or (j'^y*)^ to forgive 
for God’s sake 

(Ji*^ iasd'iq, Aenfving, as 
evidence, to 

agree 

/rts/i;/, classifung 

yy^ tasatcvAir, iiiiagming, 
thinking 

recognition, 
tJjU; or to j>rc- 

sent, to give 

ia'dli, inav be be 
exalted ’ 

ia‘ajjiih, vondeiing, 
to be .’sto- 
nisbed, wonder 
baste 

la‘r!f, pr.ii'L (j^'y i-ijyj 
to praise 

^viAjo glonfviii':: , 

to bow, to 111 iLo .■ ro. 
Terence 

ta'lUn, instriK t’on 

la'ohhud, 7 .’--.i"i''' 
agreement , c-^y 
bind oil! c, 11 

1' m I .1 _ ' ", 

manife 5 tiii_' 

iaohnyii’ r ‘'"-- 

tiou 7 ^ ' ' 

chan^i-d 
j ^.ti; /of* - ^ 

I niiL't"' no t) " 

, ^ :• - ^ 
inir < 'fpl-’in ’ _ - 
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hifang, a gun , 
to shoot. 

takdzd, importuning, 
dunning. ' 

talrh , setting forth ; 
O'^j^ to explain, nar- 
rate 

taJcsh , fault, sin, failure, 
one who is guilty 
of a crime 

taJcsim, division, parti- 
tion 

*— takallub (pi lies, 

knavery 

•\dSJ takUd, mutation , - u l s 
or to imitate 
takvd, pity, viitue, ab- 
stention from wiong. ^ 
takdn, a push , 
to be pushed. 
takdmdan, to shake. 
takUf (pi 

duty, trouble, labour. 

takmll, completion, 
achievement , 

to perfect, complete ' 

takyak, cushion, sup- 
''port, reliance on , 
qj^ to rely upon, sup- 
port oneself on 
tel, a mound , J? the 

great mound 

\J^ taldsh, effort, endeavour , 
^is to take trouble 
after, inquire into. 
taldfi, reparation; 
to take revenge 

^ tulkh, bitter , bitter- 

ness 

*-i^talaf, loss, rumation , cAi? 
to dissipate 


tamdshd, looking on at a 
show , teV+j a theatre 
tamdin, complete, entiie, 
whole , l«W> to finish, 
complete , the whole, 
full, completeness 

tamsil, theatrical re- 
presentation (pi cyiLJUj) 
taviajmaj, fluttenng 
with happiness. 
tan, body 

» tainbih, punishment, 
chastisement 

tanklidli, fortune, an 
order for payment 
tund, hai d, brusque, shai p 
tctng, nairow, strait- 
ened , yaib csO or 
to get into a strait, have 
but one course of action, 
Jo isSis or tiJvLxJo to be dis- 
tressed, anxious , 
breathless, o'bA to 

distress, torment , * 2 ^ 
day of distress, misfor- 
tune 

tanJid, alone, solitary 
y tu, thou 

5* 01 ^_5y tu or Uoi, in , 
wlws- in the account , jl 
y to put (one’s head) 
inside the door 
y tau, fold, y y fold on 
fold, complicated 
y>=^ly tavdmstan, to be able, 
capable of (imp oV) ’ 
it IS impossible 
to sav , O^y^ 
it be done ^ 

< 5 ^y tauiali, repentance 
A^y tavajjali, turning to- 
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■wards, attending to, caring 
Jov 

•f mediation, in- 

tervention 

bi/ ianfil, aid, reliance, 
grace from above 

or tuqhh'i, a tliree- 
} ear old. lamb 

iavalla‘, counting or re- 
lying on , ^y or 

O'^ to hope or expect. 

^y tavalLul, reliance on 
God, resignation to fate 

y iamllud, biitb, -^y 
..tpjie bom 

iaulal, intelligent, 
quick, up to tricks, cheat. 
^y iihndn, a Persian gold 
com -worth about eight 
shillings 

ieh, below, at the bottom. 
>V iahdid, threatening 
-He inlmat, accusation, 
charge, suspicion , 

li-H-e he IS somewhat 
suspected , <j‘h 
suspected , v=— h’ 

OT to thiow suspicion, 
accuse 

> Hr, arrow, an 

archer, ^ 

mj arrow struck a stone, 
i.e I did not succeed in my j 
aim 

>‘\ Hz dh, aquafortis , 

'->’1 aquafortis for 
dissolving metals 
^ Hgli, sword 

H? taimxW, Timour, proper 
name 

taiyiil {'^\ fief, fee 


sdhit, proof, coufirma- 
uon, firm, stable , 

to establish, prove , 
a solid body 

«— sdJi^ib, shmmg oi pier- 
cing through , see 

sdman, in the second 
place 

sahit, firmness, cer- 
tainty, certificate, proof , 
to be esta- 
blished. 


W jd, place , W-il here , 
there , out of place , 
Wy everywhere , W 
the same place , W 

to establish, ^ 

fulfil , y at such 

a place or time. 

jdddi, enchantment, 
magic , joW a magician 
jdni, a broom , })^ 

to sweep 

jdr'i, flo-wing, circula- 
ting ; <-5;^ allow 

to flow, to carry out, to 
start 

qW jdn, hie, soul, q-* 
my life ’ qU- by thy 

soul ' 0 W j ^ "h with mv 
heart and so’’ ■‘h all 



xxu 


VOGABULAEY. 


my heart, 0-^} (j\=^ to be 
leduced to estiemities , 

to sacrifice his 
life 

jdmh, side, on 

the part of , ' — towards 
jy ^ jdnvai , an animal. 

J*W jaJiil, careless, igno- 
rant 

peimissible, proper. 
jahbdr, powerful, proud ; 
also a proper name. 
jabun, cowardly 
jubbah, a cloak. 
judd, separate, apart, 
separation, 

or to separate, di- 

vide 

jadal, dispute, contesta- 
tion 

jadid, new 

bold, audacious 
jur’at, boldness, auda- 
city , %• how dared 

yon ? 

juz, or except ; ft- 
except in the stable, yj- 
except that 
\fi-jazd, letnbution 
yy- juzd, a fraction, trifle 
(pi ly-l ingredients) , 

small particles, trifles , 
also and 

Jjy^ jazil, large, abundant, 
considerable 

< ■«< *> jdst, a leap , to 

leap, jump (imp i^). 

0^1— ^ jtistan, to seek (imp 
y^) ; y^^ Searching, 

y — =- jism, body ; o-o\j ^ 
a sohd body , gib. 
a bquid or fluid body 


ja‘far, Ja'far, a proper 
name 

^jafd, cruelty, oppression, 
violence 

juft, pair, a couple, 
wife 

jafang, futile, frivo- 
lous, nonsense, and 

pi cyLO:?. absurdity 
^ jalab, scheming to ob- 
tain. 

gold, quick, quickly. 

^jahl, a horse’s biidle 

y^ 5 - jahi, before, in front of , 
to go before, 
to maich against anyone, 
y=- to stop 

proper name, also 
gland, illustrious, glo- 
rious 

u>.cU. > jamd'at, a company, 
assembly, society. 

jama‘, collected , 
yayS" to assemble, collect , 
collected in mind, 
tianquil , to be 

1 e-assured 

jamhyat, place of as- 
semblage, rendezvous , 

g 4 ^ «jyy~l IjtsJiac collect 
youl wits 

(j=)-jinn, Jinn, genius (pi ^ 
and ^ 1 ). 

jandb, Your Honour, a 
title given to people of 
rank , v_>b.^ the 

Holy Divine Majesty. 

QA,Jb-^ jambdmdan, to agi- 
tate, set in movement , 

to agitate ear 
and tail, or obey bke a 
dog 



VOCAUULAIIY. 


.\X111 


.,5 ^ 1 '’/ ncUitmn, ; 
iii-nriii- 1)' 

C~*'' J U\<\ ‘•jx rji'c 1 

,i >! 'iL jnti'jlo 

*' j 1 r,-", I 

f,. nil-. r , 

t*. \*n.'(v r It* n ‘-pon- 


broast pocket , - — ^ 
pockct-inonej 

r?"' jirah. clfiily allowance, 
proMsious 


JU!> ja Mnv\ •■irk ^ ' 

oV’' .i''" ' ^<•nfll 

innn . ,_JUv i>r c/ix&ii/., quick, alert 

'^'i iinrovur, r ilour. imirna- c/inj) Lardan, to 


ni!nit\ 

tuk, a ‘-tilt kiiiu 

n ni‘^cnl, 
.1 nol( r (}i<.{ III flictionarv). 

jiJirAii (pi of 
J'-fol*-, pn’ci<'U‘- 'itoin.s 
j >jnli clnrlo-n 
; r fon<. vjoliMicc, n- 
L'our 

jur, frn'iul, (otiiradc (lit. 

' qn.it ) 

y'fh, bolhng , 
to tonic to the boil, to 
beconn* In itc<l or excited 
C'^fr jvfhidan, to get hot, 
to (loi! 

jnijt't, and one who 

inquires, informs himself 
j'-vs- jnh-'iz, trousseau (also 
Hhip). 

yfia(, cause, reason , j\ 
for the sake of, on 
account of, ^ with- 
out reason , lio ^ 

'i/ what a reason he has 
discovered ' 

jxhannam, hell 
s--=r jxh, pocket, J*> 


' print. 

’ jUU chdjyur, courier , 

AJti post-station , jtiU 
^ A>Vi- the higli-road 

cb'ipidan, make an in- 
' cnrsion, invade 
^oU. chddn, tent, veil, cur- 
faiu, O'^j to pitch 

tents , plank hut , 

having veiled the 
head and face, • — s* 
veil for the whole person 
or char or chaJinr, 

"four, from four 

sides , tin all 

sides 

j\J chdr-tuq, hut, cabin 
o5jU ^cMrqad, woman’s head- 
dress 

s^U. chdrali, remedy, resource, 
help , 

seek a remedy m a matter, 
to put a spoke in the 
wheel; 6jW 6^ what 

must be done ? 
jU. cMl, well, m good 
health 

iiU cMnah (also a 

comb 
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i'-cj- chdhj well , a well- 

digger. 

chap, left, \ju^ 
on hiB left, 

c/ia) d, for what ? why ? 
chirdgh, a lamp 
charidan, to graze 
chaspidan, to stick or 
cling to, to hang close 
togethei , and 

causal forms of 

the same 

cJmst, alert, active. 
chashm, the eye ; 
and on my eyes he it, 
i e, willingly , ^ it 

IS oui duty, or , 

to wait for, 
expect, to fix 

the eye on , SjAs-j 

a girl with white eyes, im- 
modest 

chashmah, fountain, 
spring 

jUfc- chahmdk, gun-flint , 
^ r* to cock a 

gun. 

chaLdi, for <5^ what 
business ? 

chahviah, a boot 
chaLunaon, for ^ 
what shall I do ^ 

chaMdan, to drop, 
tiickle down, causal 

cTiagunagi, the how 
and why of a thing 
chagunah, for 
how ? in what way ? 

•Wr chand, some, several, 
how manyP how 

many times ? ^ 5 *^ a shoi t 


time, however much; 

y>\ j\ joo a shoit time 
afterwards , as many, 
as much 

chundn and chnnin, 
like this and that, 

^ as they say , 
as, as ranch as , 
it IS so, 07 IS it so ? 

chang, a haip, lute, 
claw , a player on the 
harp or lute, a public 
dancer, hence adventurer, 
Bohemian, 

changdl, claw, talon , 
to fold together. 

s->y?- c7mh, stick, wood, mace , 
Qiijyi- to be beaten 

chopdn, foi o^ff shep- 
herd. 

chohlid, a soit of over- 
coat 

chauglml (Turkish), in- 
former, traitor , o^y^y?- 

treason 

(jf^ chiln, when, since, as, 
like , seeing that, 

whereas 

c/a/i, what ? howP ^ 
in what way ^ how ^ 

what style ' ^ y^ 
what IS it to thee? With 
it becomes as 

what IS it P yiS 4&- 
how far? to what extent? 

6^ how soon ? 
cln, fory-®- a thing 
chalid^ 01 ytv four , yk-^ 
<i~-4> Wednesday 

Jv? cTiahal, forty 

chit, Indian stuff , tent. 
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chuloii. to jutk, gather 
(floucis) 

r//.r u thing, sonie- 

thinir I 

hn^<' no fnendp. yt^ 

^\1).I1 IP It'- . rl.^ 

, Viy-» V-T* 

rctclx'dnc'^p, extreme ])o- 

\crtx import. int 


tnrtlhl, pidge . .llso a 
projter mime 

/liji, jiiltrrim, one nlio 
has been to Mecca, used 
•IP .nil honornri title before 
l'roj>er names of jnlgrnns 
.‘Jau. Iiiuhtalt, an ex cut, genc- 
r.illx unfortunate, pi 

.ijUoU. yj 

h>iss(ih (pi the 

Gxe senses 

joL- Jiazil, skilful, expert 

hfiFlnjah, edge, border, 
htm , <U 4 .t^ 

assessors at .i trial 
J-=t=. Juhil, ai living, result, 
g.iin , to be ob- 

tained , J-oku (j)\ j\ what 
jirofit IS there in this ? 

hazii , piesent, leadj, 
(jAi. ^t=. to be present or 
1 eady , fo pre- 

pare, to bring , 
those present 

LiU- Jif'ijiz, a keejier, guardian , 
\a£. God protect you ' 


(good-bye) , also a Persian 
poct’b name 

1^^ Jtahm, a judge, govei- 
1101 , .a leligioub 

judge 

hal, condition, state (of 
mind 01 body), pie&ent 
time , (pi , used with 
I regal d to health, as 

I }our hououiable 

health P hoxv aie you?) 
Jk^ Oi' under these cir- 
cumstances, at this time, 
Jk- j Jk- all possessions 
JU or i'k. used adveibially, 
now, UU. jl fiom to-day, 
hencefoiward , Jk^- \s until 
now 

*^k.. /talai, state, condition 
tj)k. with to ex- 

plain, make clear or present 
to the mind of another, 
(jjLi. to be or become 

clear 

Ah»k^ hdmilah, pregnant 
Mmi, protectoi 

habib, proper name, 
lit the friend (of God) 
haid, up to 

liajdmat, being under 
a barbel’s hands, being 
scarified, shaved 
hiji all, room 

a=. Jtadd, limit, boundary , 
Jo. Aj- how can I ? 
hardrat, heat , 
fire-heat 

Jiairdf, communicative 
hardm, what is forbidden 
01 unlawful , bas- 

tard 

liaidmi, violation of 
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law , 

faithless, to violate hospi- 
tality 

<_iys. half, a letter, word, 
to speak , 

without a woid (to the 
contrary) , (j- by my 
advice , <-j^ to be at 

the word of. to obey 

harahat, movement ; 
to move, to 

start 

Iminiat, character, re- 
putation, consideration 

haram - hhdnah, the 
harem, women’s apart- 
ments 

hat 18, greedy, avari- 
cious 

hat if, a compamon 
(boon) , oy-A 

the man who can strive 
against the Akii 

hazin, sad, melancholy. 
hiss, being touched with 
feelings of love, sympathy. 

hisdb, leckouing, com- 
putation, account, »- 
(j'ijt to treat with consi- 
deiation , to 

pay attention, take into ac- 
count , one to be 

rebed on 

— =- hash, measure, propor- 
tion , by title of 

heirship , w=r- m propor- 
tion to 

•i— =- ha sad, oi envy; 

envious, 

hasrat, sorrow, regret 
hasati, handsome, 
beauty, alsoa proper name 


«jyhu.c- (pi. of good 

deeds 

y<=>- hasar, limiting, bound- 
ing, yo:^ ^ without 
bounds, 

hissah, a share, portion 
hasir, a mat 

fua. hazdr (pi of those 

piesent 

hazrat (pi. 

excellence, presence, nobi- 
lity , used before the names 
of holy persons, as 

jyja. huztir, the presence , 
m the piesence of 
the Sheikh 

hifz, protect, ^ 

to protect 

^5=- hakh, right, truth , also a 
name of God , 
with regard to me, 
unjustly, without right; 
(_y 4 .W ^3=^ to be right, 

to be giateful , ( 3 =>- 
honorary acquired 
rights , in truth 

haJciJcat, the truth, the 
real state ; <^^£* 5 =- or 
m truth 

hikdyat, story, tale 
huhm, order, command ; 
quIo to govern , 
at once 

huhtnd, pl. of 

hikmat, wisdom, mys- 
tery, contnvance 

hukmt dni, i ulmg 
hakim, a doctor, physi- 
cian, wise man 

halva, a kind of sweet- 
meat 
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haliyat, pei mission, law- 
fulness , ts-Jb- to 

beg leave to go 

hamdlat, folly, stupi- 

(hty 

hiindyat, piotection. 
(♦Uo- Jiamdm, bath 

hamd, praise , Ab 
piaise be to God ! 

hamlah, attack, a charge, 
haviid, pmised, ho- 
noured , also a pioper 
name 

hanijah, proper name 
Jiavds, pi of 
limdsM (pi, of 
marginal notes , ajuA. 
explanatoiy notes 

havdU, neighbourhood 
linri (pi 

Huns of Paiadise 
i.loy^ hamilali, crop of a bird , 

' ^mmd, senses , O'b^ to 

have patience, contam one- 
self, aio^ ^ deficient in 
intelligence 

W hayd, shame, modesty 

hayed, life , b. 

i=jW*= 3\ as long as you live 
haydt, a courtyard 
/midai , the lion, a name 
of All, a proper name , 

^ a proper name 
(j\^ hairdn, perplexed, asto- 
nished, wretched 

liaii at, confusion, 

amazement 
Mz, catamite 

‘-4-=- liaif, alas ' pity it is • 
c:— \ fie * A6.U j 

shame be it ' 
hilah (pi ruse, stra- 


tagem , trickery , 

aLrf aUo. the second word is 
merely a jingling rhyme 
to the first, jls aLc- a 
trickster 

^^ivdn (pi caUl^), an 
animal. 


Of^ hlidtun, lady, also a 
pioper name 

IMotj, outside of, exte- 
iior, feminine form 

of same 

IJidstan, and (j-s-U. y 
to nse (imp.y*i-) 
vsJtiVi IMshdl, rubbish, see 

IJiass, special, private , 
a special favoui , 
(fem pi 

the immediate attendants 
of a great person 
Uidtir, mind, heart, sake 
of , Ias. jLVro foi God’s 
sake , ;bU. collected- 

ness of mind, assurance, 
Aik let thy mind 

be at ease ' ;bVa. kind- 
heartedness , 

on account of my 
father’s kindnesses , )='^ 
to agree to , ;b\i 
to be favoumble to , 
a well-wisher, 

QjGil to be remembered, 
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agreed to , I did 

not remember it 
>^^l7idL, dust, earth, ground. 
JW JcMl, and maternal 

uncle 

(_53h£. l,]idU, empty, void , 

to be empty, fall 
empty , j 

empty, vain talk, 

to let off a gun 
pVe. Till dm, raw, inexperienced, 
uncooked, foolish 

Lhdmvsh, silent , 
silence , 0 * 1 ^ 
to be silent 

(jVi- Uidn Khan, a title now 
commonly used by all 
oflBcials, also meaning 
chief, prince 

Tilidnum, feminine of 
above 

ea\^U. Ihdnvddah, family, 
household , an exalted 
lady or princess 

UidnaTi, house , hi- 
ts— he is not at home 
Lliabar (pi news, 

information, ts— \ Ae- 
what 15 the news ? 

to have news, be in- 
formed, or 

to inform; o^ib y^. 
to get news 

y::. Ichabar-ddr, one who 
IS informed 

Uiijdlat, shame , 
yjL^4jiJV~^tobe ashamed 
\ai JcJmdd, God , bla^. O 
God ’ lass’ \y I adjure thee 
by God , 2 a^ lai God for- 
bid' abfcaJ a> lai. may God 
not do evil to you ' 


Ilmddvand, the lord, 
a master 

ts^ai- Jihidmat, service ; 
<jw»ai> to serve , ts-^ai 
(jh^ in the piesence of the 
Khan , Ua cs-^as. as re- 
gards you 

y£- kJiai , ass, donkey 

«->l^ JJia')dh, bad, mined, de- 
solate , &)\£. a mined 

house , ai. I 

am ruined , 

ts— \ my affairs are going 
wrong. 

QS^\y Ihaidshidaii, to 
scratch, tear with the 
nails, 

cys- Jvharj, expenditure , cy^- 
(j^/ to spend 

j=>y^ Ha? -lhar, a rustling or 
scratching noise. 

sayi. TchuidaJi, a little, tiifle, 
also for 

Hill s, a bear , 
bear-killer 

Hiargmh, a hare 
A-Ziit? us, a cock 

yaiy^ Hiai idan, to buy (imp 
y) , ^;W to buv or 

save life 

Tvhazinah, treasure. 

iyi- Uiass, dirt, leaves , 

^ dut end fubbish, 
1,0 sob breath- 
lessly 

u:— =- Hiissat, avarice, stingi- 
ness 

Jchastah, fatigued, worn- 
out, wounded 

=- Lhasis, miserly, mean 
— Jchasisi, subst of the 
above 



VOCiBULARr, 


XXIX 


lliask, a luiglo, clasliing. 
Producing such. 
IhnshL, diy. 

IJinsliLiclan, to dry, 
CA-iAi. dued up through 
emotion, &c. 

IJiashm, anger , 
in a lage 

UiasJmndl, angry. 

JxliitsJnind, happy, 
pleased, contented. 

lhasiis, particulailr ; 

Oi^ m this parti- 
cular , ‘Xayd. especially 
^ liliatd, sin, eiioi, iault, 
niistahe 

'—‘VLi. Ihtdb, addressing ; 
qOjI' to speak. 

Ihatai, dangei, penl, 
trouble 

llmtih, entering into the 
mind , )S^ ^ 

did it evei enter my 
mind? 

llnj^at, levity, thought- 
lessness 

‘Uts- IJiaffah, suffocated , 
qOj^ to asphyxiate, stran- 
gle , ^ ^ be sti angled 
Uiul, foolish, insensate , 
see 

Uialds, fiee, 
to release, deliver , 
to he freed 
Umldsali, in short 
lliildf, contraiy, opposed 
to , f on the con- 

^17 j to go con- 

traiy to , 

to misrepresent, falsify , 
ai. fcjJU y Saiu thy promise 
has been broken 


Jchleb, a Eussian word 
meaning “ bread ” 

5^ Tihala'' hardan, to set 
aside from, depose, 

IdiaVat, a dress of ho- 
noui 

Dialajn' (pi of t.aJLs.), 
the Caliphs 

tfbi. lhalk, nature, manner, 
temper 

cjh- Ihulk, cieation, people 
ci3^ Viilvat, pnvacy, a pri- 
vate place , to 

retire to a private place, 
to have a private intei- 
view , being alone 

Jhi- Lhalil, fiiend, Abiaham 
was so called, as the 
Fnend of God 
LTiam, bent , to 

bend , ^ be bent 

llianjm, daggei 

Uiandidan, to laugh , 
to cause to laugh , 
sa-i a laugh , a-js. ^ half- 
laughmg, a-i. (jioj laugh- 
ing in the beard, jesting , 
^aa yla-i. to begin to 
laugh, (jla-a. laughmg 
Ihdb, a dieatn, sleep 
Ihdbtdan, to sleep 
kkdjak, ongmally a 
gentleman, but in modern 
Persian a eunuch, 

or in composition, 
one who eats or receives 
something, as a 

rascal, one who eats un- 
lawful things 

ut—lys- IMst, a wish, demand, 
desire , laa by the 

will of God 
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Llidstgdi , a peti- 
tioner , demand- 

ing in maiiiage 

Uidstan, to 'wisli, to 
desire (imp 2^^) The pre- 
sent tense, &c , is 

used as an auxiliary to 
form the future of Peisian 
verbs, as I 

will speak , those 

who wish, a be- 
loved object , Jj ac- 

cording to th*^ heart’s 
wish , 5 \ji 5 . Jk) j ciLo 

good and evil wishers 
ys>\^ Uidhar, sistei 
vjofji- Tiliavds (pi of at- 

tendants, qualities. 

Uidlmh, wish, desire, 
v-iys- Jvhdih, good ; 

it happened right well 
TJiubi, goodness, favour 
Tchud, self , ^ jO 

m his, her, or its life , 
qU we ourselves , 
or Ujh or qUa you 

yourselves , yVi* they 
themselves , he him- 

self , equivalent to - , 
01 Jys- ^ of his own 
accoid, self-con- 

straint , iji-o 

to talk to himself ; u^, 

ts-^j he went (somewhere) 
for himself 

Lhudi, selfishness, self- 
will 

Uiw) dJc, food, victuals , 
for food 

Uiuidndan, to cause 

to eat 

LJinrpn, saddle-bag 


Jclmi d, small , ]n de- 

tail, minutely , 
to cut into pieces , 

0A4. to get sciatched or 
huit 

JJnii dan, to eat or 
drinlj, and met to suffer , 

jVSo to be useful, 
serve to, to touch, 

to strike against, 
to encounter , meet , 
to gineve. 

kJiu^i, well, hapjiy, 
pleasant, thou 

art welcome , J-J glad 
at heart , JV=- in good 

health or condition, 

it pleased me, (j^f^ 
it pleased him, 

to be pleased at, 
of happy fortune , 
pleasure, what 
makes time pass pleasantly, 
pietty 

khuslmud, happy, con- 
tented 

Uia^if, fear 

Idmn, blood , a mur- 
derer , OS^ to be 

stained with blood 

Tihisli, self, reflective 
pronoun, also a relative 
JUi. klmydl, thought, idea, 
imagination, 
to give up an idea , 

a diabohcal idea, 
to imagine, 
think , also 5 

csAUi:' dost thou 

I fancy ? 

Tcliair, good, also “ no ' ” 



^SS^sr "'“■ sScp:^ 
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flame of a 


■ , "fl, one tvL 

-'•> - ‘- an^r '’°“«^ 
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encountei (j*^) , 

8 At. two eyes be- 

coming four, i e meeting. 

dullitao, a girl, daugh- 
ter , dimin 

a niece , as a 

daughter 

dakhl, enhance, occu- 
pancy, income , 0-4^ 

what does it concern 

me ? 

J*=-A daklul, one who enters 
or mixes with ; (jAi. 
to meddle, to enter ujion i 

j>J dai , in , also gate, door 
(also to put 

to the dooi, turn out , 

to go out, save one- 1 
self, yo to turn out, 
qAjj jO to carry off the ' 

load, to cause to stiay, oi ' 
eri , O'^'^ fo be help- ' 
less , ux^bjA to find, 

discover , Qoy jO to carry j 
off ; 0‘b;'l brmg out I 

and cany off ; jO to go i 
out , ;A s\j j\ to lose 
the way, stray fiom the 
road , 5 a>U jJ helpless ; jO 
(_5^biU helplessness , jO 
Qo[s:t\ to become a vagrant 
or wandeier. 
dai rdj, fiancolm 
dardz, long, extended, 
to stretch out, pio- 

lons 

jhjA daobdi, the court of a 
prmce. 

daijah, step, class, 

rant 

(bVi^A dat Lhdnali, or ajLc.ja 
gate of palace where jus- 


tice IS administered, hall of 
audience 

dirakht, tree. 

(jAa^^a dll alJislndan, to iWxi- 
minate, shine out 
OjO dai d, pain, gnef ; cijAjA 
may I take thy pains 
on myself, OjO head- 
ache , (j\oio A^A toothache, 
&c , byb to be in 

pain or gneved 

dais, lesson, teachmg, 
to leal n a lesson, 

study 

<■=— jO dui list, prepared, right, 
proper , cjo/ to make 
leady, set to lights, repair , 
o—jA a iighteous man , 
(jAi. to bccome nght, 
to be repaired, set to 
1 ights , sC* o— jA ex- 
actly seven months , 1.5^;*^ 
substantive of ; 

health , U the 

opposite of Cl— jA 

daigdh, palace, court, 
temple , God’s 

house. 

daiil, harvest, fiom 
to reap, to harvest; also 

0*b^ ji;A 

daivdsah, a door, gate 
dm ugh, false, untrue , 
or falsehood, 

untiuth, lies, 
to tell bes , a bar 

darvtsk, poor, a reli- 
gious mendicant; 

(.y^he state of a deivish 
5)0 dan ah, a valley 

darham, together , see 
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daiyd, the sea or river, 
yf - the Caspian Sea 
dar'igh, alas ' (jJjS' 
or (_>:i 4 *\a to lefiise 
o^a dusd, thiet oa,a theft, 
robbery , (ja^ rob , 

^aia^ to steal, OjO 
one who thiows down oi 
exterminates robbers 
cs-^a dost, hand, arm , tr^a ^a 
to hold, take into the 
hand, yala ts^a to be- 
come possible,, occur , 

Job jjiau.a if it IS possible 
for him, if be obfains it, 
y> ^ ,*^a what can 
I do ? iS<^b d^a with hands 
and legs, precipibitelv , 
d~-a substantive 
form of same, 
to undertake , with 

both, or full,handa , cs^a jl 
ya\a to give up , b ^ d— .a 
ya^ to exert oneself , ti— .a 
yjuA^ to witbdiaw fiom, 
ya^^l d— aj to procure, ob- 
tain, ya^W d^a to put 
one’s band to , yai.jt<jd-~-a 
to set 'to work, attend to , 
y a^4_5^1ja d^ato stretch out 
the band to oppress , 
yjj-^ ^ to giasp the arms 
On wrestling) , d^a 
shawl in band , y^^;^ d— .a 
to embrace with the arm 
round the neck, ^ d— a 

ya^ to cross the arms on 
the breast, as servants do 
to bow , d-wa a 

pedlar, waudenng mer- 
chant 

jba.a dtistul; see 


.a dastras, dose at 
hand, assisting 
alJ' (d—a dastguh, a factorv, 
workshop , SlSli-a 

factory of cheating and 
tucks 

,a dastgh , taking coun- 
sel and harlnng back ; 

< " iSaiii dJ ^ *^~.>^a ^^a ^ 

thou art haiking back, or 
takmg counsel, vei v late , 
dX 

show ) 0111 selves at least 
sufficiently 'Warned to 
Jl^ac-a dasimal, handker- 
chief 

jys-a dastw^ eusfom, usage , 
instructions 

ia-.a dastah, handle, handful, 
company (of troops) 
y^a dus/iman, enemv 
jl^a dtishwai, difficult 
Vca dud, piayer, a chaim, 
fjxi^ tea to procure a 
charm for any puipose 
\^a or da'vd, claim, 

plaint , ya^ ly:a to invite 
fi>i daftai , register, lecord, 
lOli yua bureau, office 
^a dafa lepulsion, ^a 
^a^ to repulse, drive 
awa} 

<i*ia dafah, a time, turn, 
(Sxia bow often, Axja^a 
twice, A*fa tib at once 
suddenly, once 
yia dafari, burial, ya^X" yia 
to bury 

dJa diqqat, accuraci, dili- 
gence, caie 

<is-ia dal'dah, a moment, 

1 minute , dai>aS> di^sa a 
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moment liid not elapsed 
when 

digai, see^^J 
J‘i dll, heart, 
take courage , 
to recall to memory , j 
anxious, sad, tightened at 
the heart, substan- 

tive of the same, 

M>\i turn your heart 
to, listen to me , h=r. Ja 
Q‘^'\ to obtam peace of 
mind , heart’s wish , 

warm-hearted, san- 
guine, confident, 
being heait - bound in 
love 

dalldJc, barber 
dalldl, broker , Jio 
^chief broker 

<^S<^ daldlat, indication, 
sign , <5^" thlS 

1 (loves that 

dulahi, crime (from 
Turkish oV) 

d-allali, false, cheat, 
loguQ, ^ ^ OjO the 

thieves and rascals of the 
town 

dalil, proof 

dam, before , breath , 
jO before the door , 
before dawn, f*o ^ to 
]ust above the eye-brow, 
(*0 at the point of 
death , from moment 

to moment 
dum, tail. 

damdgh, nose , (jlxiUa 
\ jW are you well ? 
or isX-sJ damanTc or da- 
hanh, foolish, simpleton , 


often used with J:£- in 
composition 

damidan, to bieathe. 
qIajj danddn, tooth 
dunyd, the world. 
dll, two , the second , 
twice 

davd, remedy, medicine, 
jsjyl^a davnzddh, twelve 
duJchtan, to sew , 
to fix the eyes on, 
Axa-^a anythmg sewn, a gar- 
ment (imp 

dud, smoke , 
heart’s anguish 
dtiT, far , 
part. 

daui , round, around , 

^ far and long 
dust, friend , 
to love 

dustdk, a prisonei 
(from Turkish jh:~.y=) 
dilsh, shoulder , 
to put on (clothing) , 
(falhng) on the back 
ts-J^a daulat, wealth, fortune, 
the State , a 

reasonable fortune , aa^^a 
rich, prosiierous , 

the exalted State 
Cja>^a davidan, to run , yail^a 
to cause to run 

davist, two hundred 
5a dah, ten 

5a diTi, a village (pi uubia) 

5a imp of (ja\a come now , 
sa come, be off ' 
yAfca daUiz, passage or por- 
tico 

^a dahum, tenth 
(j^a or Qtiia mouth , 
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s\j to set going, 
6\j 01 to go off, 
to commit highway 
robbeiy , pomt 

out the load, to guide , 
J,y» by way of friend- 
ship 

rabi‘a, the sprmg 
luju'a, lecourse, turnmg 
to, to turn to- 

wards, to consign, lefer to 
lahm, pity, or 

to have compassion , 
^_s> meicdess 
1 ahmat, pity , 

to die, go to God’s 
mercy , God 

have compassion on him ' 
rahim, merciful , proper 
name. 

cs.'js-j rakht, clothes 
o-uJchsdi , cheek. 
ruJchsat, leave, permis- 
sion , 0^;^" to take 

leave 

raTchnah, a hole, split. 
rad, repulsion , •ij oi 
(joIj to reject, send away, 
Qjus. to be rejected 

rasdnidan, to cause to 
arrive , ^P" 

proach 

rustgdr, saviour , 

or to liberate, 

set free 

0-=-j rustan, to save 

lasm (pi f*y-y), mannei, 
way, polite manners oi 
customs , ^ i»r^\ name 

and rank, ceiemomes 
nisvd, disgraced, 
disgrace 


J^j rasul, the prophet. 

rasidagi, maturity 
(^‘^j to attend, 
take care of 

1 asidan, to arrive, 
reach (imp u-;) , 
give me justice , O'V-j 
remittance or payment of 
money, (jaiUj causal form 
of the ScLIUB j ^ 
to meet, encounter , 

for the strongest rea- 
son 

rasJit, Rasht; be- 

longing to Rasht 
1 ushvat, bribery, 
euali.j' 7 ashddat, bravery, 
courage 

lashid, brave, courage- 
ous , 

R%zd, proper name , also 
satisfaction, contentment , 
laa. to please God 
nzd^a, foster- brothel 
ts.oUij insidyat, satisfaction, 
consent, free-will 
n^dyd (pi of sub- 

jects 

Gcj ra‘nd, young and hand- 
some 

! ia‘iyat, subject 
jlxij oaftdr, conduct, beha- 
vioui 

1 aftan, to go , 0^; to 

go to, be married (women) , 
(>xij to go out (imp jij) , 
ts-vij it IS done, all over 
rafih, companion, lover 
(pi b with 

our companions 
tiiln (pi. o^^)3 pillar ; 

0^1 pillars of the 
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9 ilht, temperament 
(j-^ rillitan, to pour, scatter, 
spill (partic imp 

?-)) ) ji; f-) to teal m 
pieces , <.5-^ j- to fall 

on anyone , jjj morsel 

9 istan, to groan, 
giieve, also to empty one- 
self 

lAJ; 9 Uh, beaid 


J 

zddaJi (from O'^b)' child , 
jjy nephew, 
t.iiry-born 

(Russian), the law 
yij 2a9nt, the knee , y\) 

to stiike the knee (in de- 
spair). 

za’idan, to bring foith 
(j^ zahdn, tongue, language, 
one who under- 
stands what IS said to 
him , one who knows 

a language, (j^j to 

hold cue’s tongue, ^ 
dumb , oV to speak, 

say , with what 

words ? qVjj Qiy!^ sweet- 
tongued, chattel - 

mg 

Zubaidali, propel name 
zalimat, annoyance, 
trouble, disquietude , 

Qj-i-i.i' to trouble oneself, 
take pains 
zakhm, wound , 
to wound 


zadan, to beat, strike ; 
O'ij to talk , qOj j 
to cry out, to file a gun 
or shoot an anow (imp. 

’ O'b to knock to- 
gethei, to Clash, (jo^ b b 
to tiead undei foot, 

O'ij to throw down , (jOj <yb. 
to comb , qOj to card 
wool , qOj to turn the 
leaves (in a book) 
m9 gar, a goldsmith 
aii, brocade. 
zaghdl, coal 

matrimonial con- 
summatiou, marriage, bri- 
dal 

(•ySj zaLihn, thorns 
iSjl) zalzalah, ti embl in g, earth- 
quake , ^ to 

turn upside down, to 
cause gieat confusion 
bisJj Zulaikhd, pioper name. 
zamdn, time, moment ; 

(jb»j anothei time 
zamdnah, woild, age, 
fortune, destiny 
(jbuw*^ Zimistdin, winter. 

zamin, land, earth, 
ground , qOj to throw 

down 

Oj san, woman, wife , 
dimin 

zindagdm, life , also 

zindah, ahve 
jVj zinhdr, bewaie 

zud, quick, quickly , 
quicker , quickly ; 

subst and 

so quickly, soon 
jjij 2tt9, strength, foice, op- 
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pressioti , strong, vi- 
gorous, to force, 

also falsehood 
zuglud, coal 

sail, bow-sfcnng, qOj to 
drawback 
zaln, poison 
zahrah, bile , 

to have the bile stirred, to 
be agitated, t'Lc 
ziynd, also 6ebj, much, in- 
ci ease , comp of same 
/‘Jbj ziydduti, excess 

sfydiaf, visiting (a lioly 
place, &c ) 

Wj zihd, 1 eauty, a proper 
name 

zibandah, fitting, pro- 
per, becoming , sub- 

stantive of same 
jij zir, down, below , <-t-l jij 
under her bieath, 
to throw down, 
underground 

tor; because 
zh-jdmali drawers 
zirak, clever, intelligent , 
vulgarly pronounced 
s-^ undei lip 
»— Zaindb, woman’s name 
zm, saddle 
z'mat, adornment , 
to adoin oneself 


sahik (fern for- 

mer , "tB}C forme] ly 
jo-L. sdlnr, soicerei 


sdkhtan, to make , 

i_5^ (jAa-tu* 

he IS good for nothing , 
(j-^b- to tell a story ; 
Qii-L. to invent, 

make uji in one’s own 
head (imp jt-.) , (jssi-L. a 
made up thing or matter 
.s^b- Bicat, an hour, a watch , 
asideieal hour. 
'-=-$b. sdkii, silent, dumb 
O^b- sdkm, an inhabitant; 
also tranquil, in repose 
edl, a year , every 
yeai , ilC a century ; 

aged , 45b- two 
yeais old. 

oj'»b» Sihm'il, a town in the 
Caucasus 

dsrL. sdmhali (pi ts^WL.), a 
revelation (in augury) 
jib- SUIT (pi (ylj»b-), all, all 
the rest 

s— — sahah, cause, motive (pi. 
»_>U- .1 or 4^ for 

what leasoD , ^ with- 

out cause 

qW- . suhhdn, glory , o'^=a*** 
4R1 glory to God ' 0 ^*=^ 
gloiy to tbe EternaU 
sahz, irreeu 

sahalat, precedence, 
preference , c:-5— to 

< x* el, surpass 
Sibil, Sibenu 
eahil, moustaches , * 

without moustaches. 
sijyai , a shield 

Qyij^ eijmrdan, to entrust, 
give charge of (imp jV*) 
sitddan, to take (imp. 
ob=-) 
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Bitch, one who conceals i 
(faults), proper name. ! 
sitdiali, a star, planet 1 
sitam, oppression, peise- 
cution, ciuelty 

saVss-. sajiidah, prayer- carpet. 
salht, hard, harsh 
sukhn, word, speech, 
qIuqcs-. an intelligent man . 

^*5- Bohr, magic. 

sir or sai, head, intention, 
direction , U Vj from head 
to foot, completely , ^ 
ih- the point of my pur- 
pose 01 demand , sU ^ at 
the end of the month , (j\ 
V* JW* on that side of 
our tents, y on the 
load , y on the stone, 
ilex’s you fell on me , 
U on foot , y to 

cock a gnn; y ja under 
pretence of , r* ^P" 

pear, arrive, y to 

take up a position , y 
to set towards, to 
run , ^ ^ in a mass, all 
together , ^y may 

I revolve round thy head 
(to guaid thee) , qU; yi to 
put on the head (hat) , y 
^ at the beginning of 
night , JV- y at the end of 
the year , (ytj^y to be- 
gin at the beginning , 

\J^y behind him ; y 

aia be has left us , y 

•^1 he has come to his 
place again ; r* of his 
own accord , (•ti. y at the 
evening meal, jV y at 
breakfast time , 


cream , y^ semce ; 

y suddenly, unawares , 
jsoj y to be attributed 
to, to have aiisen from, 
y to hang 
down the head ; uys- 

to keep to one’s 
word, y bare- 

headed, unveiled , y 
on the coat, diess 

y, BUI (pi secret, mys- 

tery 

sauisimah, stupefied, 
confused 

t^y BiuigJij sign, indication; 
^y to inquiie, tiack. 
sai-(hnad, chief, first 
come 

y\iy saibuz, soldier 

sarpush, head-covering; 
y y to 

lift up the veil from an 
affair 

Oj- said, cold. 

sai ddr, chief, general 
r" sar-i islitah, talent, 
abihty 

)^y sarlidr. Your Highness, 
Excellency. 

sailxLi dagi, command, 
authority. 

y sai -guzasht, what has 
passed, tale, stoiy 

sarmd, cold ; ^y 

to freeze 

ts>Ay y sai -mvishf, destiny, 
what IS written on the 
forehead 

\y sazti, punishment, letribu- 
tion , a-— j \y- he has been 
jiunished , yyy worthy, 
fitting, suitable foi 



■VOCABTJLAEY. 


xli 


fi?(sf,weak, feeble , 

^ a weak and 

lame girl 

sa'tidat, ba^jpuiess, 
blessing, good luck 
o*-* endeavour, 

to strive, to make 

eSort 

sifdiish, lecommeuda- 
^ Uon, message 

sajdhai, folly, 

(j'i/ to show onesf-lf a fool 
safar, a journey 
safrah, the cloth (on the 
ground) on which food is 
set 

safkl, white 
<***- safiJi, a fool 
<-^8al.af, loof, ceiling 

SaldlJ, name of a ma- 
gician 

salat, silence 

•<5^ silah, a stamp, seal , 4^ 
to com, stamp , i>jBi 
4 ^ silver bullion 

salinah, tranquillity, 
propel name 

sag, a dog , son 

of a dog 

saldm, peace, salutation , 
j*ih. peace be upon 
you ' answered by 

saldmat, safety, health, 
^\i mayst thou be 

in good health , 
good fortune on thy head ' 
S7iltdn, sultan, king , 
kingdom, rule 

-<-41- salaf, preceding, times 
gone by 

sill, thread, row, wire 


qL^jL. or Solomon. 

4kiL. salitah, a brawling wo- 
man, a strumpet 
45J— salilah, nature, genius, 
deiteiity, pot-heibs 
jvih- Salim, proper name, 
affable 

8imt, dnection, way , 
1 -=^ — I in the direction of , 
^JAJ\ on that side of 

the Aras 

samandai, salamandar 
samami, poindge, made 
with sweetened wheat 
sami‘a, one who listens, 
a proper name 

age, period of life. 
sajig, stone , 

stone , J'i hard- 

hearted 

sangdb, a measure of 
water. 

^ sa, side, direction, 

towards oneself, nyi- < 4 ^ 
(JLa-o to strike the axe 
on one’s own side, to think 
only of oneself 
savd, except, (joi 1 ^ to 
be separated , 
separate 

savdd, ink, writing, 
blackness , oly- men 
of letters 

;V savdi , a rider , o^i. 
to mount or iide (horse, 
&c) 

J'r savdl, question, 

<~Ay to converse 
iilibuloff, ErUSSian 
proper name 

(j^y sulhian, to burn (imp. 
jr*)’ grieved, = 
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burning at heart, 

•bi** <- 5 ^ y heart bums 
tor thee, to set 

on hie, cause to burn 
Slid, profit, gain , (ji\ j-i 
(lev what does it piofit ? 
saudd, melancholy, 
blackness , to 

stipulate , \ re- 

gretted 

saudagai , mei chant 
suzish, burning 
<-5^r^ sitgli, a favourite, be- 
loved. 

sitl (Russian), salt 
A- sih, thiee 
Js- saJial, easy, light 
ye- sahv, erroi, mistake 
j_ 5 - si, thirty 

«— siydhat, ]ourney, voy- 
age, walk, side, row 
sW- siydh, black , sU- an 
unlucL'i day, unhapp/, 
blackness 
sii, apple , 

two halves of an apple, 
very like 

y*- sir, full, satisfied 

yi— saw Kardan, to 
march, go out, as in a boat 
y\$L^ sigdi , a cigai 
f»-- siyum, third 

sinah, the breast 


cA 

ash, his, her, its , affixed 
peisonal and possessive 
pronoun. It loses the 1 


after a long vowel, as in 
,jS.*-Lu, ^ dost thou know 
him ? 

slidlJi, branch, horn , 
collection of branches ; 
y*A» a dervish’s horn 

tyi, y Lli. shat va shut, jabber 
and talk 

jySIi. shdgi') d, a scholar, pupil; 
Ai, Lailaj 

was not (worthv to be) his 
pupil 

Jti* shdl, shawl , 

Cashmere shawl 
sham, evening, evening 
meal 

shdmil, associated with, 
envelojnng 

slum, lank, dignity, high, 
place 

0^4, short for they ; 

QlAjbby-. then heads 
shdnzdah, fifteen 
shdnah, comb. 
shah, king , jtj c\a a royal 
falcon , sjIj sVi pnnee. 

shahid, witness, martyr, 
a beauty. 

shdld, royal, a small 
com 

•ijli shdyad, perhaps, it may 
be 

shdyistan, to be fit, 
suitable , (*yy} I ought 
to go 

shdyastah, suitable, 
convenient , subst 

shdyih, desirous, greedy, 
impatient 

shah, night , ly*— during 
the night , < — >a> night- 

cap , yy; <11 Ufa a night and 
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to pass a 

uigLt 

sJiKiJiaJi,6ouht, suspicion 
(pronounced shuhhah) 
sJiabUi, lesembling 
sJntdh, haste, over-haste 
^ shuii , camel , j\ cara- 
van 

shalhs (pi per- 

son, individual 

sliifJdat, violence, vehe- 
mence, excess, 
fiom excessive misery, in a 
violent temper , ex- 

cessively, violently 
QAi shudan (imp to he, 
become , forms the passive 
of verbs, as to be 

said , .Wib aai Axij he would 
have gone , ^ it is 

possible , what is to 

be , o-iL, xt^ ^ if it 

■weie possible to do , 
to approach , •xs* 
so it h.ippened , a*. ^ x»\ in- 
tercourse, ^0 be 

collected 

‘Xiafi, shadid, excessive, heavy, 
^ dire 

sliai 7 , "Wickedness, evil 
sharch at, malice, wicked- 
ness, difficulties 
shardrah, a spaik 
shai t (pi condition, 

stipulation , iS ^J=J^ on 
condition that 
shai 'a, the religious law. 
shajm, shame, modesty 
sharmindah, ashamed, 
modest 

gj/- sJmru‘a, commencing , 
to begin 


sharif, honoured, illus- 
trious , (polite) 

what IS your name ? 

shai ik, companion, 
partner, associate 
slash, SIX 

i* 01 shust, thumb 
shustan, to wash (imp. 
tS/*) 

shast, sixty 

gUf. sha‘d‘, rays of the sun 
sha‘i (pi jbiiil), poetrv, 
verse) , to recite 

poetry , a poet 

shudah, a woman’s 
name 

\jy*^ sha'ur, knowledge, 

without common sense 
Jtii shaghdl, jackal 

shughl, employment, oc- 
cupation, business 

shafakat, sympathy, 

pity 

shahh, doubt , ^ 

Avithout doubt 
shihdr, game , 
to hunt 

shikdyat, blame, re- 
jiroach , (jib j\ 

(ja.*T to be complained 
against by someone 
shukr, thanks to God 
6 i\^ slmlrdnah, gratitude, 
remuneration 
^ shihastan, to break 
(imp (yS^) 

shilal, form, figure 
sluham, stomach, belly 
slagufah, flowers, buds 
8 y<i. shiLiih, giief, complaint 
Ua shumd, you, see also 
ob 
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^U 4 » sJmmctJclii, a town in 
KaiabAf^li 

shiimordan, to reckon, 
calculate (imp 
a number, reckoning. 

shams, the sun, 
qjaII sun of the faith, 
propel name 
yiA-^ shamsh'i, a swoid. 

shindhhtan, to lecog- 
nise (imp , Q.x*}UUi. 

to cause to know, instruct, 
tell about , also vulg 

shunidan, to heal (imp 

r^) 

shanhli, dioll, pleasant, 
impudent , j c:)^ 

I and Arii] aie 
jokers , <jJ^ to jest , 
may impu- 
dence not lay hold on you 
1*3^ shoh, desire, longing, 
curiosity 

shauhar, a husband , 
or to 

give in marnage , 

to take a husband, 
marry 

shahctb, a bright star, 
shining light , s-^1— 

^ meteoi 

cuoVgi, shahadat, testimony, 
evidence , to 

give evidence , 
to bung m evidence 
jUgib shahbdz, loyal talcon 
shall'!, towu, city, 
propel name 

shuhiat, celebiity, noto- 
riety , ovilvi to di- 

vulge, spiead abioad 


*>^6^ shuhdd (pi of AfiiUi), 
witnesses 

shailJi, a chief of dei- 
vishes or a tribe, an old 
man , name of a 

poet 

shaidd, mad with love, 
proper name 
sMr, milk , a 

child at the breast , also a 
lion , jIj flj female with 
milk , my lion, my 

brave one. 

0^^ shii in, sweet , 
obj sweet-tongued ; 
sweetmeats 

‘ shishah, glass, a battle 
shaitdn (pi. (j~d=W*>), 
devil , 0^6 

with devilish ideas, 
deviliy , also 

Oy^- shivan, lamentation , 
to mouin, la- 
ment 


' — sdhih, lord, master, 

possessor of , •— 

master of a house , *-'=-1^ 
skilled , (j‘^ to 

become possessed of 
sddv), airiviiig, coming, 
0ai. jjLs to ainve, to occur 
«-ibo sdf, pure, clean , ^ '-^bo 
honesty and loyalty 
sdlih, pious, honest, 

proper name 

sdmit, silent, dumb 

/ 





P^tJcuc^, . ^ half- 

‘'o»i]>anj eif name .Ir ^onti, 

r7o». COninn>... .ir>-_ . 


'■'ii'Utnf ---v-uL^. , , --. 

»»M„, 

, -.o„ ''f co„.<,“t "ffit ir't'' St 

a i, f • noimtrr peace p ,. 

rojce ’ a j pronl ^ ^ 

'’ the chief orT®® 

<Pe room figure ^ , 

^ada/^a, chin ' '^Ppearance 

'f ^aroV/J/a,, , ' n on iijs^' ->o jQ t2„s 

Vhcith, oiearir, ei. /' ^rar, ^n 

Jj® farop j,„ , ’ <^arrj ^ ^o 

eijango,' nioner-/ or ar- 

.If" ^araYa;' .,7, sban'e % 

'^'-oss/deitem,''""^'- ‘’'^- ®“nja°4“ '««- 

^0 nipe„(j - ^ O^/" I njained accordm^K-^°°^^° 

^ar//. ^ / o 7" 


^ 'v . ir""' f'owo 

hne ^ ^o di^Tv up /qL^, 

P^fsuro, jor u / ^ co'Ssc^ f ^“ie 

Pre'fsm/^^'f*' "'‘y of ex. - ^oabsmt^ O^jSTk^ 


' ' P-'oasure, jor 1, conft<7o ! ^oie 

Pre'fsm/^^'f*' "'‘y of ex. - ^oabsmt^ O^jSTL- 

able agiee- / (v. _oe, secu. 

opofl, level I ^Po^'ied, destroyed. 
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zai h, a blow, push , <— >y. 

to get a stiain 
zatao, loss, injury , 

Ojlai it does not matter, 
to sufTei wrong 
zaiur, necessary, useful, 
jjyxj \y^ I do not want 
him , necessary 

things. 

za'ifali, weak one ' 

wife ' 

ziydfat, feast, entei- 
tainmeut 


tdmi, plague 
tahat, power, ability , 
c:-.sU= to be able to 

bear 

jWh talar, the tahir or pre- 
sence chamber 

tciLchah, niche for put- 
tmg things on 

»— JVh tdlib, one who seeks, 
pursues, demands 
tdiis, peacock , 
name of a valley 

iiiVt. tdifah, a band, troop, 
tribe 

^ — iA’ tabib (pi physi- 
cian, doctor, subst 

of same 

tahi‘at, nature, tem- 
perament 

iabVi, natural 
ta^dnchah, pistol 


tarf, direction, side , \\ 
on my part , 

towaids him , from 

both sides 

tarah, to throw, a term 
used by alchemists 

ts-Jjh turfat-al-‘ain, the 
twinkling of an eye 
tai ik, way, manner. 

I ta'nah, cursing 

5^ tafi ah kai dan, to 
make an excuse, to put 
off 

Jiih tifl, child, boy 
'^tdd, gold 

talab, demanding, asking 
for 

tam‘a, desire, greedi- 
ness , a covetous 

man, subst of 

same 

tur 01 iaw , manner, way ; 

how ? <5^ m this 
wav , in the manner 

that , that kind 

of man , ^isr-»Js> 

as if in the manner of one 
experienced 
tuti, pairot 

Jyb till, length, delay , (^1 

this affair will 
not take long , 
stretchmg out far , 
qjljAS" to be delayed or pro- 
tracted 

tui (Turkish), mariiage 
festivities 

tavilah, stable 
(jlygh tehidin, Teheran 

tax, the course of a jour- 
ney 
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zdhm, dcs])ot, oppiossor 
zdhiraii, nianifestlj-, 
openh 

zarf a pot, i C'^sel 
zuhuah, oppression, m- 
justico , Jxs\ tyrants, 
ta\'gathereib 
yi' ztihi, inid-da} 


_^Vc ‘I'ljiz, holploss, xvitbout 
resource 

‘ddaf (pi u=j\ 43U), cus- 
tom, babit , viivjtc 

natural habit or disposi- 
tion, or 

to make a practice of 
^olc ‘ddi, transgression , 

a natural bad habit 
oiie -ftbo knows 
‘dnz (pi. peti- 

tionei 

<j4.lc *ns7iil, m love 
^hi ‘dlwi, one who knows, 
doctor 

pile ‘dlam, the world, 
or fvlVc the whole 

world 

‘iiVc. ‘dyid, returning, 
to return 

cyjUc ‘ihdrat, manner of ex- 


plaining, or p\ple^sl^g 
oneselt , ci — .1 that is 

to say 

Abbas, proper name 

ct--* foi 'bUc ‘abasan, in vain, 
uselessly 

‘xhral, waining, exam- 
ple 

‘abds, a wiiukle, so- 
lemnity 

'T-‘-=r-* ^ajab, wonderful, 
stiauge, c:— \ 
be IS wonderfully stupid, 

' — ^ what wonder , 

v_vvjs you talk 
stiangely , (pi '— 2 ^ 5 =^) 

' — jWc wondeiful 
cieatuies, the name of a 
Persian book 

*?ys, helplessness, weak 
ness 

'■ayih (pi c=j.Uhsjc), won- 
der 

o-Jlac ‘addlat, justice 
‘addvat, enmity 
‘azdb, punishment, tor- 
ment 

jac 'uzi, excuse, 

to make excuses, ask par- 
don, subst form 

ot same 

ddat, a cart, vehicle 
‘ardl, Irak 
‘arctfe, Arab 

‘arsh, the throne of God ; 

highest hea- 
ven 

‘arz, representation, 
breadth , to peti- 

tion , fjoy jz> upon 

‘arak, spirit, arrack , jyi 
sulphuric acid 
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‘arus, bride , 
wedding 

‘ai izali, deposition , ^.jc. 
to depose 
hzd, mouining 
ui5/i ‘izzat, bonom, respect. 
‘aziz, dear, precious , 
pi oper name , (y yf- 
my dear 

‘ishl, love , 

making love, wantonness 
bac ‘asd^ stick, *3; be 

has sti uck bis stick (into 
the ground), be has stopped 
bimself 

joc ‘asi , the age , afternoon 
pi aver time 
_jkD ‘aWai , perfume 
‘aziin, groat 
‘ifrvt, or 451^ Afrit, 
demon (pi ) 
v— 'Sc ‘aA-ab, bell, backwards, 
' — Sc or to 

draw back , < — sp- to 

lump back , to 

^ ^ follow, pursue 
asc 'akd, contract of mar- 
riage, oj ^ lawful 

wife ; (jOji" .iac to contiact 
mainage 

Jsc ‘akl, wisdom, understand- 
ing , JSc foolish 

‘aks, reflection, echo , 
the contrary 
‘ildj, lemedy 
'aldmat, sign 
»-Slc ‘alaf, dry grass 
M ‘idu, grandeur, exaltation, 
(God) in His 
sublime grandeur. 

him (pi i*ybi), wisdom, 
knowledge 


UIe. hilmd (pi of 
learned men 
hid, on, upon, 
in fact, at any rate , ^Js^ 
ij=>yo*Jl particularly. 

‘aldhidah, separately ; 
in consequence, on 

that. 

^alailc, on thee ; on 
you 

J*fc ‘alU, ill, sick. 

‘amdrat, building, pa- 
lace 

himdl, of&cials. 

4^Uc ‘amdimali, turban 
"Ix^c. hmdan, on purpose 
sx»c himdah, chief thing ; 
chiefly 

hum , life, age 
‘anmZjdeed, action, work; 
fo act , J.4xt 
to come into effect, 
to carry out 

‘ammu, uncle (paternal, 
and matei uul) , 

^ tbv cousin 

4^ ‘ammah, an aunt 

‘umum, all, the commu- 
nity 

hvaz, change, recom- 
pense, in place of , 

to change, substitute. 
'uhdah, employment, 
charge, promise, trust ; 

y 2*^ to fulfil a 
duty , 4'^^^ to make a 

promise, to takeaiespon- 
sibihty 

dj jUc^ ‘ayddal, visiting the 

^^‘aydr, cheat, rascal 
J\^ ‘aydl, family, wife. 





^ QJOaip i 

j',, ■” '• • --.. 

C?o;j£>[,v roguish 

, "'" llio 5,-„ „ / ““Din a proper 

■ '■'arO.' Jilo’it “’“an. / care). 

" / S,'’8an4,'J“™feafneee,ae. 

; 8'act, to pe- 

iryt ore wf 

l^£''°f,''."“’na “'’“■■‘Jana, 

^ /^"’“"‘a'i’nicS?’ 

,li e/,.; /gf* fa Jfi. ”8ar 

^ fau/r 


i see jl,^ '^^senger 

af'J"'."/’ plunder .„)). /*^ l'■'™fo^, feu)* 

p/;:^^'''’aMun^orof7 r-^*” ®afci\™aa, 11a 

Jl.ilS-",'fod //^ ?/«»,, '»S'“ 

or L-i X° ol a a ‘° 

grindin / 

‘° / u^°““ em!' 

'7//rtr/ j ’ ^upiditj / s^mnger, ,1 

v.^--«dtS8. J 

e,,aor. 

I ^QDatUluJ ’ <.5*:i-j= ^ 
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ghairat, ambition, emu- 
lation. 

ghaiz, angei, bad temper , 
to get into a pas- 
sion. 


♦ 

fciTs, Peisia, Pei- 

sion , Persian 

tongue 

ftu\iqli-hal, easy, in 
comfortable ciicumstances. 

fdsiJc, a libertine, para- 
mour , (j—V* to get a 

lover 

fdsJi, manifest , 
to divulge (a secret) 

JVi fdl, omen, &c , 
a soothsayei 

Zi^\i fdidali, profit, advan- 
tage, ^ what IS tbe 
use? 5 joU IS it 

of no use ? 

■AsSi fitnah, dissension, up- 
. roar 

^J^ faJish, insult, abuse 

jcsi faklir, gloiy, honour , 

pi of 

honourable 

'^\^i fidd, devotion to, sacri- 
fice foi , ob^ W to give 
oneself a ransom for 

fm dLlmi , according to , 
also mth *-» 

Jij* fard), flight, j\ji to 
flee , a fugitive 
fii dsat, sagacity 


\jAji fauish, carpet-spreader, 
executioner 

fardghat, ease, leisure , 
at leisure 

fardvuish, forgetful ; 

to forget 

one’s own head, to lose 
one’s head , a*. I 

forget 

fi dnsah, Fiance 
fai dvdn, exceedingly 
vy fard, one person (pi. 

cuboy single veises. 
loy faidd, to-morrow 
•xy /hi zand, child, son ; 

tajAijy by the death 
of thy son > 

Qjtx-y fit istddan, to send 
(imp 

fai saJvh, a Persian mea- 
suie of length 
farsJi, carpet , ^y 

to spread a carpet 
u>-y fio sat, leisure, opportu- 
nity , to get a 

chance. 

{j=fi faiz, duty, to 

make a duty of it, take it 
for granted , rty or yy y 
taking it for gianted 
t3j* fai Jc, difference 

firhah, troop, assemblage 
of people 

Qby farmdn, oidei, com- 
mand, to give 

an 01 del , order- 

ing (pi , lyoUy 

iy> the ordei has 
gone out 

farmudan, to com- 
mand , used almost indis- 
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crimmately in compound 
verbs with ^ 

what are vour 

orders? 

do you permit ? 
fai u, low, to strike 

down, y, or oa-’\ to 

hang down the head , 
humble , humility 

farnlMan, to sell (imp 
j a seller 
f<^'^ud, down, low, 

0-^1 to descend 

firydd, complaint, out- 
cry , AUji or to 

cry out 

fai id, alone of his kind , 
A>jj the only one of his 
age. 

fariftan, to deceive 

(imp j ^AjyA. S— 

to be deceived 

■A\—~i fisdd, wickedness, 
wrong 

-^"^fasd lardan, to bleed 
j.A— i fasdiiJi, pistachio tree 
^a\a fislidr dudan, to 

press, squee7e 

fisnhaf, purity of st\le 
and language 

J-ci fasl, judgment, deci- 
sion 

p(znl, one who talks too 
much 

/n‘l, an action , J" y JJ 
talking and doing 
i^^filrch, the first ^elfcG in a 
poem 

fal tr (pi poor, a 

])Oor religious nitudicini 
Sj fki (pi thouLrhf, 

au\iet\ .^AA'-<i t<i ref’i'i t 


jl to give up an 

idea 

fnlun, such and such an 
one, a certain person 
'^\A* fahdt (pi of yU), 
metals 

or a pole to which a 
man’s feet are tied to be 
bastinadoed 

cr*y^ yh/wif, a small Coppercom 
(IA.J fandal , a nut, hazel-nut 
finjdn, a cup 
•ij\^ fatnid (pi of iaj\j) 

fant, dving, alluding to 
escape , O'b^ fo allow 
to escape 
yi fit, for shame ' 

Cy* faiij, a regiment, an army 
fi'tr, quickness, prompti- 
tude, ;yi!l (jJ andyyill 
immediately 
oyi fnjiq, proper name 
(*-'<* understanding 

(_jA^^ falnnidan, to mnler- 
stand , 1-'^ fnu«e to 

undei stand, ex.]>hin , iA~*-,i 
understood 

fahnn, one who und* r- 
staiids 

jjA Jil-juiiila}., on the 
whole 

(j^^^/ayal vn’7 (Arabic) “an 1 
it vas doii' 

fd'’f, a philoHOf.ln r 


(J 

^aJ / ,Lr, '.‘p’ ef ;< 
"" s' U. t < 
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Kd't un, proper name, 
probably Korah of the 
Bible, reported to have 
been very rich 

3 I 5 Icdz, an ancient com so 
named 

ij— Is Mmq, a spoon. 

Jcdh') , mule (Turkish) , 
a muleteer, 
being a muleteer 
6Acis 1cd‘da1i, rule, custom, 
regulation, SActS jl in 

the regular way 
J*S j Jls Jcdl va Ml or Jb» ^ 

Ml va Jcdl, conversation, 
talkmg and gossiping. 
Icdmat, stature, height 
Icdna^, content, satisfied, 
lesigned 

oyiS hdnun (pi law 

5\5 sl5 l,dh Icdh, ha, ha ' the 
sound of laughmg 
t 3 ils l.dik, a boat, caique 

Jcdwi, upright, firm, per- 
manent, (jj/ or 
to establish or be esta- 
blished, to hide or be 
hidden 

Ls^Us kahdJiat, villainy, base- 
ness, the knowledge of 
evil 

)*S kahi , a grave , a 

graveyard, 

graveyard of men, hence 
figuratively, one who mas- 
sacres, hangman 
J-S kibl, forepart , jl J*S pre- 
viously to , j\ JJi be- 

fore arriving 

fiLS Kiblah, Kiblah, place in 
Mecca towards which Mus- 
sulmans turn to pray , <*1-5 


Kiblah o£ the world, a 
title of the King of Per- 
sia. 

Mibur (pi of^), graves, 
^y^>\ the dead. 

Jr^ kahul, accepted , Jy-* 
to accept, accept as 

true 

Tidbil, a kind, soit; (_>j\ 
this kind of 

thing. 
hatl, killing 

KipchdJc, name of a pro- 
vince , people of 

the same 

kahbah, a strumpet, one 
who coughs 

laj&5 hxM, want of, failure in ; 
JL. Ksji a famine year , 
it does not 

want for 

•15 had, figure, stature 
^•15 kadr, worth, quantity, 
multitude, amount , 
a little ; this much, 

to this extent , /•ik; ^ 

how much more , j-iSi 
as much as possible , 
however much, 
according to my idea , 

' ‘IjT j'lBi y\ lu his 

eyes he is not worth a 
^^nat 

^•15 kadgJian (TurMsh), for- 
bidding , (^'iS^being 
interdicted. 

(*•15 hxdam, a step, foot 
yi>i5 Tcadh , proper name j 
sometimes yi-ii 
^•li kadim, ancient 
Qj\j^/cirr dddan, to coquette, 
sway about in dancing 
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Larabagh, name of dis- 
tnct 
see 

Ja'far, inliabitant of Kara- 
dilgb. 

l,ai ch , confirmation, state- 
ment, confession, argu- 
ment , (_r-i after 

this (it follows that) ; 

to establish oneself 
firmly, (j^W to fix (as 

a class) 

oV the Koran. 

o\y hdn, a kidn, piece of 
money, one-tenth of a to- 
man 

Kuibaii, propel name, 
saciifice, (•y=* c:-'5by may I 
be tiiy saciifice, or 
sacndce foi thy head, vul- 
garly 

Turn, debt, u®/ to 

lend , [j°f to borrow 
Laia‘, chemist’s letort, 
hjiiinas (Turkish), red 
(of a horse ) 

<3 ^— lannsuL (Turkish), 
scoundrel, cuckold 

oly KazaL, Cossack 

Kazioin, a village of 
Azarbaijan 

,v-5 lasm, oath , to 

take an oath. 

Lisin, species, kind, ^ 
i how ? j destiuy , 
(jCtji to partition, al- 

lot, divide 

lasltang, pretty, ele- 
gant , subs of same 

Lusliim (Turkish), bat- 
talion 

(johai Lasds, retabation. 


liii 

Lasd, intention, attempt 
on , oci or to 

make an attempt (on a 
man’s life, honour, ). 

Lasm, failure in, imper- 
fection 

Ui Lazd,, lot, destmy 

Laziyali, event, affair 
>^\yi^LaU at {igl of 2jl=i), drops 
ghiA^i‘a.,cuttingoff,8topping, 
puttmg an end to , ^ 
satisfying a claim. 
hajs, a cage 
<— L<M, Jieart, mind , 
devotedness 
Lil'ah, a fort; 
the outworks of a fort. 
fUs Lalam, a reed pen , 

to desenbe , glo iJi 
box to hold pens 
j\ijUS Lamdibdz, a gambler. 
lamah, a dagger, short 
sword 

jIaj; lunddL (Turkish), long 
clothes , jli-j fis-a child in 
swaddling clothes 

Lavdiali, shape, figure, 
of a stout man 
eyp Luvat, strength, vigour, 
as 

v3y^ Imd, talk, discourse, 
woid , to promise, 

give one s word , ^ 

cs.v~jfc IS he at all talked 
about ? 

jjjjly Luldur (Turkish), rob- 
bei , gt-J o'^er- 

thrower of robbers 
Laim, family, tnbe , 
relating to the same 
laid, strong, robust ; 
of powerful frame. 
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Tuihr, resentment, angei , 
^ angry with 

him 

&i dJ as sVS 

SyiP* Tcahwah, coffee , 2 ytS ‘hL 
a cup of coffee 

<.=-^V*3 laydmat, resm recti on 

Juj* Icatd, imprisonment, 
bonds , Q'Jy to be in 

the hands of, to follow 
after. 

Icimat, price 

^5;u~*5 or LisMcilc, winter 
quarters of Turkish no- 
mads 

Layhn, one who holds a 
place, tutor 


Jccii , busines'i, affair, 
thing , to do or 

act , to do (in a 

- bad sense) , or 

Q>ij^ to apply oneself 
to business, affairs, 
jU 6^ Si^ what IS it, what 
has happened? f*jW &>■ 
what have I to do with it ? 

or to what (pro- 

fitless) end? Lrsi jU 
to occupy a person with 
anything , f what 

art thou worth ? 

(jAi. to undertake; 
thou hast nothing to do 
with it; j\^ to 


drop a matte 1 , qW jVi" 
intelligent, one who knows 
things , workshop , 

one who does things, 
IS effective. 

Jib'll avcin, a caiavau, 
'r- a rest-house for 

caiavans 

hash and MsTikah, 

would that ' 

0 ^^ Ldshtan, to sow 

Mghaz (pi jjaper, 

letter 

Ldfi, suf&cmg, compe- 
tent 

JcdlasLah, a carriage, 
caleche , coach- 

man 

(*'5 Mm, desire, wish, palate. 

' ^y^ Mimil, perfect, accom- 
plished 

<—> 1 ^ Jcabdb, roast meat 
I Jcahk, partridge 

■ Lahidai , pigeon 

I Labud, blue 

j^^Jcabir, great, powerful 
Litdb, book 
kitdfdt, density 
stsY 01 Mitdh, short 
Lasrat, excess 

«- 4 a^ kasif, thick, dense, 
opaque. 

j/ haj, crooked , ^ 

frowmng brow (from pam 
or anger) , c/ to 

look askance , ^ bad- 

tempered , to turn 

off, to put oneself across 
whither, where , 
whence y 

how wilt thou be able to ac- 
compbsh these things ? 
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lajal, feathers in wo- 
men’s hats 
lachal, bald 

fl-w Indthn, who? which? 
witli a negative verb, no 
one, everyone 

UioS ladlhvdn, head-man of 
a village, etc , head of a 
family 

lau'iviat, grace, power 
to woik miracles. 
hirdagdr, God. 

0^/ la'idan, to do , jo to 
put to the door, turn out , 
^ to save one’s 
head, deliver oneself, 
(jo^lo gam, acquire , \ 

^ where is the 

lenown that thou hast ac- 
quired? (imj). (jS) 
do it or not, as it pleases 
you , used as an auxiliary 
in many .senses 
licrdt, a Kurd. 

Licrs’, a chair 
lai m, bounty, generosity 
j)/ lurtci, five hundred thou- 
/ sand , a milhon 

larali, cream, fresh butter 
(Turkish */)- 
larim, generous, a proper 
name. 

Juts, someone, an indivi- 
dual , ;^v> qL-S" other per- 
sons , poor, helpless , 

i_5— ^ someone , ij— ^ ^ who ? 

^ lasb, employment, pro- 
fession, trade 
^ hasr, deficiency. 

(joLii" Lashddan, to open 

me/ir, a field 

y ' 


lushian, to kill (imp. 

a boat, 

Kusldi, wrestlmg , 

0^\a5l to make others 
wrestle , to 

wrestle 

lishtibdn, a boatman. 
*- 4 ^ 'kaulmf, revelation of 
the unseen world, ecstasy, 
ecstatic, frenzied 
with divine frenzy 

lashidaji, to draw, pull, 
suffer, endure (imp , 
take hold ' 

to draw back,or0a,j^'T-2c; 
qS^ d — .j to draw back 
the hand , to 

take tiouble, SjjW 

to draw a circle ; 

to smoke a cigar; 
to draw aside ; 
it lasts a year. 
klfdyai, sufficiency ; 
that IS enough. 
kafsh, slippers, iSf ^ 
ytis" to walk m 
another’s footsteps. 
kuldgh, a crow 

kuldh, Persian hat 
(lamb’s wool) 

-SAJIS' kvljdh, an over-gar- 
ment, a kind of redingote 
kuhift, thick. 
kdlamah, a word 
kulli, completeness, com- 
plete, entire, A-iflb entirely, 
completely , 
every probability 
fkS kam, little, wantmg, ^ 
to be insufficient , 
less , little by little ; 
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fS to dimmisli , ts-v+A-j 
let us cease 
to trouble the Aka, fS 
o£n-.\ sjiJU but little IS left , 
6A-) most humble 

servant 

fS hum, sleeve , 

they put your head 
in a sleeve, deceives you. 

JU^ hamdl, perfection, talent, 
merit , JU^ distm- 

guished pel sons , JUi” jJ 
in excessive astonish- 
ment 

Kumdloff, Russian pro- 
per name. 

yUi hamdn, bow, a bent 
piece of wood. 
hamar, waist, loins , 
to gird up the loins, 
to undertake anything 

0^4^ hamin, ambush 
hun, see yo/ 
hind'), edge, side, 
y-i-’l to retire aside , jtA 
yx^ to draw aside , ^ ^ 
fiom the side, bjOjLs the 
sea-shore , ^ to 

]ump aside , yJ^ to 

turn one’s face away 
hunj, comer. 

y'X.S' handun, to dig (imp 
t/); oW \)yjW yUjJ ^ 
it tears out his life 
to give 30 turnons , Jo OjO 
to dig up, relieve, the 
pam of the heart 

sjuiS' hundah, massive. 

>50^ hunandah, a doer or 
actor (partic of O'^f) , 
the ]udge who 
directs proceedings. 


haniz, a girl, female 
slave 

^ hil, where ? 

as yo^ cbr^ to cut 
short 

hUah (Turkish), a stick. 
hdcliih, small, of low 
stature, an infant 
hdchah, lane 

udan, blockhead , ys- 
yo^ stupid donkey 
hih, blind, yo^ to 
bhnd 

ybi;\ huiiujhlu, name of a 
legendary Turkish heio 
hurah, fiie-place furnace 

J/. hul (Turkish for arm), 
shoulder, back, yOj J^ 
to strike on the back in 
the sense of advising 
hoU, a tribe of nomads , 
^^yiS rascality, being a 
gipsy , 

i 2 b»^ humah (Turkish), as- 
sistance, suppoit 

8/ hi'di, a hill, mountain, 
a hilly region 

iS hah, pron , who, what , adv. 
that, in order that, seeing 
that, sometimes used in 
the sense of saying, and 
sometimes pleonastically , 
1 * 0 ^ yrf I was not 

theie, <.s-^\ aa.iJ ^ yy£- 
well ' no blood has been 
spilt , ^ he said that ; 

ifc cannot be that; 

6^ he certainly will 
not come , ^ he 

does not wish that , yjl 
jjlJi that can really 

hurt no one, ^ f*jy) let 
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nn' po ’ lot mo go ! 

vliat linsLnppened 

that ? 

j-/ 1 ahr, n chestnut or bar 
liorso 

or I uhav or Lithnah, 
ohl , Jt- acred 
lat, Avlion ? t; till when ? 

/( (^j)l ^\ho? wliat 

]> 0 OJ>]o ? 

a purse. 

jile.isure, into\ica- 

tjon 

Inijiijal, circumstauce, 
Jiiodo, partii ulars 
aL? /(»{/«;, tonlcntc, measure 
/b/iii/if, alchemy, clie- 
mis(r\ , au alche- 
mist , ^e.£ suhst of 

the same , Ua ^ 

\our perception is marrel- 
ious (fiuuiativeh ). 



jtf q,n/, bull , soU.\5' co« 

q h'gul, .1 herd i 

time , m composition, i 
a ])lace , sometimes , 1 

*15" 215 " from time to time , 
itJjlS' worlcbhop 
(jnd'i, boggai, religious 
mendicant 

qufJdfJiian, to melt 
giizAr, a pass.iere. 

guzthdan, to put, 
carry out execute, 


I OjtaT he puts It on my 
I bead , to put 

I one’s hand to , 

I to throw down (imp 

g’lzi'tush, event, what 
has happened. 

guzddtian, to put, 
allow, leave, tolerate (imp 
j\a 5) , allow him to 

1 go (imp )\sS) 
(jzi.:Sgiizasldan, to pass (imp. 
ja5) , passed 

gaid (imp of } 

also round , ^0^5" 

he calls nuts round, 
probablv in the sense of 
uttering platitudes 
(jAiloyT 01 causals of 

qardtsh, going round , 
also a raid, a robbery 
gnidal, bride’s tent or 
chamber 

O'^/ gordan, the neck, (jo^ 
(jOj to decapitate , 

(j^j^ to undertake respon- 
sibiht} 

, gai du, a nut 
sjyT gardah, the loins. 

gardtdan, to turn, re- 
volve (imp or 

causal forms of the 

same. 

gitrisnaJi, hungry , 
hungei , 1 A— ^ we 

ai-e hungry, for A— ^5" 

jUi^ giriftih, seized by, a 
prey to , 
to restrain oneself 

giriftaii, to hold, seize, 
take (imp 
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the smoke usurps 
the face of the air , to ad- 
mit, as you 

. allow, rj^ L admit , 
C:>^^ to leturn , 

to veil oneselt , j- 
to proceed (an affair), 
to hold. 
g^l')g, wolf. 

r/ gai m, warm , heat , 

1 f*/' how hot it IS , 
veiy hot 

gat msir, the country , 
country 

;(/ giru, a pledge , a 

^ reliable pledge 

git ah, a knot, difficulty , 
^ 5^, to in] me. 

guriJchtan, to flee, es- 
cape by flight , causal 
(imp yi/). 
giryah, weeping , 
to weep 

gushdd, broad , QoUi.S' as 
y'LiS to open 

gasJitan, to become, 
turn (imp. , causal 

01 y 

turned back, inverted , y 
or to lead or 

bring back 

^ ^ gufl-u-gu, conversa- 
tion , also j 
yiS guftan, to say, speak 
(imp , AxiS" what is or 
„ has been said 
gil, earth, clay , 
earth used by chemists 
gul, a rose flower , 
the flower of the morning, 
a proper name. 


qalh'iz, a sieve 
gulchaht ah, rose-faced. 
gulruJchsdtah, rose- 
cheeked 

qtdu, the throat 
Ajyi' galnlah, a bullet 
jnllah, a flock of sheep 
galttn, a carpet-rug 
gtitn, lost , Q Ail ^ to be lost ; 

he lost' be off' 
yMiS’ to trouble, cause to 
lose one’s head 
qUT gjimdn, belief, suspi- 
cion , (jiiy to believe, 
suspect 

SjUi" gutnruh, strayed from 
the way , to lead 

asti-ay. 

sUT gtindh, fault, crime ; also 
A-r 

gunj, a coruei, angle 

gnnjdyish, possibility.. 
gunjishh, a sparrow 
gunjtdan, to be con- 
tained in, to hold 
gandutn, wheat 
gild, deep, dug out ; 
subst. of the same 
gut, grave, ditch, 
a giave-digger 
\J->^ gush, the ear , qaIa 
to listen, attend to. 

gusht, flesh, meat ; 
yy lyUiAj scatter not 

the flesh of our bodies 
about, i e give not our re- 
putation to the world 
Ai^ giishah, corner 
Sragfi?^, sulphur, 
jy to be deceived 
ijy gutvxh, manner, fashion y 
or A^ how ? 
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otiP might sar, it 
appears that 
^guh, dirt, ex element 
gii/dTi, grass, plants 

g!r~7(-c!dr, taking and 
keeping, battle, ^ 

to become ensnared, ^ 
O'ijjT to bring into one’s 
grasp, to obtain 
gisi't, ringlets, hair 


J 

^ Id, Arabic negative, used 
before Arabic words 
31 <dl 3 there is no God 
but Allah 

^ ui,3 Idt-n-h'd, isolated, all 
alone 

(*j5 Idzivi, proper, correct, 
necessarv ; (•? ^ 

of what use is it t' fjlo r? 
I want, require 

Idzimah, necessity, obli- 
gation, &^_;3 a neces- 
sary measure 

O^, as 

^3 Idlah, tuUp, ^13 IdJaTi 
zdr, a tulip-garden. 

«Ji3 Ja{q^ worthy of, conve- 
nient for, suitable. 

'—1 lah, lip , s-J under her 
breath 

t^hJ^b&ns, clothes 

GyaJ lojdj, self- Willed, quai- 
relsome 

«iW lacJial, woman’s head- 
dress 


'■='^ hilJit, despoiled, uxil 
to rob, despoil 
lalhtah, a moment 
larzaJi, trembbng 
larzidan, to tiemble 
lazgi, Lesgian 
hizihn, necessity, want; 
f'J ^ fo what purpose 
pjJjaSj according to what 
is necessary 

Ia‘nai, curse, 
aA God curse you ' 

joking, jestingly 
"-AH hdf, pleasure, good-nill, 
favour 

lughat, dictionary, vo- 
cabulary 

hilmah, a mouthful, 
morsel 

laldtah, an unmoral 
woman 

lanikah, a moment, 
glance 

aJ j-J lund hind, grumbbng , 
aJ xJ to giumble, 
mutter 

lang or leng, the leg ; 
csJU tAn to trip up, 
draw over the thigh in 
wrestling , to 

stop in order to lob , a 
kin d of cotton apron worn 
round the loins 
qJlAJ langidan, to bmp, be 
lame, o'^ limpmg 

along 

lup, jaw , also 
akyJ Udilah, a boat, skiff 
Mh, tablet, sot- a 
plain tablet 

h'di, a jester, buffoon, 
rascal. 
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lulah, a tube , iJyS snout 
of bolloTvs. 

MUn, earthen pot (a 
copper or brass pot is 

lavand, a prostitute 
^ - Laildj, a pioper name. 
leLin, bnt. 

layim, vile, ignoble, 
miserly. 


a Russian woman’s 

name 

aUl ''I 4 .U mash' alldh, as it 
pleases God * — exclamation 
of admiration. 

Qj.SU mdzun, allowed, autho- 
rised. 

imh, a snalce. 

Russian form of 
Matthew 


(* -am, the affixed possessive 
pron , 1st pers , my , aftei 
a long vowel it drops \ . 
thus, aLfmj fault, -Jl, 
my knee 

ma, negative prefix to 
verbs m the imp. mood, 
3 ^ say not 

'^md, we, us, affixed pron , 
1st pers pi , our fa- 
ther, in Arabic, what? 
that which 

^dbain, between, among 
mat (Ar » he is dead”), 
confounded, stupefied ’ 

“ mate ” m chess 

madam Jcih, as lono- 
as, whilst, 
during life 

mddar, mother , j JU 

born , _jjU mo- 
ther-in-law 

tiJh. mudah, female, saU.t? 
cow ^ 


Jb* ondl, goods, property, 
wealth , ci-v-.A' 

whose 

property is it ? 

mdhJi, owner, possessor. 
(jxAU mdlidan, to rub ; 
(jaJU ^ to rub the 
hands together 

ma'mvr, agent, func- 
tionaiy, one employed , 
to give orders, 
to be employed, pi. 

Qa>U mdndan, to remain, 
dwell , ir .— yXi it IS 
left to thee to , ajU 
but little IS wanting; 

I 5x 5 U twenty 

days are left to the wed- 
ding ^ 

C’b* mdina‘, what prevents, 
hindeis, f 01 bids 
mdnand, bke 
®b» mdh, moon, month 
y^mdhir, acute, skilful 

mdhut, cloth, of cloth. 
t^b» md1u, fish 

mdhiyat, essence, na- 

tuie 

^b» mdiyah, cause, reason for, 
capital, funds , j=5iU 

means of living , v,-e-Lo 
a man of capital , ^b* J-sl 
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into compartments to liold 
things 

majnun, mad , the 
name of a well-bnoTni cha- 
racter in Persian literatuie, 
always coupled with Leila, 
his beloved 

macliah, the 3mgle to 

ts-JtiW* protection, 

Qjji' to guard, pre- 

serve. 

JW* mailed and (pi 

of 01 tents, en- 

campment, quartei , also, 
impossible , -sJVay* and S 
alW* without doubt 
la-Aa-x muhabbat, fiiendship, 
affection 

muhtarim, honoured, 
lespected 

viah imcinah, confiden- 
tially, secret, confidential 
Jy-c5/» mahsid, reputed 

maliz, purely, simply, 
for the sake of , cjijsy* 
Ui>y=U. simply for your 
sate , f only to 

^ see thee 

muJiaLl^ir, vile, contemp- 
tible 

’'l£ 5 *r- muhaJcLaXan, ]ustly, 
righteously. 

tsW* maJiaLJc, a touchstone 
maKkam, strong, firm ; 
firmly 

maKkamali, court, tri- 
bunal 

Mahmud, name of 
Mahmoud of Ghazni 

midiil, a deceivei, in- 
triguer 


mnUudif, opposite, 
contiary , substan- 

tive o£ same , 
to resist 

muldddr, one who has 
the option of, or is em- 
powered to , you 

have the option 

onulMasai , abridged, 
m brief, in a few 

I words 

mahhdum, he who is 
served, master, son of the 
house. 

malJisusan, especially, 
on purpose. 

muUnl, spoiling, disturb- 
ing , one who does so 
fcyhsy* molhhU, mixed, infused, 
a mixture 

mudidliilah, interfer- 
ence, meddling 

muddat, time, epoch , 
or it is 

a long time ago 
A-jA/* madrassa (pi 
college 

viudda‘i, a claimant, 
suitor, defendant 

madhush, terrified, m 
consternation 

mazlih , aforesaid, men- 
tioned, recorded 
muzavvir, see 

>— -fca- mazhab, religious doc- 
trine, sect, »— £ia*» ^ of 
the same faith 
V mai d, to me or me 
«— mardtib, pi of A-jy» 

mil nya'aZi, returning , 
or to 

return. 
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the mosque has been built, 
the blind man has struck his 
stick against it, i e to sell 
the bear’s skin before the 
bear is killed, or reckon 
chickens before they aie 
^ hatched, 

musaJcliLhar, one who 
tames or subjects , a magi- 
cian, one who tames 
^ spirits. 

musattali, level, even. 

hLw* musallat, a governor, 
ruler 

muslwi (pi. a 

Mussulman 

masTiad, a cushion for 
sitting, the 

carpet of rule, hence the 
throne. 

rmisMTiidah, seeing, 
contemplatmg 

miishtdq, d.esirous, im- 
^ patient. 

musMahah, a doubter, 
"^uncertain, suspicious. 

mushtai i, a purchaser, 
also the planet Jupiter. 

musMamil, compre- 
hend.ing, consisting of 

mushakhJchas, personi- 
fied, recognized, specified 

miishanaf, honoured, 
illustrious 

mash') ah, the east 

mashghnl, occupied., 
busy , to be oc- ^ 

cupied with 

mushhil, difiScult , 
diificulty. 

masTivarat, d.elibera- 


tion, counsel , 
a hall of council 

mashliad, Mashad ,, 
equivalent among 
the Shiahs to Hiidji among 
the Sunni Mussulmans 
mashJiur, well-known, 
renowned ; to 

make well known. 

masraf, being of use, 
expenditure , Q'li— j 
^ to.be spent. 

maslahat, good coun- 
sel, utility 

viusibat, misfortune, 
unforeseen event 
ASiti/* viutaihah, harm, detri- 
ment , Q (I&Lm to oppose, 
refuse, ^y• j\ 

you will not refuse me ? 

I will not 
throw difficulties in the 
way 

umizayiat, injury, harm. 
mazmun, contents 
muztarib, disturbed, in 
consternation 

maiba'ah, punting office , 
taJjj imperial press. 
<— JL- matlab, aim, object, 
contents (of a document) ; 

it was no 

great affair. 

muUala‘, one who mani- 
fests, gives to understand, 
possesses penetration 

mutavval, long, lengthy, 
obedient 

mazinnah, supposition 
viu‘atabar, respectable, 
^ distinguished. 
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mnlai ? am, honoured , 

fem 

^ magai , but then, peihaps, 
but if? but unless ? never- 
theless , used as an intei- 
rogative instead of 
'rr^ulld, piaest 

ila&V muldliizali, regaiding, 
^ examining , -with to 

look at 

or muldl,dt, en- 

couiagmg, meeting, with 
^ to visit 

m^ddyioij,, quiet, mild, 
gentle , 5 =*^ in a pas- 

sion ^ut speaking calmlr , 
substantive of same 
tsJu* millat, faith, creed, but 
now people, a nation. 

multafit, one who at- 
tends to or cares for. 

0j*L» maVun, accuised 
^VsL» muXkdni, name of a 
tribe 

Os*^ mulhimun (pi of 
mspired by God 

???aZiZ;, aking , mulL, 
a kingdom , ^ isXL* 

state and nation , isfU 
king of merchants 
mumlvin, possible , 
0^^ it can be done 
mamlihxt, country, 
piovince, government 

mamnun, obliged, under 
an obligation to 
0^ man, I , 0- 1 myself , 

also, he "who, in Ar , (y 
aSi (Ar ) 

whoever digs a pit for his 
brother falls mto it , 
henceforwaid,aftei this 


0^ onan, a weight. 

^nandt, a rouble 

mundsib, proper, fit- 
ting, substantive 

of same 
mimba') , pulpit 

mandsifat, dividing in 
half , < 5 j!LoL-»Jb by halves 
ci.w* nnnnat, obhgation, gra- 
titude , ci-w* to 

please anyone, draw thanks 
from him 

mantai , a chaim (from 
^ansciit) 

'y‘=^’m 7 i 7 iiazi') , one who w'aits, 
expectant , 0oy to 

aw^ait 

immtaLil, transported, 
convinced, instructed, 
translating oneseK (with 
y of the thing) 

munJiasao, cramped 
mmijai , conducted, led 
ma 7 izil, station, stage, 
encampment, dwelli^- 
place 

manzalah, i-ank, dignity 
mantai,, logic, language , 
logical 

maiizm , approved , aim, 
^ object in view 

manfa‘at, advantage, 

profit 

munl,i 7 , denied, despised, 
one who refuses , sub- 
stantive of the same 
y* 01 mu or onui, hair, 
y^ y hair by hair, httle 
by httle , y y end of a 
hair 

mavdjib, pay 

j ij^\y ^midfik, confoimable. 
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donkey 

O 

7i>T7doo'‘^;7«g»a«^ 

4 '“o' " 7 f 

P«'-ah 77 a,t 4 ^“ooi 

'^.nJV^ooo^Z '“- 


-•.L “‘“•^‘'«te 7 / oVoT?"^ bos ' 

*7 «a/ '7<=«teg7-Wy>aL'^e4„7-^77, «4, 

, ^/fe f ®®"»afc /Off foB /,‘7'’ 

7r?a<j, '‘■7'"< 7?f 


— .jo '‘"’^i,nnh 

a'«n»e<J "'‘-*«;w “^^P- 
Paetef''' Db^'- D;. 

f^ceous^ 



Ixvui 


VOCABULAEi . 


^ 7id-')avd, unlaTvful, ;aot 
allowable 

ndsili, one wbo gives ad- 
vice, a morabst. 

^ na-slmhai , untbauMul 
\i nd-shinds, unknown 
‘sJjU ndzuh, tender 

ndzidan, to boast , 
to flatter oneself 
ndfa% useful, profitable 
(joSU ndlm, imperfect, that 
fails ; or of 

feeble mind 

nd-huld, vulgai, base, ig- 
noble 

ndgdh, suddenly 
7idl or iib ndlaJi, com- 
plaint, lamentation, gioan- 
mg , ■fco complam 

f*b ndm, name , people 

of name , jiy^ 

Aziz Beg by name 

b nd-mahrum, one not 
admitted into the harem, 
hence unlawful, not relia- 
ble 

hyi y \i nd-7naihiU ('pl 

absurd , ^ I*® 

talk nonsense 

nd-maid, infamous, un- 
woithy , bastaid, 

wretch 

Jy»b 7idmead, betrothed 
7idmus, reputation 
(jb ndii, bread, food , ob 
to have a meal, eat 
bread, accept hospitahty ; 
ciW ^ (jb bread and salt 
(symbols of hospitality) , 
Qb servant 

'ib ndyib, deputy , y <— ob 
«bs_ deputy-chamberlain 


uijbi nahdt (pi uublo ], plants, 
vegetables. 

^^najhd (pi. of' — *='), nobles, 
Najaf, proper name 
tAJW. iiacJidhnL (Russian), 
directoi, chief 

nah^, disagreeable, of 
evil auguiy- 

7iahv, way, manner , ys> 
m whatever man- 
ner , ^ in what way ? 

^ 7ialch, thiead 

chief town of a distiict in 
the S.E of Tiflis , in- 
habitant of the same 
and, at the end of a word 
o^ignifies the 3id peis pi 
7iazr, a vow 
7ia7)n, soft 

7uzd‘, strife, htigation 
jy oi Tiazd or 7iazdik, 

neai , lelations , , 

oy at his house, m his 
hands , tsbjy 

they will soon arrive. 

7iazdild, neighbour- 
hood , he 

.does not bit it off with her 
<^y 7iazlali, mflammation 
b~i N^ssd, a woman’s name 
(lit woman) 

Tiishat, relatioruto, con- 
nection with, U> i m 
as fai as concerns us, 
as com- 
pared with those others 
J 7iasaL, chastisement 
fVi— > 710317)1, zephyi 

7iasyali, lemamder, 
credit 

(jb£.j n78lid7i, sign, maik, 
Qbi-S to point out 



VOCABULAEY. 


IXIX 


iii$Ji(iv(Jo7i, to place 
(imp vishan) 

(_cu~A5 utsJnsinii, to sit (imp 
O^)) lemam 

at homo , Ax— Ai seated 
(j\^ mshhhi, a pincli , 

j;! lie pinched him 
7iasb, placing 
iHs/", half, ‘-A-oi 

moie than half his shaie, 
v,-ii midnight 

7ia$ib, portion, lot, des- 
tm\ , also a jiropoi name, 
nnfortunale 
ua'^Utaf, advice, i\ain- 
lug , (jj/ to admo- 

nish 

7Hfs)}, defendei , piopei 
name 

AiiS 7i7(ijah, race, line. 

mzi'm, established oidei, 
public 01 ganiration 
nazai, sight, view, 
in thy sight 

7}nzm, mailing verses , 
to put into veise 
nazu7, witb (j'^/ , to look 
after, take care of 
A-s*} naghna (or pi 
musical sounds 
yiu vafa 7 , a person, indivi- 
dual , often expletive, as 
jii lib one seiTant 
(_>iyA nafrhi, cursing 

na/as, bieath , et-— i> 
let thy bieath be 
caught, hold thy tongue , 
Q\ij panting (from 

0**J) J cr**' 

fiojys- tue vfords of 
that scamp have affected 
thee 


nalcl, cash. 

t>fi niihah, silver, (joJU 
pure silvei 

{jsi nalsJi, figuie, image, 
pictuie, topaant 

a picture 

J»5 nail, histoiy, recital, 
also to transport, change, 
copy, with (j>iS to tell a 
story , ojlo <5^ what 
difficulty IS there? 
nnliil, dedication 
01 aSj nigdh 01 mgali, 
sight, view, legaid , with 
to look at , 5^ 

0^1 o to guard, preseiwe, 
,\j a guardian 

0 ^ 1 ;^ mga'idni, expectation, 
waiting foi 

mgi7i8tan, to legard, 
look at 

)U5 namaz, prayer , jUi 
midday prayei , ci-eW_)U> 
public prayers 

jW Namaz Beg, proper 
name 

(jbUi 7iamdyun, with (jAi to- 
show oneself 
namiah, number 

A— ♦J namsah (from Eussian), 
German 

v^Juj nainak, salt , 

gratitude, m- 

gratitude after eatmg a 
benefactoi’s salt 

, visible, appa- 
rent 

7iamtidan, to show , 
used frequently as an 
auxiliary, as 
01 (j<i/ to treat an illness 

^ nanam, my (dear) mothei. 



Ixx 


VOCABULARY. 


^ IS used m the same 
way. 

f nati, new , y anew 
naiibah, turn, time , 
m turns Also . 
jy mw , b^ht , f**ii*i bght 
of my eye , luminous 
jjjjy naxL'i'uz, New Teal’s day, 
the venial equinox 

nivwhtan, to wiite 
(imp causal 

of same 

O'^y nusMdan, to drink 
(imp u^y) 

gy nait^a, way, manner , ^y 
a certain way , gy in 
what way ^ 

natikat, servant, domes- 
tic , v’b yy seivant at the 
gate, a functional y 
Sy nawah, grandson 

nail, not,^ii iJ not at all 
mhddan, to place, put 
(imp 

jV nihch, day, also break- 
fast 

t— mlidyat, excessive, end 
nah'i, river, brook. 

^ naJd, what is foibidden 
(in opposition to y\) , y y*l 
^_3y government 
niyat, resolve 
y-i^ niz, also. 

nizd't , reedy place 
nist, it IS not , I 

am not 

nil, good , good- 

ness , tsW good lepu- 
tation 

nhn, half, ^ balf 
laughing , yy yj half- 
burnt, <3^ ^ jacket. 


5 va, and, oi , used also in 
^ oaths, as by God ’ 
va illd, otheiwise 
Ij coupled with some words 
as a particle, changing the 
sense, as \y to hold 

back 01 stop , to let 

loose , o-V-*; to inquire 

01 obtain infoimation , 1^ 
Qjyai' to commit to, leave 
to , \y to abandon , 

^ oOy*i 1^ to explain 
-—^1^ vdjib, necessary, pro- 
per, mcumbent, impoitant , 
official 

y\y vdi , when added to a 
woid, it means possessed 
of, as in a candi- 

date (hopeful of place) , 
also lesembhng, y_ji>lyo 
like a madman 

vans, an heir , ^J>y\y 
heritage, ^_y^y^ '^y^y lawful 
heir 

vdnd, aniving , with 
(jai* and 0^^>to aiiive and 
cause to airive 
^yy^y vdrunali, inversion , ivith 
to turn upside down 
&la^\y vdstali (vulgarly 
vdsah), means, mterme- 
diary, inteivenfion , 
by what means ?! 

^\y vdlxi% an event, Aa*. ^\y 
to happen, arrive\ sud- 
^denly , in leahty 

vdhif, informed) m- 
stiucted (with pi epos] y) 
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Ixxii 


VOGABULAllY. 


Vfc ha ' IS it not so^ also sign 
of the plural of nouns 
(jVfc or an exclamation to 
call attention , ho ’ there ' 
ca-y of teiror, ^ 
tumultuous cries 
7iai, weak, silly, 

^ to turn a person’s head 
hahbali, giving a present , 
i^\i 6^ a deed of gift 
^ JSapu, pioper name 
Mjdah, eighteen 
htijum, an attack, on- 
slaught 

Hicldyat, propei name 
(lit “ guidance ”). 
ys> fiai , every , ^ every- 
body, liowevei 

much, vsfi yfc or 
each ; ys whatever , y& 
everywhere , j* at 

all times , JW y& m every 
case , j J both , jb 

on every side , ys m 

whatevei way , never 

hai di, help ' 
yys> liazdr, a thousand 
hast, there is ; ^ 

whatevei one pos- 
sesses 

<-=— hasht, eight 

haft, seven , oVxi* 

seventy , tr-ia seven 

months old 
haftah, a week 

haJdh, destruction, 
death , with and (jyy 
to die and kill 

haldhat, perdition, de- 
struction 


ham, also , thus , 

in tke 

same way , ^ b togethei , 
same things , 
companion , 

one who sleeps with, a 
bed-fellow , j^A4Js> each 
othei 

q1jl 4J!> a town of Inik , 

an inhabitant of Hamadan. 

ui— hamdast, companion, 
associate , also one 

that tiavels on the same 
road 

hamsdyah (pi, 
a neighboui, undei the 
same shadow 

hamsao , an equal, com- 
rade 

hamshahri, a fellow- 
citizen 

8^--iUjb a sister, one who has 
drunk the same milk ; 

having the same 
home , one who 

sits together with another, 
a compamon , 
substantive of same , 
or 5 mashed together 
hamah, all , all 

of them , j'iri- A4-fc eveiy- 
thmg , every day, the 

whole day, the whole 
or a prefix to certain 
tenses, with no meaning, 
as an affix it denotes the 
subjunctive mood , I 
did , I was doing 

01 continued to do 
hamishah, always 
hamin, the same , 
only this one , 



that »L 

darr/oi on- ' ^iatf 

' T" -P'^ce ‘’ooo, 

^our ’ ‘^L c" 

al a ’ ^ a OjoQjpnT^ ooe 

to' "P^ooj ‘'^ 

^ / cause ^ate 

^ ooe'J?.^' aad ““"S 

5 '‘’-'“' oUsi’ * *'^o. •alii I, 

I fetV’""' *»/- 

,^^Gnca -^eirTT^ 


al&Noa;:,;®‘i-er 
oi I " (or„gj|j 

Cr^ /ifr/j 

■ji^ooo’ ''“""Off, / 

) /'ooio/ „ 

‘‘’’•^■f. stature S'"'o, fora ' 


,U^?”°"''o.or 

^ ■ 2 '«V So o4 

or heart r 

/Oto - 


x.iJ'-Gt, I TV 

^0 faJi- faii- 

icZ ^•^■Piao 

abJe * ^-^^^hsh) „ 

coQ-pp^/’ ^gfee. 

ay.,} ^ 

■ toilet ®"'P- 


JVCef-itot'l,,. 

oor 

^ ‘‘’ ''oia.e 

ySsyg"^-iv hfy 

^oient n , ®-ceece 
'^H-^ ’ ^he 

■ -^^oofflan to6es“® 



( \yr ) 


«i^vi j\ ^ ^Icv 


C_>)^^C:k ^SiXjw«.v^ \^j^Jt^ c q IjC)^V.^-Cj I 

fc_i^pa^ c— a^lsi-^ >?^ d^L-Ci, viJj^ 

dS" J>;>_Ca ^ |4Jt> 

^viT <5^ ji^b J Jwwx^o 

Jj^lsi l5>ti_^ ! ^W» d^l c)^ 

dc^ ^ (J^ .?^>^ l*"^ 

! 

n ^ O 

^4XSVi>4<A>* C£^ \XtM^ Vmi»S t 4 jAa^ 





( ) 


Shah} ]t Ivh.'in Pan', dul }ou seo what lia 2 )pcuod? 

Kh'in r lad}, did noli tell jou that notliinc; canies 
olT U^^ life from the hand of this Darvish? I am still 
afniul that from the lum of Pans a blow will fall on 
<tther cities, and tho} mil be lumcd, just as by the 
ruin of the cuumnob of Nakhjuwiiu and Sharwav, one 
bide of the hill of A’ghri split off, as the Damsh was 
sai inp 

li Vos , afloi this that would not be strange It 
is strange that men alwajs say to me, “ Believe not in 
mairic ’ " How can one not believe when men see 
’'Uch things witli their own ojos? 

KJi'ht P 0 lady, if men baie auy wisdom, why can 
we at c\er} step dccenc them a thousand times, and do 
w hatc\ or wo wish ^ 

(iV/km/ Khhinm remains silent and dumb and 

luiified, (IS ij senseless) 


The Ctntaiu falls 



( Wi ) 




UT 


dS i^jiai (ji * >.4,«C r^ , <^\«Xo> (Jl^J^ (..J 

y^j:^ dJJl^ (ci^\ 0^r*^ 

l^ljj 


6i 


^Vwj dc^ 

Q 

. J>,CvX^ bu^‘^y=‘ c3^,x^ ^ 

*•5^1^ y ^1 1^ 1 <— ^^ 

(• 

! up-^fciLo ^4^^ 1.5*'?^ ))) ^ .yi^ 

? jj^....^ ^vS5 

^luV g;** ^:3^ ? ^ ^ KS^y* 

^ l^J)l^..^ C o ? w •«.iw ) b |*)i.X^ 


diS^tXj ^ '^yy ! 

/ 

y^yj* I y}y • y^y^ y\i^i C*"^ ^ ! '■^y''^ 

! ^JJ y 

yji]y ^ yr^ yyy ^ ! >?W^ 

? silj yy iiy} f^y\^ 

j\ J*> O^'^JJ); (^y* o^T“ ‘^=-'-*^ ‘^J!;*^ Oj);*^ y) 

0J!)^ ci-^i*i.o fiVi# 

SA^5 ji^ A Jo \ 

^ 0^.*MO-4y* 



( 171 ) 


It IS eeitam that tbej have ruined Pans at your woid, 
so that I may never go there 

Shaif N (tremhhng, tions her eye towards the scieen 
ieJiind which the Da) visk ts hidden, and says in a low 
tone) Grod he eternally praised ’ I know nothing I 
have committed no fault 

Shahbdz (icith a smile) Look 1 See what sort of oath she 
takes. The sweet-tongued child diuws herself aside 
Good' Why do you tiemble^ If anothei faiiy-child 
like you gives Pans to be destroyed, there is no ciime 
in that 

(Meanwhile) 

Sharf B (tui ning her face toivai ds M Jowi dan) Doctoi, 
will you take Shahbaz with you ? 

M Jomdan. Lady, what are you saying® I do not 
know on what pillow my own head is. Where shall I 
take Shahbaz ? Hatam Kh/m A'ka, be quick ' Get on 
your horse and escoit me Befoie mornmg I must be 
on the bank of the Alas Malheur! MonDieu'mon 
Dieu ’ 

Hatam. Shahbaz ' Come and see what we are to do 
What a business this is that has occurred ’ 

(They both go out of the room, and aftei them M 
Jourdan After them, Mnsta% SMh, the Darvieh, 
quietly comes out from behind the curtain, throws 
the bag on his shouldei , and not turning towards 
the women, runs away loith lowered head and dis- 
appears ) 



( IV ) 


. SJwiv liSjU) i^J'* 

d.^vw.vJ ^ 

j] J^j . lil::^ jji cXC'l^ ,_y* 

< J la5*aJ ^IjIc^ , 

Ij . cs^l ^ ^\S 

J^\ . ^\*Mji ^Ij _)^i'^ '• * ^ 

" P 

L^ i^jS j-^IJ 


^ Ij C ^ e^ LvO^ tli-O^tXJ 






dS I w_^Lo (ui>^-=') ^T ^^^ 

^ t=^l 6J^ y{> ? SJ^ 

. 

^ IdA^l ! ^w_>^^L«U) <.3^J^ 

^l=a. ? y.y^ i yXs j.1j«^ ! l^Jupjj ! X^^yS' 

p — 


>** nM 

Vw t^j&» \^\ JJU^ {^j\ 

^^A-A^k. A X w Jfe t ^ Ac^\Jk5^ £A^>4^ ' 

(• 


p — 

^ fcilwj <sjU <^1 1^ y ,.±X^ 



( 170 ) 


M Joimdan (in a loud voice). Paris is ruined' The 
TuiUenes razed ' The kingdom of Prance crashed to- 
gether * The Government changed ' Tour Police Super- 
intendent (Dfvun Begi) has just sent me a letter fiom 
the Enghsh Consul at Tabriz, and after giving infor- 
mation, writes “ A courier with important papers 
starts at once for London ” He is waiting for me on 
the bank of the Aias I must reach him by 12 o’clock 
If I delay, the courier wiU go off I cannot reach the 
capital alone quickly Louis Phihppe has fled to 
England ' Mon Dieu ' mon Dieu ' 


Hdtam (in astonishment) Doctor, who has destioyed 
it ? Who has rumed it ? 


M. Join dan (much disturbed) Devils! Jmns' Dfvs' 
Afrits' Evil-doers' Which shall I name? Mercy, 
Hdtam Elhdn Akd ' Bnng a horse , there is no time 
to delay Dommage, Pans ' Malheur ' Mon Dieu, 
c’est affreux ' 

(Hdtam Khan AUcd at these words becomes less dis- 
turbed, but Sharf Nissd Khdnum trembles veiy 
violently Shahbdz Beg, discovering hei condition, 
IS astonished, and turns towards her He goes 
nearer, and laughing gently, questions her ) 


Shahbdz. Why do you tremble, 0 cause of the trouble ? 



( m ) 




9 






dSis 

! ^JJ ^ 

^^Li* 9 , ^Lo ^VjsXc:- Ji^ 

P i3s^ ? ^»3»-i-»/ C_^ ~ 

^ ^L4>«3 1 ^ c 

. t£_>w«>l 2 >>jU» c- % L» ^ <5i3ji^ 

^ £vX^ ( ^ Liljzi' I 

fil3^ Kmm^^C^ SfcjVXS^ ^^Ofc3 ^>V^ Vi.*.*J 


' (o^ u^ Lr^) <^ji 

5ji^\^i. <!ki^lL\ j\ i£^i^ jl.«^ii^ IS^ Q^ J^5 

c ^ \js^> d^V^ ■<>■»■< iJ 6 JLd> >. \ ^ *i3 43^ 


^le. 9jjj^J 1 

l^U^ ! t£Xj ^L,.^ f UT 

! iXf^ 

y A-j|^J>^ ^_y* ^ |4-Jc> 

!joj/ 

dJjW d£^ ! <-r ^ Lo ^Ica, ^le» 

6AX« ti-^b dc^ l^U^ (3^''®=*^ c3^^ 9 5^i)j 



( 169 ) 


uiulorst^nd what the mattei is, and what is the sorcery? 
C’est n(frcu\ ' I\Iou Dicu ' iiioii Dieu ' C’est affieux 1 

Shahr B What soicery, Doctor? Has Pans been 
destroyed by sorcciy? What are you saying? 

M. Jo7n(hni (nith houoi, oijiug alo7i(l) It is surely 
SOI eery Such a thing has taken place that people 
are ainayed In the twinlcling of an eye Pans sud- 
donlv dest roved ' \At ihese wotch Sha^f Nissd Khunwm 
l)niihh‘; and ittnf; ha eye toieards the saeen 

lichuid irjiich the Darn<ih »<? Indde^i) 

Khan r {sohhtny h)caihlc?eJy^ 0 Father! 0 Mother' 

{At thi^ nionicnt ndtain Khhi A'ld and Shahbaz Beg, 
(itealaicd by the tailing, come out of the loom 
vhac they hate been sleeinng, and head ovei heels, 
infh only shuts on, rim tbimids M. Joiirdaids 
loicc ) 


3/ Jonrdnn {as <toon as he sees them). Ah' you have 
eonie. Hatam Khan Aka, Shahbaz Beg, I ad 3 ure 
you by God to get horses for me quickly I must go 
at once I cannot delay Get on horseback yourselves 
too Tuiti back aftei you have passed me across the 
Aras 

Edtam (amazed) Doctor, what has happened ? What 
IS the cause of your going in such haste ? 
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!^b 

? UT ^l=:» is^ fcsCj) (.s^y^ 

Lvj <-i^ c3 ILl ^li jJt) (o^Jj' o^/) yi{^ 

iixsj <.5^^ C"^ ■ 
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£iXC>7 (__®I^C^ 

b , dXw^ 
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^iios jib ji'^ 


«:^1 iSji^J \i^ dS'&^ 



( 16S ) 

.i^-, 0 Mother' OWher' 

(SlalH Mni ”1’“’ ^ 

, ^ iiA Wiiere is lititaiii 
1 felinH of htettih) 

Where 

l,r,lh in start Nissi’a 

S„0hr B (» to »s,ect the h^- 

CrAery tired, andare lying asleep t 

- ”“HEiVr=r| 

tr.:- ••“■- 

Dieu' 1110’=^ 

, ,xo ^atliasliappened? 

S,.,.B Doctor, .hat lart? ^ 

1 , The Tmlenes turned 

HJouiian Dommage. Pan. ' 

upside do.n' Pal 
Domniige. Tmle** 

1 A 1 God have meicy ' 

Cd 7 7? God be thanked’ 

Shah If ^ 

. n the State m the 
7 , The beautiful pure ci y that one 

K Jourda7i 1 ^eeome so d ^tellect 

t^inldingofan Can the 
might say it ha 



( nv ) 


b JOJJU, ^1; ^1 . 

•** I — 

L»1 ! <3^ ^b 

^1i3>a 43 b<l , tr .<.<.cii^ yV^,^ y] &iXC^ kiy^ y{.AJy^ 

d^ ^^,b ^ yJ^-J^’ J>^ 

1 ^ ^ b=s ! l=» Ic:^ bk (o^ ‘H'H’^) ^ bio 

^l\^ yi \;^^b Wi^l 

yyy Ij ^yyy$^ yJi \i y wi^L^ d^JiO 

? ^l,*i», dils ? i^jboo^ Ic^b 1^ 

•>» _ 

bb yi^ y(^ 

^ i3wv^^ < — ■>:i& <Sc^ 

^ \dy^ bo ^1 iAao^ 

jki A£s\^;;;^ i^\.«s>- \j<lbW jii fijttii L.i\ 

. <-_)\jl^\^i.r^W jJ iS^X* 

X \)^J^ JkLi. cVi ^la cUv.^ (jSojyj 

«i.^\ lPh ^ *~~'^‘ ~ ‘ v i^\jjL^ 

jj .xjU^ ^ byJ v3\y o^'^j;!; <^y* • 
y-t f^''^ yb _jS^ * li;^^ jV> \jp c \ - jC y« \»xo \j<i5I[^ jL. 3 ij ^ VS\ O^ 
l^jil y^jX£,ti jti ob^ dXxli.^ & »*><'\ 

ts-sca»* 
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hi fmc fovards ShaJn B dim Kin mum) Kbu- 

miin ' \om c^ob be bngbt' Pans is destioj'ed 
Are MMi 'sali‘;ficd iMth me or iiot^ 

Shain B li Fafbci Darvi'sh, lerv much satisfied 
] 3 ut tlioni*i\s of llie dcstujctioi) of Pans must quicklj 
bo com eyed 10 I\r Jouidan, that ho uia> lestmn bim- 
•'olf and bold bach bis band fioui Sbabbaz But I do 
no! Knon nbo niJl hiui^ this news so quickly horn 
Pan- 

.Vui^f (/dinihuiif iiloud) Ha, ha, ba ' Lady, the man 
nbo HI (lie (innkliiig of an o\o can give Pans to the 
\Muds from (bis jilaco, can be not bring the news of it 
beie lu fiom a moment, an boui, oi a day, up to ten 
da\s'-' What aio \ou thinking ofi' 

Shnhi B You sa\ light, Fatbei DaiTi'sb > But bow 
stiaiurc It would be if this news were now to leach 
Jonrdan, and be should leave us ’ 

(^ 1 / //u^ moment <nddcnhj iJieie is a loud Inoclang at 
the doni as if people dcsiied to heal if in The 
i dice of 21 Joid dan in a state of disti ess is lieai d 
behind the d 001 Daivish Musta'Ii Shah qmcUy 
(jothcit^ up and pours into Ins bag the pieces of 
hoaid, tlnoies it on his sliouldei, and goes to hide 
behind the sciecn that hangs befoi e the dooi M. 
Jouidan stnhes blow upon blow on the dooi 
Little lemains foi the dooi to he brohen m He 
cues out to Hdtaiii Khdn A'lui and Shalibdz Beg, 

“ Open the dooi ’ ” Shahi Bdnu Khdnum beivil- 
deied, using from hen place, goes to the dooi in a 
gi eat flight Hei davgJitei Shaif Nissd ti einhles 
violently ) 



( \n ) 


U c " ^ ^■wJ < ^ yLi) 

(JL* ! t::.^!^ |4J^=> 

y ^J^i;) • (^Aj 

! lilj 

'^i) ^ fi\.i» ^ \^\jii\L)^ 

('^''■^*^ i5V> fiV^ \jljijj\43i5JLS> f^\jb6..s:JLo 

.yir^ • * ^ •*■■**> ^ pU.) (SLiw 

O^-^ c3^"' <—^jSS> ^ji jl) 

&X^W y A*>) , cJ^-X^.<y^) ^ ^ cr A.<^l 

( sjjS ^ ylj i-^j jO '-^i^ 

\;u*~^‘^ clUj .iia) JvJ^IlXJ ^IS l^LJj ! 

( ‘^^^55?*^ \)y^ (:H^ &XdJL^ ^’^■ y {^ i^jy^ Sk\>\i3^ 

) <-;-^ c ) t_-^^ [ q Jjt.xg 

(♦*"W _5 ^yl'i iiXf^ii *J^=>- d-VM.^^^ v^sr-^ I <_5'-^'~i 

^ b Ij ^ iXfciX^ qI/»^ 2i\>\^j~. < — ^j,(^ cS^‘^_J 

— / ' " 

<^W. ^1 ^ 

^As c2\i) I ^ bj^ cji' 

^3\L\ 5o\^> 5y\A} jj 5 J^ aJl} d~-.Jj J iS ^ 

• j\ >^yy tiyi ^SdA^ j\ dS ^ 
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i^o\oi niiiul, deal niotboi. We aviII sell about 
iwo lunulicd lambs, and llio money will return to its 
place. 

Sh(rh) B You say ii^'bt, my child,, The goods are au 
olTonng Tor a life Ear and uosc aie a shield against 
e\il to the head {Tinning lound her face) Take it, 
Father Dan iMi ' 

{Shi <ine^ ihe qold pieces io Musta‘U Shah The 
Dtiivi-h lahi^ and puts them into his h east-pochet 
Qi'ichtii hftinq up Jill} sleeve, he hings a hooh out 
vf Iht })a<i, optu'^ it, turns ovei theleaves, loohing at 
'-unit jHigcs with judincs JSe then lifts his head) 

Yes, ihe deed is done. The city of Pans lies 
uudoi tlio const ollation of the Scorpion. Through the 
iniliKuce of this constellation it has come about that 
niibfuriune novel leaves this city {Thep, having iisen, 
hetahe a thxcl slich in his hand andturns tovmds Shahr 
Ji'hin Khan urn and hex daughfei ) Feai not, Ladies. 
Keej* \ our heal ts hnu J{Then, iui iiing his eyelids,^ and 
giving himself a fearful appearance, he speals this incan- 
tation) Daghdagh.i fitandi tab alkari kaiandf tabalkmu 
kainuha bnidi yandi } and/' {Blowing to theleft and i ight, 
he calls Bits and Afiits hy name, and aiders them in a 
fcaiful voice) 0 Malfliha’ 0 Sali'kha ' OBalfkha' root 
uj) Pans from its place, and cast it at once to the 
giound, just as I throw down this model' {Taling a 
step haclwauls, and lifting up the stich he has in his 
hand, he sti lies, turning towards them, the models of the 
looms and small houses he has made with the hoaids, so 
that they fall asundei Standing np aftei a moment. 


* Probably, “rolling bis eyes ” 




( Hf ) 


C^l 

•* ^ •* ^ 

lju . «^-».^i (^'^y ^^3t*-i,vsv* 

J^\ . lXa^Lw* Lolib ,J — sL*^) 

j.^.a5o 

J>j li^ 1^ I* (j J Jv.v»— *3 Jj ^ 


^iXS dj^ ! bli c — ^1^ ^1=^ ^)b 

? tj)i3 ^Uj) li&^jiJj Job 

^ ->^ • ^b^ sUo 

! ^ io ^ ^ Jmo . Jj 1 S> ^ 

* 

! ca-w-Ajl 1 J b J) I ^JAJ^ J b b ^ lea. ^ b 

i^^y )^yy ^ J <__i^=» dU^ 

«J li^ JwyJ&Jj ^ Xs Us b J..«=> 

Jws^ J.A^ J_^ Lw» 

\^\ 

*d^jj^~<D ! ^ss Lvj <_ji^Xs. (co^ ^Ick ^jb ^A- 

Uool 

lA 4 \)J^ jU <ix-.W ^ Ojij ^U. Lwi «_iy>>) 

^ O<o jVj Ijic^jJuvo ^ _j6.i» 

<.5 ^j 3 J <_i^ ^ls> ^b 

Jj l*j 
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•n 

do they not feai foi then lives and undertake such 
afEaii*s ? 

Musi In the first place, in older to obey my commands 
In the second, they aie fools. Then disposition re- 
quires It, If they do not do so, they are not con- 
tented? If there were not devils m the eailh, no 
evil deeds would be done, and no one would lead ^ the 
sous of men to evil deeds. 

Shah) B. You say nqht. Father Darvish What lewaid 
must be given to the Dirs? 

I do not want much Whatever you have pro- 
mised. About a hundred Bajakaluis, Lady 

Shah B Father Darrish, that is too much 

Must Good ' You give a city to be destroyed that is 
worth a tliousand thousand tomans, and a bundled 
Bilpikaluis IS too much to give 

Shah B. (tuini7ig to her daughtei). Sharf Nissa, my 
child, bring here the little money-box 

(Sha)/ BPissd 7 ises quichly, tales the money-hov f^oimis 
place and h mgs it Shah' Bdnil Khdnmn opens 
the lid of the box, and bringing out a hind) ed newly 
coined Bdjdlaluis, says) 

Shahr B Sharf, my life, there is no money left for your 
wedding 


^ Lit “ make them two and fonr,” or, “ make them meet with ” 



( inf ) 


j* ^ f* ^ ^ ki ! ^ Isss &> LCo ^ 

I kX^ 


|•pil5 dsk |*lxi] li^ki ! \^_yA,^y^ ^ 

? k,".«.<^] 


^ ? kX:-:k5o c:;^J.t> t^-vA^ CK-A^l < — sCi.1^^ 

^J;^*a^9 ^v-5>kXJ l^ll ^ <.5^^ 

o^ kXo— .^3 ^L*,^ Lt^-w ^ ^ ? ^Lbki^^j^ 

jer*JE> dSCJj ! 2 >\^ ^1=^ ^ <-SA.vvs=k <—5^ 

kk^a^wJ^ ^ kXjb (;l<jT 

L^j i < — j b (__^ ^ O*^-^ ^ 

c^5b c^l^,.^ ^ ^ -^y^ _,W'^ 

b p^^^^kjbb 

9 


• kX^l 2>i^j^ k- .-^S^ 5 Lij ^ 

£sIa^jJ ^kX5 ^1 hi-aSA^^ <3^ ^ 

c^l^pk ^b kXJ^J — ci-^b 

l^b IJjs. <_j_,>o^ ^JaSi aUS ^ki kXxXs^ 

? kX*o»^^-"-*J 

c3^^ bb c_A^ ^jlsk yb 



( IfiJ ) 

,'f ' I.-li’ Oi" 11 \'>«i ]nu«l foi pii\ ,iiul presents to 

•V. 

■*' . 1. 1 “ n,^r\ i> 1) 1 m\v .110 j'li'sents ri'quirccl for 

I’.. 

M '' ’'f. T 1 . ’ in\ I)i\s ire w iiliMut meins of living 

‘■r 3 . ''',1 i.;n ‘h'tul.l il)c\ {leifoim Korvice for 

’1 \ II I *' < V.Tii Ihn<l Ah' Jk'gum, that I 

'!.>in ii‘>*i)tnr e\<..'p( al'ii‘'e ami fiighten 

* ‘ <1 ' ). N, <]'• ?!•>* thinlv til'd ] )cef>]i m\ Dns nith 

A« e •} >'111;. , oni- f’<tr suoii affaiia I must give 
■ -J, ; c*' ]<ti Ml t'l'l pin with them e\en to striking 

"11 n • in< t^'er 

■''' ' ' /*’ to ‘■tiikiiiL' -iml k'lUing moloors, 

1 i*h»r ll ni li ' Aft'uw.ii*!'', uoiilcl not the meteors 
‘ sM<i 1 ill til* 111 : 


' if" i,)hi i) Yoii ha\e sti.uigo thoughts Then 
. tin {»i\- .iinl Afiits he the c.iuse of (he clcstiuc- 
tt“ii uf su main iiimiri’iit men w ifhoiit icason, and the 
'*\t‘rrhi(e. v.ith'iiit i \i use of such a heautiful cit} , and 
i.oiihl not tin uimu <if <jod come ujion them in letiirn 
foi su< h a fri I it < 1 ime''’ 


A’/m/k 7 / Oooi], ralhei D.ini'sh' Since this is so, why 



( \T ) 


1 ^ ^ c 5 *^ ^ 

u^v?' <-j^T ‘^Z V ^ y-) 

^y Jol^x^^ ^i,j o^/ 

? t (j t_5^^i> <i^ Ij ! ^ y^ jiy* 

? fiss 

*- ^ ' ^ \j ^ sL*. 

! ^♦:UvJci 

0jj ( iX~^^ b£^^ ij iiijS JbJli o'^ U*^) 

^ ^ 50j\jJ j £vJ ^4^ \^VC)fi^U 6Ss^ A*>^ ! b^ 

( iiiy diW 8^W (jW* ^3V1=\ ^J5Cdo tii\^^ 

y\3 jlj ‘^") ^ f—s.jV^S' 1^ ^^l 

^ y^ ^ o^ iXo ( £>>^ 

^ [;ti^b 1 j^ ? ^ ^bsK y b 

a^lsi^ . Jjj)^,vvw>^ ^55 b cJ-L.^^ ^ ! jjcjj 

^ d-Xvf-*.fi3 6^ kXiub U^l 

tj?,-<..«.s*^ tij^<>vwv~> ^bj^ 

^1 £v3^^ 




( (T ) 


< — ».,w^ c_2j1^ 

iJ . Jj) d^ \j^_[i^ t=.^ii 

? kXJ&)^c^ liJwJ ^ j*^lj-;->J 

jV ^ jib j] ^ 

^J^^ (3^ <-S^ b&pjlcsll Jww.j < il^p» 

^1 ds;LvJ c^lX^ ^T ^ A? 3 j ^ d^ 

<__sbkilE» <__sl^^=^ ^ 

^ dxib ^ cU^-sS^ 

(o^ Sa^ SAjj"^ d^si') 




c r j^dSj l,vN* &A.<k^^ ^S Lw ^ 

? |*W jV^ ^ J)^ 

^ av ■ 

? «- * *.»A- l i (SX^i, {Jcs ^T ^ Co^^ 6A.»=:.^ ^ (;J,^>«J^£^ 

jisZXXi^ ! ^^3 ^ d»-)J 

j*U5 Jk^ tu-A^ Ln.^ j] idjsj ! (j^^ 

• i'^i)-^ (.5^^) y ^lyr^ 

^j~-^ idws.Aj |45CstA* ^3^ ! d3lc>. 

(iX^AJui Ai’'i AAa.a^ V|ji3 b O^) ^ 'diUi 

P - 

*^.,?^) ^ 

21 ^ 
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secrci. Aftei talcing the BAjiilraluis, i£ they do not 
fasten iny hands and feet, m the ten days can I not 
thiow inysoK on to the othei side? Who will pioduce 
niethcie? After me, let nhat may happen happen ^ 
If wulun the ten days Pans is destioyed, without 
question I shall have digested foui times as many 
Bap'ilcaluis What do lou know? In that time, by 
some accident of accidents Pans may be destioyed. 
Have such strange events occuiied seldom in the 
n orld ''' 

GJnd fhc hoanh out of the hag and laughing). My 

undeistandnig can nevei consent to this last saying . 
it is a ^aln idea ' 

Must {laughiug). Enough that your undei’standing ac- 
cepts the picMOus woicls. That, too, is not a vain 
idea, is it 

Ghvl {laughing). Yes Of that what doubt is there ? 

Muni Good ' Do not disturb my thoughts with any 
moie unprofitable questions Go and wait by the 
horses In about an hour after I have completed my 
business I will go, and we will ride bach {Ghuldm 
All goes.) Aunt Kh.in Pari, get up Fasten the door 
fii mly, that no one may entei 

{Kh'ni Pal i i ises and comes and sits down aftei fas- 
tening the dooi ) 

Must (to himself in then oivn language). This lot of 


1 



( ) 

^5; cA^) 

/ ^ 

{^ Ia^ y ^ ^ ^ ^ ‘J 

^1^£> ^ ^jj) jjjjJ t3j)^ (j^ ^lii 

O - 

? d^ (o^ 2»ju=:-) 

*- P ^ 

tdCw <2S^lj ^^JiilUi,b <Jjltl lXo <U«1^ 

c_Jiu. jj ^1 3!U 

‘T^' cji' ' <— i ^ (o^ 5 Jui) 

? ti.s^liAC' cSsss l:sT jJ-JE>i? 

• ‘" * “' ^ ^L?*^ tS^'*"'^ Mi-ol^c>> ^^1 sLvo ^^ bc-^trsw* 

j] [;li£5;b d^’ 

(* ^__ji ^ 

^1 ^X.S^ ;^b ytj C.) ! ^"^1 ^^bt^Jl\£> 

^ b ^ — * 

c_5l_j& o^-J^ 

‘ ^ dE>. 

I d^ii^ ? d-^ v.3^ (oAd" sjui) dU» 

d5Cw b iX>o &j» c3^^ 

<-J:-'-w 1 ^^Jt) J)j^ lilii lAibl^^ ^jj4J <_-)la^ 

y^ ^ tS''^^ >3>.£.^S^*J l^ii^tK ^1 iS 

21 ' ' , 



( 161 ) 


Glml (%n the secret language of the Daivishes-, lehich the 
womeii do not undet stand) What will you do ? 

Must. I will set up au image of the city of Pans, and 
will 01 del the DiVs to oveithiow it in the twinkling 
of an eye, as I shall now overthiow it in the piesence 
of this lady 

Ghul. (laughing). Poi what^ 

Must Poi a hundred pieces of fieshlv corned Bajaka- 
lufs (ducats), which I shall take fiom this lady for 
this puipose. 

Ghul. (laughing) Good* What spite has this lady 
against the capital of Fiance and its people P 

Must. It IS a very long story. It cannot be repeated in 
this place Bung out the pieces of board from the 
bag 

Ghul Immediately But my wit will never believe 
that this difficult matter can be brought about I do 
not know whether you are joking oi what you are 
saying Is Pans to be destroyed in the twinklmg of 
an eye, oi what? 

Mu^l. (laughing) Why is that “ what ” ? Man ' This 
giacious lady will at once give me a hundred freshly 
coined Bajakalui's for this puipose, and there is a 
delay of ten days, in which my magic will present its 
effects, and no one either knows oi will know of this 



( n‘ ) 


IJ U.1 dS Jjl &6y 

b (^2J^ fili) ♦J jlj) , c__i)^^£^ )^ls;J ^\ 

ji) k'^.^ j I 


! d3li>. (j^'^)^ iSj^ ^^q \y-»wA^ 

Ax*/* Vi- ^ «J|JJ CS^ O^) C^lvi Aii-S^^^ C ./X/O ) 

^ <.£/^.«J bs ) • (j^^yy* O)}^^ 

? c^) 

Jo) &l)^)j» 

*? b^T <-^ib t ^ 

y ) ^ ^b ! bfc . jj^^-wj _y^ '-^ aJ ^ ^ 

■ ^b>bi. <Ji.*/.^*S:^^l ^lo ^b 

j3^^0 O^ ^ y^SUni jO 2 Jc4> jV> ^O JVi*^V jO) 

(0^~*^j>* 

A::k (j^b^ j] • 0^ bu^J*® 

! 5JwSu aj*-,*,*^' JbCi«) ASbobcA^b 




( 1^=1 ) 


jjUj ! Joy 

6:;:.iS ^\ yi^Sii ' <__5^1a-ql Jjl^ 

, Cr-A^j ^sL:,^ ^ q J jSJ 


j>' jv c3^^" 

! c)J ^Si 3J <__sci^^Lj I ^ 

i (3^^ i3w^ 

• ^** *«^*? ) <Ljj ? t=^l iSJJ J 


iS 

, fiiXCsi C;:>-wJ ^li 

ii>'^j^ ^ i:r* • 

? Uj iS^y* 

^ U . ^C o lXJlXJ ^ IssrT 

ys^'^ ^ IsiT 




lv»l ^ Lo^ ^ dJJ b ^ y^ 

• '^jy^tr^ tr-s^b 1^^ f^yo ? d^ 

yy^joSi^ , fca.A*«l <__s^ . |*viT . «^-*-wl yy^ 

h^:> ^'^y ^^b c?*^ 

u^3b 1 <ixc=.)i3j) y^y^^ 



( m ) 


\ '<* r- ’in'n nl m.*- n?ul f’tuin hoio nftoi lio 1ms crossed 
i’l'' \n- 'll,, iloithof ou(’ ‘•innt'i is l>e(tor than tbc 

]. Uji. : <'f <M)*-nd innoi'iMil ponple. 


/ K. nioil’.f'i, *' n imt mi' M .Tomdun, the 
’ ' ' ' .e , 1 ' a j'o • 1 m m r.\e) \ din tins summer 

1 1 =- ! ' ’T )!’• . 1*. Ill' , 11 )'. of 81m))l>.i/> lied nosegajs 

w *, : .iiid laid'-, “..TV iDi: “'J’uke and gne 

th- .lit', .r I . ‘.r-.'ii- d to 1 * I'nr iimii) \cars these 
'•■' 11 , > , 1 )'! Ills sho e\er seen these How 01 3 

’ 1{< ills 'i\«nm<'a mtrioi too. On the 

1 ' .n '!)• f-.riii' (>f ilio tlowcrs of the New 

' r’d. .,1,!' h , ’ iM th'* garden of wonders at Pans 

Ih ) lie ‘ ills o.vn tluighter, I will gncm}self 
'<• 1 ! jP' I. 'lid \.ill ri'it allow Jotirdan’s head to 

hi r,r •■fT Wlm* IS It to Us if Pans is mined ? If the 

'/,»■! and m rr:> d wonnii tin le did not. go about with- 
oii* .-ds .‘^)).)il.i. would iievei Inn e gone there Let 
Pirjs jh'troud, and its girls and married women 
dn* \o 11 ' 


iSVio/i) Ji ]L Allah, I do not know' to which I shall 
eorn* nt Put wliat else can I do ? Sharf Nissa says 
tnih • “31. Jourdan is a pool man he is a good 
man.” llis f.iult is this, that he has cained Sbahbaz 
off from the right wa}, and has put this going to 
Pans into his head. It is known that the people of 



( ) 

cJ ^ lc» ! 1^ ^ ^ ^ ^ 

r / 

f^y^ M^' b ^ btj^u^ 

dd^ii ^ ob^*^ 

b(j^->-^ j>v ^ ^ 

^ ^^J 'i • ^ j>^ ^ 

aJ^jJ.? )j,j..^u^) <U5_^ ^j£=, i_5*[^ 

^l_jc. ^_3-^»a^bi<vwJ 

bd>^^M JV b~;»^kjU^J ^T vi^ 

. ^1 <,£.^,«£>. cSi^^ Jjy (3^^ ^ 

b ^ ^ *"^ W-^ C__5 bs^ ^V~^J <3J |J«J>J b*^^iZJ J ^S:* 

bb b^J*^ bu^br^*^) t3^ O^ 

? fc r « A« i j (.£.^Xm> b ^ b^ b 

l^LjjUs- j dilc. tiS" JjI aJ^ d=>. Uj li&^^3-^^b a^U-J 

bb* ? 3^ ti^b i^jiy 

^bfc,lc^ ^ ^T h c:^) «U:^1 j^ Jls ^ ^ys ^.b 

jjw^ d^ bb 5 \Ai jj) I 

P 

“a^Uv^l ! ^y b(J^^^ O'^j^ ba^^vi ! ^So ^1 J^SSP 

iS^y ^:y^^ j>' ^J5o ^.>/ 
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Sliain B. Aftei ten days 

Must Yeiy good, Lady. I willnovr produce befoie your 
eyes the foim of Pans and destioy it, and order the 
Divs and Afnts to smite Pans at the same moment 
and hung the news to M Jonrdan in ten days, so that 
he may give up the idea of carrying off Shahb/iz Beg. 
Oi this I will take a big cock before youi face and 
give him the name of M Jourdan, and having m this 
veiy houi stinck off his head, will command the 
planet Mais to cut off within ten days without hesita- 
tion the head of M Jouidan in the same manner, and 
Shahbaz Beg ma} be fieed fiom his clutches Now 
speak, that I may see whethei youi Excellency wishes 
to see the destruction of Pans or the beheading of M 
Jouidan 


Khun Ptxn (clajxping liei hands) Both, Pathei Darvish > 
Shall we have meicy on the Pranks? 


Shahi B Woe, woman * Is your heart of stone ^ What 
have the wi etched Parisians done to us, that we should 
throw down their houses and buildings on their heads, 
and become the cause of the destruction of a thousand 
thousand souls ? It is only that collector of leaves and 
rubbish that has thrown us into this discussion (Txan- 
tng hex fa ce to MxistaK Shah ) Father Darvish, whatever 
you know, do to him himself Cut off the cock’s head 
here Order the planet Mars to cut off the head of 
M Jouidan aftei he has crossed the Aras Let Shah- 



( ) 


y& • (•-?->’ c>b;i^’ o'^=^ 

fi^Jo : jijvXs, ^U JU-» 

^sl^ l^tS^^Jj b 

/ / ,' 

b . tn-^l c3^l)'* 0'"'^b'^ «— s^ 

> / 

^j)j c^l ;^A5 JL* ^^\jj 

jSi . JjJ-ol^Jv^-y^ C_s_jlaj \^ <__s^laxjb 5 lJ^^ J XJ Uj JO^ 

^ b 2 iJwCj i 3>^ ci^JuX^j , |*uXjti^^? clc>> 

&>y^ y bt??..>^^ * s^biy* ^d4.i> 

<_3^1a5o ^T <__s^^ ^1 .tXJvi^ ^lw5o ^lss» b 
^ ^ WfJ • '^y ^y> l_p 1 iS i3 <5-irs? ^ ^ 6 Jv^ 

. lXJlXXu iJ^lb Jj ^l^Lw+Jb ( >^wvJ ^«J& bsT 

! ^Su> ^SJw^ W T &y^ : ^ <o ibi» 

• (^ly^ ^ J^~vs^ 

P ti 


bllXc:* ^ 




j') 


<■ -Ni CV i T • m * -VvmWW^ 

<,5^ tS^.^ ^ iX>^ b»^^ ij^ * 



( ) 


tho Aric. til tjo to ]]nv,in throui^h tlic dis- 

'ri' of X l.lij.n 'in nnd Sliarnar TIic men of both 
1 1 . torb vl ino. i-uint: “'You liave no passport 
I ^^!]) not )i t \ojj pi>.s o\oi till"; >.0)1 To allou* an 
t;r,hnoi.n ii mv.tliout a tu'-'^port to pass and "O m 
tin d>r (--.''im i*. forbiddoii Jo the Jan ” A’^otuith- 
‘'tTMih'i.' tl it fh‘ >•' <lo\,r follows usod to wain and 
'■ I'^t ob in tins in t!)>; ihroi tion lo nn:ht or da} the 
’ 1,1 n who nihi buna ItimhIi i:oods on to Russian soil, 
'ilr.'h IS Jo’ >!, howi'v.M much 1 besonqht them, 
’1.1 1 v.o’ild it Its n 1 to w h.it I s lid. Ilowcnei I tinned, 

’ '1 i!j'. :* w is not allowed All at once I became 

I’l.n uid ordi r- d dinns uid Afrits to lead with the 
'■round 11 the housos of the districts of Nalchjawan 
ird .‘■'ll ir.’. vr. 1 tom this blow one jmil of the hill of 
\',hn’ >s torn tip and thrown down and earned down 
the Mjlv,’ of \--..or The wretched Aiiuenians of 
tint tdoo .innihilatid lu consequence of their 

bid ii< !.,'hb.<!ti s. In ‘■Imrt, if I were to saj to the hill 
of Vnliii,*’]!' to] 11 tip fiom til} place would it not 
be roof d up If I s.i} to the Alas, “ Cease to flow,” 
Could It coiitimie to run ? 

Sh>ih, ]l (carnnii'i hn haml to her hp vi amazement) 
God ha\e more} on ns J 

Lad}, tlicio is no time to stand still. The mght 
IS 2>assin'.r awa\ Now say, that I may see when M 
Jourdaii is to go 


*' Ararat 
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^Ij 1^1 : d^ jjjol^j isjljo ^s|^ ^ULvJ 1^ Jb^^4 

b la:Xj1 . y • 

l^J l;pbD^l^ plj^ '^IJ^ 

v3^ • i^'^y 5j^ ^ 
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Must. In tliai, case I must give orders foi the Jmns and 
Afnts to make Parfs desolate and tlnow it down to the 
ground,"*^ in oidei that Shahbaz Beg may desist from 
his proposal to go there Or I must ordei the planet 
Mars to strike off M Joui dan’s head,t so that no one 
may cany off Shahbaz Beg In this affair there is no 
lemedy but' this. 

Shah B. How is this possible, Father Darvish? Can 
such things be done 

Must. Pah ' Lady That is my business There is no 
room for doubt Have _}ou not heard how I gave com- 
mand to certain devils to introduce continually dispute 
and dissension in the fort of Shishah amongst the 
Moollahs of the Sheikhs and Usulfs, and never let 
them rest^'' It was because they mounted the pulpit 
and preached openly to the people not to believe m 
magicians and sorcerers Was it not I who introduced 
into the body of Aka Wall, son of Alikuli, an Afrit 
called Kiljan, who for devdry and mischief is the first 
of the age, and gave him lule over the lives of the 
people of Salyan? For feai of him nigbt and day 
they are unable to sleep in peace in their own houses. 
And as yet I have insufficiently retaliated on the men 
of Salyan, for last year they did not allow me to come 
to Sillvan, and drove me away, saying “ Here is an 
abode of believers, come not heie as a dainsh and 
magician ” AYbat deeds of mine shall I teU you of ^ 
These are tokens of the things I have done in lecent 
times Eleven years ago 1 had come to the banks of 


* Equivalent to “ tnm it npside donm ” 
t “ To strike tlie neck,” tliat is, “ cnt oE the head ” 
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^ “to ^.1 1 _;l <3^11 ““"I 

, i.^)iyj ^ 6 -^ yi^ IsT ^ 
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V' r oi r ; ' riu'- r*" V -< li< ( la (1 cIuKl of iniue^ 

' ' ’ )ti. jK 1,)<- 1 1 liiitlu (1, and wo liad 

“ ' . . M’ji',' lor iw.nu da\K linuo SIic 

X.-ix. iiiditiLr all (hat I and 
H >1 ' K' \ hit!' ' ud uul pKUtd ho has not 
i ’ 'o • ' ’S t ' ;i ila duiii, dial ho ina\ not be 
' 1' ■« ' 'id d' i( ^l<>n‘-ioni .Tonrdan inav 

'' “1 ■ '1 : *. lahi liiin 

'' 1 lb , n 1 tiillin': ind » as\ aflan, but 

■'‘Ji ' ■ i d •'* • In dll'- itiill-‘i (ho ofl'ocl of 

1 I ' i«n di<‘ ii< id <>f .Tonrdan oi on 

" • . ]• •/ 

X' ' " 1 i' r oh' i h>’.t not understood how' 

•nriu.'o nin*-t < r.isli on (he licad of M 

.b‘ i; 1 1 , ( “ r 

L <!. ' b'*- not 'n<(, if I stnla Shaliba/ Botr, it is 
i« r. t '*■ d '■ ] doaild t:r*< .i .Tinii control over liis 
1 ' 11 , di • 1 < III ii ( il ' out of his he.id the thought of 
tbi j au' > . . blit It i'- |.'.'•‘.|blo to foil from this affau 
dril'-ni* Mliiniii t ib- ).] o o in In'- inlolleot ho may 
l'(<.ju. ill <fi <-ndt\ of soiiii' f.inlt. since he lb quite a 
'OllII'/ 111 111 

Shnf.r ]!. Ob' f"i (iod’s s the ' do not bay so, Bathei 
Din Ml. It IS all for Ihib, that Shahba/. may not be 
out of oui '■lebt foi .1 d.i\ How could we agree that 
a .linn bhonld obi nn control oiei his soul ? 


'Dk inti. Li. d fniin i.f tilt {HOI10IIII nppenia wrong]} used hero. 
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FOURTH ACT 

Tn/,' jilar.' Ill fin ioniii of llnfam Khun A' In On one 

^i(h' ShnJn Bunn Khnninn and on the nthei Shaif 
Kh hiuni , ni a cot nti mts Khnn Fait, muse 
of the htffn Too hours of night Imve passed 
Sh'fln Bihiu Khunvin lijte up he, head, turns 
foiriids Kh"}! Pai I, and ashs an> touslg 

Shahr B Khun Pan' ' Hon is it that the Darvish does 
not coino ’ 

Klidn Pali Do not bo hasty, Lady He is coming 
soon 

(I’hc door opi.ns, and the magician 2Iusta‘li Shah 
cntcis soJciiinhj ) 

Must. Peace be on you ' 

Shahi B (lijting hei head). And on you be peace, 0 
Father J)arvi'sh ’ You are welcome ’ Come, sit down. 

Must {sitting donn) Lady, tell me the service you re- 
quire of me, that I may stiivc to do it with heart and 
soul 

Shahi B Patliei Darvish ' I have troubled you for a 
trifling affair Its gist is this, that oui Shahbaz has 
suddenly gone astmy ’ We have a French guest He 
has entertained the idea of going in his company to 


^ Lit “ has bccoino one who has lost his road ” 
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deceiving me. Hovr can you say that a perfect young 
man, such as you, cannot find seivice in Tiflis^’ 

Shalihdz After my return from Pans, I will go and 
do service in Tifiis. 

• 

Shaif N (licling the inchi'i e-paim s) In Pans can a 

young man such as you save his soul from the hand 
of these women, so that after he comes back he may 
act as a man ? You can nevei go to Pans When you 
have gone, then flatter yourself ’ 

{At this point Rdfam EJidn A'hi calls to Shalihdz Beg 
in a loi'd voice from outside He goes out 
qviclly ) 


The Ciaiain falls 
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Shahhdz By God, tliese are not tlie reasons ' Do you 
not know that all my companions by doing service 
have become learned, obtained renown and honour, and 
become nch ? I am left in this swamp without a name 
01 maik 


Sharf N In the first place, what you have said is false, 
that some of us have become nch through learning 
and service. Who has seen these fortunate men? 
They have all attained to fortune in other ways. In 
the second place, if you wish for service, go and do it 
in Tiflis If you will go to other cities, go to a place 
whence news of you may be obtained None of us goes 
to Paris ; none comes from there 


SJiahhdz You speak correctly But in every business a 
man must have some support In Tiflis and other cities 
no one knows me, that he should patronise me and 
obtam service for me, which might lead to honour for 
me. But this Frenchman is a good man, and is very 
fnendly to me He knows our family By bemg taken 
to Pans and learning the French language, and by 
being introduced to the State by this man I shall 
become known , after my return I shall have a stand- 
ing everywhere. 


Shaif N. These words are aU a trick, and pretexts for 
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otlior sort of clothes. In Pans, the fashion of clothes 
changes every year ” I brought them and gave them 
to you. What was there in that ? 

Sliarf N This there was in it, that for love of these 
girls you fly up in the air. You wish to go to 
Pans 

Shahhdz Sharf Nissa, what are you saying ? May all 
the girls in Pans be an offering foi one hair of your 
head ' I, who have such a beautiful lover, would not 
look at the Huns of Paradise I would not remam 
one day without you. 

SJiarf 1:^ Enough' I adjure you by Grod ' Do not 
bn ng these jokes here The youth who says “I can- 
not remain one day without you ” does not go to Pans 
You do not wish for me at all 

Shalibdz (jiising and putting his arm round her neck, hisses 
her face) Sharf Nissd' Is it true that you suspect 
me P You have struck an arrow into my heart It had 
been better that you had struck me on the face than 
that you spoke thus At least, ask me, and see for 
what reason I am going to Pans. 

Sharf N. (crying, and removing Shahbdz Beg’s hand from 
her neck). "What reason had I to ask ? I know the 
reason too well These are the reasons 


(Oi ying out again, she seizes the papers roith the pic- 
tures and th oivs them binder her foot ) 
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you know what my aunt has done to-day ? Befoie the 
face of AT Jouidan she cued out to my uncle for jus- 
tice, and threatened me. 


Shaif N. Shahbuz, }Ou know nothmg of your own 
affairs. Does the crying out of your aunt for justice 
seem strange to you ^ 


Slialibdz Sharf Nissa, my life ' Alay your gnef be on 
my soul ' What have I done ? 


Sharf N. (goes q^uiclbj, a7id sb etching out her hand takes 
front behind hei vjoiJ^place some half -sheets of papet and 
opens them) Shahb.iz, who biought these pictures for 
me ? Did you not bring them ? Did you not say they 
were pictures of unmarried girls and manied women of 
Pans ? Look what beautiful girls there are in Pans ' 
These all go to assemblies, &c., unveiled, and associate 
with youths Fiom shame I have not yet shown these 
pictures to your aunt 


Shahbdz Sharf Nissa ' Why do you talk hke a child ? 
These pictures were inside a book of M. Jourdan’s. 
As he opened his book he looked, and his eye fell on 
these He brought them and gave them to me and 
said: “ Take them and show them to your betrothed. 
Tell her the girls and marned women' of Pans this 
year wear this sort of clothes , last year they had an- 
other kind of clothes Next year they will wear an- 
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Khamnn Inm Let him promise him whatever 

hf \vi‘^ht’‘: for. Musta'li Shuh must bo without fail in 
our hou«:* m the oveiiiiig at the time when the lamps 
are lit. 

J\1 h, r On iin <'vo5 bo it, Lady. 1 will send at once. 
But Slrih mu<^t come unknown to Hatam 

ICliaii .\Ku and Shahbaz Beg If — vhich God forbid* 

■ — Slnhb'ir ‘^ec*; him liorc, he will both kill him and not 
loa\e mo alive 

Shahr Ji Cert nnh ’ I will }^o out at once and willsend 
both of (hem to jnspect the troop of horses, and will 
enjoin them after they return to sleep in the room of 
Slnrf Nicsii, because to-niglit I propose to heat water 
here and yash Sharf Nissa’s head Get up and send 
}our son after the darvish. 


(Both go out Afiei wards) 


Sharf N. (standing alone). Oh, thank God ’ my heart has 
gamed a little case That country becomes desolated 
in which there is no magic and no magician If the 
darvish my nurse spoke of were not here, no doubt M 
Jourdan would have carried off ShahbAz, and would 
have blackened my fate 

(Meamolixle, the door opens and Shalihaz enters.) 


Shahbuz Sharf Nissu, on my soul be your gnef! Do 
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Khan P. Lady, the remedy is the one I told you at 
that time. How is it right that you should be under 
an obbgation to Hiitani Elhan or anyone else ? Send 
into the neighbourhood for Darvfsh Musta'H Shdh^ 
who has come fiom Kizilbash, from the village of 
Aghjah Badi' He will manage this affau for you in 
any way you may wish. I have seen power in his 
magic, that he, if he wished, could sepaiate me m an 
hour from the side of my husband. 

Sliahr B Edian Pari, I too have heard of the power of 
his magic But since the affair is one of difficulty, I 
am still m doubt. Say, do you know anythmg of the 
things he has done F I should like to ascertain cor- 
lectly before I become waim in the affair. 

Khan P. Lady I Did he not divorce Salmi Ndz, the 
wife of Kaiim, the head-man of A'ghjah Badi‘, and 
give her to hei lover ? Did he not bring the daughter 
of that man Safr All Maghani to her lover? Did he 
not kill by magic her father, who would not consent 
to give his daughter? Did he not bnng back fiom a 
journey of a whole yeai the husband of Shah Sanam, 
the daughtei of Hambar Jawadlu of Karbala, in order 
that he might not marry another wife ? Nothing * 
can escape from his hand. 

Shah B Light of my eye, Khdn Parf Then send 
now quickly your son AH Mardan that he may bring 
Mustalf Sh^ from Aghjah Badf Let him say the 


* CM IS an abbreviated form of cMs 
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THUm ACT 

Occurs 1)1 iJic same place Shah Banu Khdnum sitting 
III Ihc house Shaif Xissd Khanuni in one comer 
combing mool. hfeauwhile the clooi opens, and Khan 
Pail, Shaif Nl ffbti Khi’nmm's nuise, comes in 

Kh'ni Part. Pcac/ be on jou > 

ShaJn B Upon /ou bo peace, Khan Paii • Have you 
understood wjiat has happened'' (Shaif N listens.) 
This has hajyiencd, that Shahbaz is going to Pans. I 
have summc/icd } ou now foi this that, if you have any 
lemedy, you uia} cany it out You know yourself that 
Hiitara A'ka is a tiine-seiTing man * At first he 

spoke weljabout it, but then became indifferent He 
was deceijed by a few groundless words of Monsieur 
JourdauLd Shahlmz. But I must either die, or not 
allow SlAhbaz to go to Pans In fact, I cannot bear 
to see tfe tears in the eyes of Sharf Nissa If Gkid 
shouldjjever permit it, and Shahbaz go to Pans in 
pursuit & mjoyrnent, my losy-cheeked child of fifteen 
years will hLe sighs, will pour blood from her eyes, 
become; yell J bke silk, and be spun thin as a thread 

* : it. " one who looka in the month ” 
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allow Shalibaz to go to Pans, may this bead-dress be 
tbe bead-dress of harpers* {Stretches her hand to- 
'loai de her head-covering ) 

Shahbdz (laughing composedly). God is great * I do not 
know witb wbat sentnes my annt will bold me in con- 
finement 

Shahr B (crying aloud). Do yon want to see whether I 
can do it or not ? If I cannot do it, do wbat you will. 

Sdtam The ways of women are wrong. 

(If. Jourdan is astonished^ and Shahbdz Beg, embanassed, 
remains silent ) 

The Curtain falls 
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sec ^^bat is good nud wLat is evil. He will receive a 
j'rosent from the State. At the cud of a year he will 
be in Kar.'ib.igh. Tl^’c will employ ourselves in pre- 
]>arjng for his wedding, and will complete it when he 
returns 


Shahr B {calhnq ovi for jjaticc, and using from liei seat) 
Husband ’ Where are }our thoughts ? What are you 
‘'a\ing? I do not want him to go to Pans, nor to 
acquire knowledge, nor to obtain a present from 
the French State These are all an excuse Shah- 
h.’iz wishes to go to Pans to spend a good time with 
the unmarried girls and manied ones who go to men’s 
assemblies without veils, to talk and laugh , and so my 
salutation ' 


Hdtam (cmhai rassed) . 0 weak one ' For God’s sake do 

not make a fuss. It is enough ! What else can I do? 
If you are able, do not let him go If you can put the 
wind in a cage, and if you can prevent a bird from 
flying that flies in the sky, you can as well hold 
Shahbaz in your keeping by foice If I do not give 
liim leave, he will leap on the loins of his horse and get 
himself to the other side of the Aras After that, 
whence can I produce him ? Xou do not know how 
self-willed he is 


S/iahr B {calling for justice again more loudly) I am 
more self-willed than he is I will not allow it If I 
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I inusl hung bcfoio )ou For example a month ago 
thoio came fiom a distant part of Kaiiib.igh a pros- 
perous; man, wliose name I have foigotteu , he rode a 
JCaliil.'mi hoi s:c and became 3*0111 guest If he had not 
come (o Kauibugh, liow could he have obtained such 
riches ^ 

JTfUam Fool 01 ' See hoiv clear this speech is' You 

Iruli if he had not come to Kaiabagh, he would 
iicior bale attained to such wealth 

Shahhu: Fear Uncle ' !May mj liead be 3*oui sacnfice ' 
Since 3 on aic both agiced as to the advantages of 
traiol, if 3 on desire good fortune for me, give me leave 
to go with Jlctisicur Jourdan Never will such a 
chance occur again. 


JIdiam {aflci a fihoil tcileclion) In how long will Shah- 
hdz be able to go to Pans and return, Doctor ? 


M Joidtlaii To go and letuiu will not take more than 
a 3 ear Since the piofit which is expected from his 
going IS especially the learning of the French lan- 
guage, it will not be obtained at all if he remains less 
than a 3 ear 

Hcdani (iuinnuj toivaids his tvife). 0 feeble one' What 
else can we do? Let him go. As you turn lound 
your cap a yeai comes and goes. He is young. His 
heart desires to go and see Pans. The Doctor is a good 
man. In his piesence be will acquiie knowledge, will 
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' i ' >■ I ! r.. <111.1 >^<r<,] It on flu' lulls of Ivaru- 
' ’ r \ ‘ inn h j’rnfit ihh- in oasi's of chill. 

1* ' • 1 > ' i.i tin Sutli iinl Tonnii'fort in the 
^ ' ' I' •* 1 ‘Inll j»«t i( III the ]''oiirth Class. 

^ 1 * ■'< * ’.tiKni }.i the uerM the specinlities 

I’ 5 J' ■ I'f ill th. ...> j.luils tiMt I h.i\o found 
. < *1 I ' ,*.< ■ 'ril , i tj), j)i in till*' niefhoil And my 

' ' *< ) f <* >' ]!j thi> nut t< r hli ill he hiLrlu't* than the 

‘ ^ ‘ < 1 (h <1, (’hfionl, tln' leifron of Lin- 

' ' >’ '< n.i rnnf. lull int ‘-erwi <' t<> sineneo "ill bo 

- ' ■ • 5'1 ii’K** < x< li< III than the service all the 
‘ ‘ 1 n ■ 1 <■' 'f<rni ’n\, h\ in'|Uiri into and disco- 

•! t! j ■; It • (.*ronn«l. i|<i<li ) iIislms.', lia\c done 
t" !?e ,r t .< in! . i . 


' - 1*0 !••! ’ l’\ liod' ] h.l^e not nndcistood 

' h 1 * \<i 1 1) >\< ' ml Who is Clifford ^Yh,ll kind of 
in.'ti IS Inniuetis r Of "hat sort is Tournefoit? 
Win h‘n< thi n t do n the troulde to chissif} pl.ints ? 
"W Int is <»<nii,iin ? ho "its jxdato? Whj did he 
hiionn dis( is. d." .tiid ho" oreut ,i man "as ho that 
his nitn.‘ 1 ind should seek the icstoiiition of his 
In.'lthnnd tin jiroloiif^ation of his life ? (T/ie jicojjIo 
III ill!' (ii ti iiiblij iimdin eikiil fot a shoit iunc, and M. 
Joindau hiv'jhp.) Jdoctoi ' Porhajis jou "ish to take 
.Sh.ihh.i/ and tc.ioh him some of these addles. 


M. Join d(i)i, llalam Khan Aka ’ Pardon me ' Yon say 
right I hate now nndeislood "hat kind of instance 
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I 1 > ,:.<io*' t!io Sixth, Imt I assign it to the 
J : 'll ' ' 'I'll* n uiio of this ur.iss in Latin is 
!C iiiK ph \tn< ’ll I It is a ^pocnl cnio for tootliacho. 
Liiu '1 11 pit it in tho J ifih Class , Tonrnefort idiices 
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Iiave entered into one of those council houses in the 
ranks of the loids of council. Although I cannot 
concur in the rule that you set forth, if you will allow 
me, I will also say a few words. 


JSdtam. Speak, Doctoi * Whatever you say is pleasant 


M Joui dan (impressively), Hatam EdidnAka' My m- 
tention was this, that having taken Shahbaz Beg to 
Pans, I should myself attend to his education in the 
first instance, to teach him as far as possible the lan- 
guage and sciences of Prance, m the second place, 
having brought him to the notice of our Government, 
to send him back with a present from the Government 
in return for the goodness and pains you have taken 
for me here. For I am one of the learned Doetoi s of 
the Univeisity undei the special protection of the 
State, and am neai the person of and one of the con- 
fidants of his High Majesty. But, as it has been 
shown from what you have said that you dispute the 
advantages of travel, it becomes me on that account 
that I should make you acquainted with the benefits of 
travellmg, according to what they are in reahty, by an 
example If, for instance, I had not come to Harabagh 
(hei e he sti etches out Ins hand into his pocl^et and brings 
■out a hook, which he opens, and shows some plants which 
have been cleverly gathered), — if I had not come to 
Earabagh, who would have known that these plants 
existed in the highlands of Earabagh ^ Tip to this 
■day our jihysicians and learned men, Linnmus and 
Tournefort and Bertram, believ^ that these plants 
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our Lands, and the Freucli do not We shave our 
heads, and they do not shave theirs We sit vfith our 
hats, and they sit with their heads bare We put on 
slippers , they boots We eat food with our hands ; 
they with a spoon Heie we take offerings openly , 
theie they take them secretly We believe eveiy- 
thing , there they trust in nothing Our women weai’ 
then clothes short , their women wear longer Among 
us it IS the custom to take moie than one wife, in 
Pans to take more than one husband 


ShaliMz Uncle, I had not learnt that 


Sdtam. Why did you not know it, boy? The leason 
for having many wives is that one man is not satisfied 
with one woman, and the reason for having many hus- 
bands IS that one woman is not satisfied with one man 
The first is the custom among us, the second in Pans. 
According to the books, the contents of which Monsieur 
Jourdan has all through this long winter explained 
to us, gather other things fi om these ' Give up the 
useless idea of going to Pans 


M Jourdan (laughing in his heard) Ha, ha, ha ’ Hatam 
Hhan A'ka ' I wonder why a man of ancient years 
hke you, acquainted with the laws of logic, with such 
wisdom and intelligence, should not up to this time 
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because he had leaint French in Warsaw, notwithstand- 
ing that he knew no other language but French and 
Turkish 

Safam My son, j ou are a child still That is all idle 
talk For men understanding is necessary. Wisdom 
IS not inci eased by Icnowing one more language. A 
man should imdeistand eveiy language he has per- 
fectly, and should be informed of the customs and 
piactices of the men of the age, to succeed m busi- 
ness 

Shahhaz One of the peoples of the age are the men of 
Pans By vour owu saying, one should know their 
customs 

Hdtam Wliat is there wrong m that ? If you desire 
it, learn their customs as well 

Sliahbaz In this lespect, how shall I leain their customs 
if T do not go to Pans ? 

Rdtam That is very easy. In the same way that I 
have been nowheie but m Karabagh, and, from merely 
seeing Monsieur Jourdan and heanng his conversa- 
tions, have become acquainted with all their customs 

ShaJthdz I do not agiee to that, ITncle. How do you 
know the customs of the people of Pans ? 

Hdtam. In one houi I will put you up to it, my child 
As far as I am concerned, it has been estabhshed that 
whatever customs we have, the habits of the people of 
Pans are the opposite For instance, we put henna on 
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v; 1 ! . *< . 1 r- in h !*• ^''n m r-.'^san for me. Last 

r, \ )i> !i \‘<ii - III m< l'> TiHis to obtain le^^c to dig 
tl). I .Jul, 'I’arwrdi the ‘•on of Allah Wardi Beg, 
h (ii Iie.r- u ]>'(t ]*ud to him m the assemblies than I 
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SECOHD ACT. 

TaTces place on the same day in the outei- room. The 
loom IS spiead wdh caipets and clean j ugs On one 
side hays of meal aie piled, and on ike othei leathern 
bottles of oil and woollen covenngs Hdtam Khan 
A'hi sitting on a caipet in the fiont of the ioom, his 
wife Shahr Band Khdnum sits on one knee on th9 
right Side of her husband with a veil fastened on and 
a white head-covering Opposite Hdtam Khan his 
nephew, Shahhuz Beg, leaning on the hilt of his 
daggei , waits to see what his uncle will say On the 
face of one of the woollen carpets a rug has been 
thioion, and placed on the light side of Shahbdz Beg. 
Monsieur Joui dan, in French clothes, with Ins legs 
ciossed, and with his head bare, takes a cigar in his ' 
hand and lights it The elder daughtei, SharfNissu, 
before they have assembled, has come in pmately 
and made hen self a hiding-place behind the carpel 
that IS hung befoie the doois, that she may hear 
what they loill talk about Meanwhile 

Hdtam {turning to M Jouidan). Doctor, I liave beard 
that jou aie taking awaj our Sbalibaz to Prance? 
What IS the state of the case ^ 

If Jouidan Yes, Hatam Khun A'k.i. I wished to say 
this to you myself. It is a pity that a young man like 
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jokmg with her. It js certain that Sharf Nissa is m 
despair at such talk, Ha, ha, ha, ha! Mother and 
daughter, both of you have no com of intelligence ; at 
every idle woid you go off yoiu* heads.* 

ShaJir B, (cryi7ig out). You always make light of eveiy- 
thmg. He is an ignorant boy. Perhaps that French- 
man has said a few words and stolen away his judg- 
ment, May there be no blood. If you are a man, send 
for both and inquire and see what has been said. 

HiHam Very well, 0 weak one I For God's sake don’t 
make a noise. I will summon them at once. He has 
overstepped himself I will see to it. Do not be 
anxious f 


The Guiiain falls 


* Lit “ go out of your place ” 
t Lit “ Let not yoor senae be tightened,” 
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house Go nucl loll him to come here quickly. It is 
au nnjjortunt matter. (Qnlchahrah rims away). What 
thankless and unloyal men these Frenchmen are. They 
understand nothing that is good Whnt a fool I am ' 
There must he butter crory day for Monsieur Jourdan’s 
hreakf.ist There must bo cream. In the evenmg 
there must be pili'io.'^ When he goes array to his ora 
countrv rvill he not say : The Eilatf women of Earabagh 
arc uneducated , they cannot do honour to a guest. 
Come now 1 After this, do good to people. All my 
goodness has gone to the winds. 

(In the mcanwhlc Hatam Khan opens the door and 
enters ) 

Hdiam. May good befall you, Lady! What has hap- 
pened that you have called me in such haste? 

Shahi JJ (icith a sow face). What did you wish to 
happen ? Come, see how that collector of grass and 
rubbish they call your dear guest at board and bed 
has led youi nephew' off the road, and is carrying him 
olf to Pans with him. , 

Mtdam. How can Monsieur Jouidan cairy Shahbaz off 
to Pans Who has said so ? 

Shain B. I say so Shahbaz himself has told Sharf 
Nissa 

JSdiam (laughing unnatwally) Ha, ha, ha, ha! Shahbaz 
kmows your daughters heart is tendei He has been 


Pilao, a Persian dish made witli nee, spices, &c 
t Belonging to the nomad tribes 
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Sharf X. How phould I know w'liat bo baa said ? Bovs 
pln\ in the same place with umnarned giils and mai- 
ned wonii’ii, and talk and langb. 


Ji (furroirfulhj) Ob, Ibcsc are tbo same first 
words again Bosidos Ibis wbnt has be said ? 

Sl.orf X Ho said inani other things I do not remem- 
lu'r tin in. Tins is wlmt has renmmed in my mmd. 
How should I know ? 

tShohr ]i God is g^rent' Daughter, bow can I 

.at la'jf sai to IBtf4ini Khan A'ka . “ Your biaitbei’s son, 
Sbalibii/, Boi:, sitting in bis own place m Karubiigb, 
has burnt Ins feet *’ with the girls of Pans, and is going 
with I^IoiisicMir Jourdan ? Your daughter of sixteen 
\oars, Sbirf Nissa Kbunuin, envies the unniarned girls 
and bridos of Pans fioni this place to that. No one 
comes or goos She wco})s tears from her eyes hke a 
flood and mourns.” 

j 

Shnrf X. (rifti/uj from her 2 )laco) Oh God ’ Dust on my 
head' What is the woman saying? The earth 
trembles under my foot. I will rise and flee away. 
(»SV(c qnichhj leaves (he loom.) 

Shahr B {liirnwg to her little daughter). Gulchahrah { 
your father was talking to the shepherds behind the 


* Tlmt IS, “ longs for ” 
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still n l)0\, and of my onii fiec will will not marry so 
soon. 1 will not mairy except by force. 

Shcihr U, (Fhouiuig). Yes Force indeed’ Certainly’ If 
Shnrf Nis*!!'! h.id not been a child, }our wedding should 
ha\e been two U‘irs ago. From not being married, 
ignonint loniig nien like }ou fall into bad ways and 
1 iki' to tliioMiii: and beggaiy. 

Shahhfk A man takes to thieving and beggary from 
hunger and naked He'S. Thank God, I have no scarcity 
01 want 

tShahr B. (laviihiiig fcoi ufiiUi/). You see how many beggars 
ha\o becv'iiic tliicies and highwaymen I adjure yon 
b\ God, do not boast of join wisdom. Go about youi 
busines'-. You have gone out of the way altogether. 
{ShahhiizgocF aunt/ infh hoiudhcad) AreHatamEhfin 
A'kii and Shahr Biinu dead together, that a French- 
man should lead Shahbiiz out of the load and take him 
to Pans? D.uighter Shaif Nissa, I had foigotten 
Sjieak and let me see with what speeches this collector 
of grass and lubbish has twisted Shahbazandis taking 
him off to Pans 

SharfN How' do I know what he has said? He has 
said that m Pans unmarried girls and pretty bndes 
go to parties unveiled among men 


SJtahr B What else has he said ? 
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Shalhih {hnjj laughuiij) What if I am going, Aunt? 
If I go I come back I will bung some of the 
feathers Ibc French girls wear on their heads as a pre- 
sent for Sharf Isissji. 

Shiirf X. The foatlmn^ the French girls put on theii 
heads are not suited to me. If jou go to Pans, buv 
them and pul them on the heads of those for whose 
lo\c A on arc flving a wav from Karabagh 

Sfiafij Ji She says well: "Buy feathers and put them 
on the lieads of French girls , they are not fit for 
Sharf 2sissa” Good’ Speak, that I may see if you 
are indei>ondent. or ha\e any preference for youi 
father. 


Shtthh'z Certainly If I do not get leave from my 
uncle, I shall not go 2Ionsieur Jourdan himself will 
procure permission for me 

Shaltr Ji. {aiujrihj). Yery good ' You have missed the * 
road aud lost } ourself Go ! 1 will at once summon 
H.itam ICli.in .fkii I will see how Jdonsieur Jourdan 
will deceive his nephew and take him to Paris. By 
God ’ I will give him something to do that he shall 
lose the road both to come and go, and forget Pans 
Yery good ’ Go’ I will now call Hatam IThan Aka. 

I will see how you will go to Pans when twenty days 
are left before your wedding. 


Shtthh'iz How twenty days left to my weddmg ? I am 
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seeds and rubbish? Why? What business has he 
in France? Is the corpse- washer dead in Pans ? 

Shmf N. How should I know? He is an ignorant 
child. Monsieur Jourdan has stolen his wits by tell- 
ing him that in Pans both unmarned girls and brides 
go toiparties* unveiled. Many other things, too, he 
has said. He has got this folly into his head and gone 
mad He says • “ I must go once and see Pans I 
will fii-st ask leave fiom my uncle. If he will not allow 
me, I will jump on horseback at night and find Mon- 
sieur Jouidan on the other side of the Aras, and we 
will see Pans together ” 

Shah B (throwing away the stoching she is hmtting in hei' 
hand, and turning to hei younger daughtei) Daughter 
Gulchahinh, go and tell Shahbuz from that loom to 
come Let me see what he is talking about 
chahrah goes ) I said . “ Hatam Elhan Aka, husband ' 
complete the mamage of these children qmckly. 
Finish it off > I am afraid of Shahbaz Every day he 
gets a thousand ideas into his head ” He would not 
listen. He threw it belund his eai f It has come true* 
in the end 

(Meanwhile the door opens and Shahbds enteis) 

Shahhdz. Aunt, may it be well with you ' What is the 
^ news? 

Shahr B (frowning). Shahbaz, as I hear, you are gomg 
to Pans ? How is this ? 

' " 

® Lit “Do sitting down and rising np ” 
t Or, “ tlirown it to the winds ” 
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Beg Knzdai', to despatoli for the bridal the promised, 
harpists of Shamukhf. 

Sharf K. (Jahiig her under hp bdtoeen her thumb and 
middle finger, and lifting up her head), Alas, Mother, 
what IS it that Shalibiiz is saying ? Ten days hence 
he IS going away. I do not know for whom my 
father is preparing a bridal. 

-Shahr B. (adoniehed). Shahbaz going away ? Where is 
he going? With whom is he going? What are you 
saying? I adjure you by God, don’t talk to yourself' 
Now I can understand that you have really been cry- 
ing. Truly the }oung girls are losing their senses! 
The tears of their eyes are m their sleeves Speak, 
and lot me sec who has said that Shahbaz is gomg 
awai. 


Sharf K. (hanging down her head). He hJ^self. 

Shahr B. Good ' Where is he going? 

Sharf N. How should I know? To France, to Pans.. 
There is no God, or he would annihilate them ' Please 
God, my tongue will turn round no more '* 

Shahr B Good ' With whom is Shahbaz going to 
Pans 

Sharf N. With our guest, Monsieur Jourdan. 

Shahr B With that Frenchman, our own collector of 


* Meaning, “ I shall be dead by that time ” 
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jn\\ or\ SpiMlv, and lot me see \\ Iiy you are crjing. 
If _Mm ■won't ‘-ponlc, I will call Mother Come' 
ajid lot nio ^oo wh} \ou arc ciying. (Pulls 
} ( r h uhJr< (ijT In r Inad ) 

Shtr! X. {iiii'jrthf oniiiq Jnr a hard pu*h). Make your- 
If injn\ ' t She njll not cease. She will 

not h t ino dt> nn work 

(G’llrlaurah I'.tJls and aifaiu, attd ru7is crying to 
h r u\n‘lu r ) 

Sl.arf X I Oh the inin\ ' Now she is going to 

Mothor t<» i<>!! hor ' O God ' if she comes and asks 
ID", " Win did von cr\ what shall I say? Oh' I 
•-h ill novel ho .ihio totjll liorwhv I was crjing I had 
hittj r toll a li<> and sn I have not heou crjing. 

(S/.> iriji,- inth ha handle) chief ifcanivhxh 

(III d'u.) and Shah) Jhhih Kh'hnim enfos) 

Shahr Jt Diuudilor, wh} did } 0 U push this child 
down ''' 

Shaif' X Jhirv the child 'J Will shonotiest? From 
morning till now she has not let me comb two handfuls 
of w Old She IS pla} mg monkej -tricks § Sometimes 

she carries olT the wool , bometinics she pulls my head- 
dress I got desperate, and pushed her a little farther 
olT She mil cr} mg to }ou There has been no blood 
shed ' 

Cidch. (ogtng and inhhng ho eyes tvith ho hands). No, 


• A (lornofatu tonn of ciKloarinont for a mothor 
t In ic.^litv a Tiiucli more opprobrious term tbaii “minx ” 
X hit “ J>ot tlio child go under the earth ' ’* 

§ Lit “ She IS acting like n dovjl,” 
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MONSIEUR JOURDAN AND MUSTA‘LI 

SHAH. 


FIRST ACT. 

Takes place in the Province of Kaidbdgh, in the year 
1263 {Hip a), one day after the feast of the New 
Tcai, in the wintei quarters of the TaTclah- 
Mnghdns. 

{Shaif Nissd Khdnim, in the second loom, quietly 
weeping, ts combing wool. Gulchahiah is playing 
befoie hei.) 

Gulch. Misti ess* Sistei ' Wliy aie you crying? 

Shaif N {taking her hand and pushing kei) Make your- 
self f scaice ' <• 

Gulch {mischievously stretches out her hand towards hei ) . 
Mistress Sistei, I adjure you by God ' Wbyaie you 
crying ? 

Sharf N. {sinking her hand again). I told you to make 
yourself scaice. I have ivork to do. Let me do my 
woik. 

Gulch Tou are not domg any vfork It is allj that you 

* A'ghd and A'kd are different forms of the same word 
, t Lit “ Be lost ' ’* 

t “ It IS all for it that,” &o. 
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DEAilATIS PERSONS. 


Age, 

ilonsieur Jovrdnn, of Paris, Botanical Professor . 40 

Hdtam Klidn A'U Tallak Mvghdm, of Karabagii, 
head of his house .65 

Sharf Kissd EJidriuni, elder daughter of above . 16 
&ulchahrah, younger daughter of above ... 9 

Shahr Band KJidnum, vrife of above . . .45 

Shahbd: Beg, nephevr of above, betrothed to elder 
daughter of Hatam Khan Aka . . . .22 

KJidn Pari, nurse of Kissa Kidnum , . .40 

Barci^Ti JPvsfadi Shah, of Irak, reputed magician . 50 ^ 
Ghnldm AU, of Irak, pupil of the magician . . 30 
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]< tio 'lo lnv.‘ been fo far co%otous nnd given 

*. ' • n -avl < r.inr* v « nnugli. Do you lalO^^ ut all 

vli .t 1 0 , . ^ tl)>‘ Iv\n uu riili' ha-' conferred on you, 
M >1 iro'.r. \Tln' land of junfortunoF it protects \ou? 
I* i> n> > ',r_; tint you Flu’uld acKnowlcdge your 
t'nt van '■Innild p-'rferm ulnt is due to a boue- 
t’o'or t>' l.rn, and olxa}'- lx* .subject to Iuf rule, 
lb I .< tni' r ‘.b* ciutiuns of -er\ue and the wajs of 
Ivoi'i'. ;'\ Do \<.u not hear how those who do not 
ti'b t r e on: nt » nin<\ ,.nd are ■un]>lo\cd m trade and 
r <*n; .< le- , 1 ad h 'j*jo and contented lues ' 
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Km hdn 31 Oli ' may I be the guard of thy head • I 
did not wish to withdraw my hand. Would that thou 
wouldst release my son from this fault P 

JDhdn Begt (tmmjig to FauL). Mi Faut, art thou 
wilbng to cut the matter short by an arrangement ? 

Faril What kind of arrangement, ? 

Divan Begi That is, that thou shouldst take money, 
and withdraw thy hand from this youth 

Fanl. Take money and hold my hand ^ On my eyes, 
Alia DiVan Begi, I agree to take money I shall be 
very content to take money 

Divan Begi (to MasliacVi Km ban) Mashadi, thy son is 
in fault I cannot all at once hush up this affair, but 
after thou hast satisfied this German, I hope that on 
one excuse the officers of Government may pardon 
Tarvardi Without doubt he will be pardoned 

J 

Tdrvai dl Aka, on what excuse do you lely ? 

Dlvdn Begi I will write that this affair has been brought 
about through folly. 

Tarvardi Xes, Ab4 (sahiiing Tiim), so it is May I be 
the guard of thy head ' 

Dlvdn Begi 0 people, this will be an example to you. 
Again, it is time for you to be changed, for you are 
not wild men It is shameful for you to refrain from 
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Divan Begi. Fool ! If they called thee a covrard, why 
shouldst thou cast thyself mto fatal penl ? 

Tdrvaidi. Oh, may I he thy guard’ The girl did not 
desire me at that time This girl thou seest is the 
daughter of my uncle, and my betrothed They said 
to me “If thou dost not do some bold deed, and dost 
not make thyself a name, this girl will never be thy 
■wife.” I, too, went astray, and went out to rob on 
the highway. By destiny I met this dog-father 
bear 

Divan Begi Bairam, thou hast done a very evil deed. 
But siuc-e thou hast confessed thy fault in a manly 
way, I pass by thy crime on condition that thou wilt 
heareafter not do such things Kamaloff, ask the girl 
“ Which of these two youths dost- thou desire for thy 
husband ? ” 

(The Inter pi eter asls the girl ) 

Baihdd (to Interpret et). Kepresent to the Div.'m Begi' 
“I will ue\er go to Taivardi If the} will gno me 
to Taivardi, I will certainly destroy myself ” 

Intcrjtrctc) (to the Ditdn Btgi) The giil does not de‘'ire 
Tarvardf 

Dfidn Biqi Then it seems she wishes; to cro to BMr'un 
Mnsbadi Kurb.'m, withdraw thy hand from tln-^ uirl. 
Let her go to Bair.lm. It is clear that tb>‘ }<mth is 
clover I. too, will make him one of iny own j'ohc- - 
men He will be useful to you as well 
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’i< vor l>c Ji ou( t<i hi*foi,\ and ■svill novel go 

. i,,, 

( T/.' }uc‘Tc' jiri'r' . <I tn {]i Tt’rKudi'c luuido ) 

K tr' V <>h,ni''ro\ ' Uo not allow it’ I ghall bo 
r.,.iMil 1 ha,-iinl\ {lii‘> *<011, tlio light of iin o\e 

i Th 7. r/( ,<!!,< lit. I’own qo /<) iith Tdriauh on{ of 

'! / Ki / /I i/‘ ) 

I> '• /("/I (•jnrJh; i.dwjo/ / n jii'-fnl) Bnclc ’ Au} ono 

i.li > oh iJH'. V i st< I'. I will fill Ills belly with smoke. 
(J// .'h 7 nl iuul tromcit dram had ) 

I*' i fh at (it th' ICae-nrls') Tie tins inoii's arms. 
i'll’ Ka^nd <■ if Tfnardi'f tumr) Bairam, thou ait 
fn.>' 

Jlnrdi I \ka, J am to blame Hear my petition 

Jinji. \Vli\ irt thou to blame? “IMiat saycst 
thou ? 

Jia inh:i .Mvi'i, I iiisti'^jited Tuiiardf, and sent him to 

rob 

DtfniJhgi Why? 

Jiairdin Because he Mould have taken my beloved out 
of my hand. 

Dh’dn Uigt Then is this thy beloved? (Ponits to 
Parhfd ) 

Paiuhn Yes, this is she. Maj I be the guaid of thy 
head ’ 

Ttlriardt ATia, may I be a sacrifice for thy head ’ They 
led me astray. I was a poor man and at ease. They 
said “ Thou art a coward ’ ” I went out on the high- 
way for fear they should call me a coward 
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Dll an Bcgi {in a loud voice) Diaw youi swoids from 
^oursbeatbs' Allow uo one to move from liis place. 
(They aic silcni ) Mi Pauk, step forward See, canst 
thou recognise among these the man who met thee in 
the wood ^ 

Paul On mj eyes he it ' 0 Dfvan Begi, I will look 

and see. (He begins to look at each man's face, Tdr- 
vaidi turns his bach to him Fauh touches his side ) 

Tdivardi Why dost thou touch me, seivant of God? 

Faid Tuin thy face this wav Why hast thou tied up 
thy chin ^ 

Tdi vardi I have a toothache 

Faul (looking at lam). Divhn Begi Aka, this is the 
same man 

Tdi vai di. Akil, he is lying. I have been ill for three 
yeais, and for two months have been sick in bed. 

Divan Begi Now it is becoming known (Pushes the 
cloth on his head and thi ows it on the ground.) What 
are these maiks of wounds on thy face ? 

Tdrvai di lAkii, my teeth ache. I have been scarified 

Divan Begi. No, my fnend These are the places of the 
bear’s claws Nossaebs, bind this man’s hands. 


Tdiniaidi (looking down to his feet) Akd, by Allah, I had 
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(At llih' Junrliiri III’ Dirdji Jh f/i <ir) n cn ') 

* 'Ihii (< \t I )i(/iil<l |ir</lmt)h tin tidjiMiiitii, "J Mill twist ’* “Iwill 
(mi* ill Milrnl" toimd llo foil" 



( ) 


J 

c)3 o"* • 

\jfciL*^y ^L.<j jjV/» 

iaAj) ! ^ ej^ ^Cofcj <^1 jJL») 

pv^T ^ c cy ) 1 fci ^ dos 

l^e>, ! (SiJw^T 

'■>y- 


<.:i^«,vs5j d^iy (^1 (5^1^—; 

• y^ ^1 ji 1*^1 j.^1^ 

^ii^l Jt» a^c-J . j-^jfcjj 

L(Jw*£^ ^li 

t r ■«.>*; 1 ^I^]y jJICmJ ^ &C^ y ^ 

y y-i^ . 

o<^ 

J-» ^ ^ 

^yy ^b ^ >^s^ ^jb y yy^ 

c3^ 


! yy . dj b Vii^^ 



( H8 ) 

Allah > I \vill cither kill him or give myself to be 
slam. 


Parh'id I, too, vrill not hesitate to die. I can never be 
T.irvardfs vnfe (ilcanwhile the mother of Panzdd’s 
betrothed aud all the Turkomans enter,) 

Sooin'i (mother of Farhad's betrothed) Oh girl, oh 
shameless one ’ What business hast thou here ? Why 
dost thou come to a strange man m this strange place ^ 
Get thee out 'Be , and go out ' 

Kaiim (coming in). 0 woman, may thy breath be 
stopped ' I will never allow thee to turn the girl out 
o£ this place. Her heart does not desire Tarvardi 
You' cannot give her to him by force The girl belongs 
to Bairum 

Ktahatt M What nghfc hast thou to interfeze m this 
business? Who art thou? She is the daughter of 
my own brother, and 1 have power over her I will ■> 
give her to whom I choose. Do not thou chatter 

Karim Thou hast never had a right to com m and the 
girl. 


Kurban If. I mil tell thee whether I can command her 
or not Girl, come, go out ' 


« Omitted in the translation. The meaning of javawnarg is 
donbtfnl It la a Tnrkish word. 
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Pai had Until tliou art freed one thing goes beyond 
another Why have they seized thee ? How has this 
misfortune befallen thee when thou art innocent ? 

Paiidvf. I have no fault hut this, that the well-digger 
IS always at the bottom of the well I dug a pit for 
another, and have myself fallen into the well Now 
wilt thou consent to my giving myself a bad name by 
adding tiaitoi to my name? Shall I point out T4r- 
vardl ? 

Parizdd. Name him. I am in despair on his account. 

Ban dm Be not enraged. If, please God, I do not die, 
I will soon make thee happy. 

Parkdd Oh, Bairam ' All good fortune for the futm’e 
has foisaken me. The dark day is veiy neai. 

Bail dm. What talk is this, Panzdd ? What art thou 
saying '' Why dost thou weep ? I adjure thee by 
God, speak, that I may see what that means, “ the* 
dark day is neai ” 

Paiizdd. The mattei has gone beyond itself Piepara- 
tions for the wedding are bemg made, and they have 
notified my uncle’s order for it In another day they 
will commence the bndal ceremomes 

BO'irdm Will they give thee to TArvardi ' 0 God, be 
Thou the Judge ' 0 God, what thing is this ? Shall 
this tyrant again make me unhappy on every side ? By 
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JBaiidm. I wish thee to go quickly to Zuleikha, aud tell 
hei my condition. 

Xai an. Zuleikha, wife of Namdz ? 

Baa dm Yes. 

Karim. To tell her thy condition ? 

Bail dm Aye. 

Kai im Any other word than this ? 

Baa dm No other word than this, 

Karim Good' I will go (Twminthatdaedion). He 
IS a pool man If he runs away, he has run away. 
Ha! {Goes) 

Baa dm {alone) 0 God, will Zuleikha understand? 
Will she understand my meaning? Shall I see Parf- 
zad’s face again? Zuleikha is a tricky woman; can 
she be trusted ? Ah ' 0 God, may I be the sacrifice 
of Thy bounty ' * Parfzad comes ' {Parisdd enters, and 
at a distance from hei, Zuleikha comes as well ) 

Baa dm Oh ' my gazelle, my deer, my prey ' Alt thou 
come, mdeed ? Come, let me embrace thee Oh ' may 
I watch round thy bead ' Stay ' let me gaze on thee 
to my fill ' Now that I have seen thee, all my pain 
and grief are forgotten. May thy pam be on my soul ! 
Why dost thou weep ? Light of my eye, be not 
afraid for me ' Pear not, the truth will become clear 
and I shall be freed. 


• “ May I be an offexing of Tby grace ' ” 
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J will go nowhou . Tliat ih not my object. 


Karhii What ik thy object? 
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As long as he can avoid it, a robber does not leave Ins 
comrades .\f!or a highway robbery they do not sepa- 
rate. But how Mill you find this out? Certainly you 
have not got to the thief yet. 

Dit'ni ScQi Although I have not got to the thief, I 
have caught many thieves I know thou sayst what is 
true. 

Baiuhn A'ka, if I had been in fault, I should, after 
the iiiaiiner of robbers, haie fought so as not to be 
taken 

DU <hi BcgL True, true * Then'who is in fault ? 

Bairam. I do not rightly Icnow. But if I knew, it would 
be very hard foi me to say. 

Dh'ni Begi Wby^ 

Bairavi Foi this reason how can a man give up his 
own equals and comrades ? 

Dhan Begi Then wilt thou be punished alone? My ^ 
heait bums for thee , but there is no help for it. Say 
it, if thou hast a petition or word to speak 

Bairam. Aka, I have a petition, if you will accept it 

Divan Begi Speak ' Let me hear what it is 

Bairam, I cannot be so bold. Aka 

Divan Begi Why not be bold ? Say, and let me see. 

Ban dm. Adra, if you will allow me, I wish to take 
leave. 
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Chief. '\Yhonco could I get them? All have fled and 
concealed thcmselTes. 

J)iv‘in Bcqi If tliej are not in fault, wliy do they run 
away and bide ? 

Chnf. The women were all listening behind the tents. 
They "wjU certainly have given information that the 
Divan Begi wishes to seize them Might they not run 
away from fear? 

Bilan Begi Good ' Go thou, too, about thy business, 
nothing will be accomplished in such a conversation. 
All will say: “We know nothing,* we have understood 
nothing , we have gone nowhere ” What remedy is 
theie? What must be done? Kossacks, bring the 
prisoner here {The Kossacls hmg Bairam with his 
hands tied.) How dost thou prove thyself innocent ? 

Bail dm. A'kii, you have seen many countries, have done 
great deeds Think and see. Could I alone commit 
highway robbery, or go out to plunder men ? 

JDivdn Begi. Come ' Then why not name thy com- 
rades ? 

Bail dm I said I had no accomplices. 

Divan Begi. Thou hadst accomphees. They had left 
thee and gone away. 

Bail dm This affair can never fit in with a robbery. 
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.N-V.if 1 . ilo no; t »K(> tKcIo'.s tronble. How caust 
0)on ].r>no ,i tliinr tint Ins no root ? 

!',u ^ u .{ (J.f j o!fr< IV (In' In'tt) ) 

Jh , , }t, Jvtrrpr, •, r) JCntnalofT. sa\ tins is (bo 

j<T** if tbi'i 1 ntn Ho; hjt(>iKinu absiirdh . 

to th’ />nt}) 'riio Dnan sa\s 
tin*! i*v ;!)•• \.)in(ss tint I do not toll \.un tales 

Till*' IS tin* witness Let him f^ivc his 

« \ nil ijr> , tint I }nn\ ‘■ee 

ii > (hr ] h t ,ni ]h ift). A’Ki'i, lic piu^s that the 
1" tr in u one < \ idenee, that lie ma\ see it 

J)>i III (i-hai jilt/). ]iut how can aheai give evidence? 
O 1C iiiuilofT, thou fool ' ])ost thou repeat this to me? 
(.’.lint thou not .inswer this tli 3 self? Matthew', dost 
thou Know '1 urK'ihli ? 

Ju^ffitrh (tit a Jottd roue) I never know it, Alcii, 

J)ti itv Jit'fji. Hoes anj of the Hossacks know?- it ? 

Kohitacl There is novel noLodv that know's it Ho. 21 
of the regiment, Kos6.ack Sutnfkoff, wished to learn 
it. 

Dhihi Hold your tongue' It was very proper 

that ho should desiio to learn it. (Fuimng to Najaf) 
O m j deal fellow ! How can a bear give evidence ? 
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Jm^i IMy dear fellow, the Tartars did not inform 
me of those horseuion from below. The Mulkani's told 
mo. 


XiTidaz The Mulkani's are more hostile to us than all. 
'J'hore IS contention and strife between us and them on 
account of soil and land Now, it is known this talk- 
iiitr like a schoolmaster and this devil business has 
ari'-en from them. This kind of devil has never en- 
tered into the thoughts of .luy Mussulman After this, 
be it on my c\ es to do service to the Mulkani's 1 

Dhihi Bigi Hell ’ Now give me the robbers, and after 
that do what you can 

Kajaf. No one can steal from empty ground. Out chil- 
dren have robbed no one 

Dhdn Bcgi. Ivamaloff, what must we do? Truly these 
people do not believe what I say. 

Bderjirctcr. By Allah, Aka ’ They do not believe it a 
single hair’s end. 

jDwun Begi (inrmng to a KossacTd), Matthew, go and tell 
the police to drag and bring the bear here. 

Kossack. On my eyes be it ' {Goes). 

Divan Begi (to XajaJ ) I will now prove that my words 
are true The Mulkdnfs have not made it up. 
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Xoiaj. Tn a cnrt ? 

Dii'hi Bciv. YcJ. 

Xnjaf Alone? 

<iii Jhiji No; walh {ho .innnals. 

2CiijiJt\ Tlion is he (he kinp of beasts ? 

Dii'hi ]hoi. Tlicso quoK(ions do not become thee. 
Stronpthen thj understaudintr. 

1 cannot strengthen mj nndei standing ; but 
heirs and nionlcois do not tiavel about m carts It is 
certain (hat they nore devils who appeared in these 
forms 

Dhihi licgi. 0 God, wliai a set these are ' Now, come, 
explain this to them. Bairani will never confess. These 
people endentl} wish to make me doubtful. Good ’ 
Show me those children who met with the devils 

Nojfl/ What wilt thou do, A'kii P 

B'lvdn J3egi I must have them 

I^amdz. Aka, do not accuse us on the word of our ene- 
mies. 

Divdn Bcgi. What enemies ? 

Namaz These Amirlu,'’' on all four sides, are our ene- 
mies. 


* A Tarkisli name of a Tartar tribe Also in the next 
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son of mift; and filberts, in nccoidauce witb youi rank, 
and will lualco offerings to 3'ou ” 

J)!i<hi Bcrft How absuidly tbe man is talk-- 

mg’ Do I want nuts and filbeits? What should I 
do with them ? Are then offerings* proper for me ? I 
know the wai I have come bettei than thou dost, and 
do not want yoiii offeimgs Give me the thieves 

Kajaj What thief, A'kii’’ 

iJnau Bcqi How “what thief?” I have been talking 
to thee foi an houi, and stdl thou askest “ what 
thief?” 

d^ajaf. I have already icpresented to you, Aka, that our 
sons have atfacbed no one, but they came across a 
troop of devils 

Dhihi Bcqi Thou aib tallnng all nonsense 

JS^ajaf Aka, jou have seen the world Tou are wise. 
Has it cvci happened that beais and monkeys and 
hyenas have tiavelled about in a cart from town to 
town? 

JDmin Begi But I say theie were a bear and monkey in 
the cart, 

Najaf What have you said, Akd ? 

Bivan Begi I said their keeper was travelling 


♦ Lit “Offennga to bring us on our way,” or propitiatory 
•offerings 
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till' onuiitn to water (he fields. They met a company 
of devil*; The devils weie going in the cart of their 
own accord, and ihej* foolishly fired off their gims to- 
w.irdh (ho cart, so that the Jinns might be frightened 
and mil aw.iv. They ought to have token the name of 
All ill they did not utter it When Jmns are angiy 
tlitv can assume any form Taking chat of a bear, 
till V turned round , they fell on them and seized them 
with their teeth Jfow oui enemies have made a big 
store of tins They call the Jmns by the name of 
Panic, and they have jiut your head in your sleeve * 

Dll "II Bitji (angrily m Rusman). Look at the man . he 
calls what is round a nut f 

Kajaf (iurnnig io the Iiitcrprctei'). I have not under- 
stood What does the A'kii say 
Interpreter The Divan Begf says “Are there many 
nuts and filberts among you f ” 
jRajaf (to Interpreter) Yes , may I keep guard round 
thy head ' Represent to the Diviin Begi that this 
valley is known by the name of the Valley of Filberts ; 
it IS a mine of nuts and filberts Please God, at the 
time of picking and shaking down the filberts and 
nuts, we will bnng sacks as presents to him, to please 
the Divun Begf, in accoi dance with his dignity. On 
our eyes be it ' 

Inierpiretei (to the Rivcin Begi, xn Russian). Aka, Najaf 
represents “ We will bring sacks to you at the sea- 


* “ Put your head in your sleeve,” that is, “deceived you ” 
t “ He calls what is round a nut,” probably means that he 
is nttenng platitudes The explanation in the French edition is 
“ n prend Pireo pour un nom d’homme ” 
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came up to bis cait. In the cai-t tbeie were au Ame- 
rican boar and a Biazihau monkej, a couple of large 
b^enas, and otbei beasts. A boise m tbe cart was 
billed bj tbe shots tbe lobbers fired from tbeii guns, 
tbe American beai was wounded, and tbe monkey ran 
.iwa} and bas been lost. It is suspected that tbe 
goods in tbe cai t bare also been stolen Tbe bear bas 
been found wouuded m tbe jungle, and one of tbe 
robbers bas also been captured Now, according to 
precise information received, on tbe day that tbis took 
place, three men on horseback, well armed, weie seen 
as they went down from your village No doubt they 
are some of your children Ton must give them up to 
me at once, or else I shall have to punish you 


Najaf. Aka, you certainly must be an intelligent man 
that they should have given such a large district into 
)our cbaige Our enemies have represented falsely to 
you. You must never believe such false words 


Dmtn Begi What is tbe meaning of false ? Is such an 
open lobbery in tbe middle of my district falser' 


Najaf Aka, ask me tbe particulars of this, and I will 
repiesent them to you truly. 


Bhdn Begi Speak 1 That is what I wish as well 


Najaf. On Wednesday some of our children had gone into 
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Inicrpuic) A'ka, they must all be of one rank. 

Bhiin Big! Good' Whoever is accounted the most in- 
tolligont. 

Iniaprcler As far as I Icnow, they aie all of equal in- 
telligence 


Dll 'hi Bcqi. There IS no God but Allah I Surely there 
must be one among them who, with reference to the 
others, is one m ho undertands languages, and is intel- 
ligent, so that I may turn to and make inquiries of 
him I cannot talk to all of them at once. 


Inlapicia In that case Najaf must be the most inteUi- 
gent and clever, since he knows Eussian a bttle. 

Diinn Bcq! Good’ Let Najaf stand at the head. {The 
Inierprcicr puts Najaf at the head of the roie.) 0 Najaf, 
hear my words to the end, and then answer. 

Najaf On my eyes be it, Aka 

Dhun Beg! {bringing a paper out of his pocket). 
The respected Fauk, of foreign parts, a keeper of 
animals, has presented a petition to me, saying 
that three days ago ^ he was coming with his 
animals along the Tiflis road, and was following his 
cart at a short distance. By chance some highwaymen 


“ The day before the day before yesterday ” 
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After this ivo HU no trace of the caiL or of the liorses. 
1 Inotv nothnii: more of tin*? mystery. 

A'n.or*. Po'-t tliou vrish to know whnt the mystery is? 
The lev-'l part of the \alley is tbc abode of Jmns. You 
uont out on a Wednosdny and came across a company 
of d< \iP There i^ nothing but this. 

7> n mb Well. 

T tr/ -v,,) •? iSo doubt the) were truly a company of 
d*viK If not. uliai weio the monkey and bear doing 
in the carl ? 

A'e,(i/. But. Till lad i'. thou art wounded. Rise and go 
.aw.n from this jilace Tlic Dhan Bcgi wishes to come 
here I/<'t us t,ec what he has to say to us. (TihvauU 
oihI qui-F. Ml aiurlnlc the D'mhi Bcfji ai)ivcs All 

riF ( .) 

Jjnitn lUqt oil a chair). Chief, thou art ac- 

quainted with Rubsiaii Speak, and let mo see who 
then; are 

Chief These are the people of the village. This is 
NamiV/ This is N.ijaf. This is Kurban Mashadi, a 
resjiectablo and rich man. 

Divan Bcgi His wealth is veiy necessary. Please God, 

I will show )ou the signs of the wealth you point out 
to mo (Turning to the Intcrgireter) Kamaloff, arrange 
these gentlemen accoiding to the rank of each. Who- 
ever IB the highest, let him stand at the head. 
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THIRD AOT. 

Tal.es place in the encampment of Shams-ood-deenloo, 
in the village in a felt tent Tdrvaodi, with his 
head tied np, the headman Kurhdn Mashadi, Najaf 
Namaz, and all the Turkomans sitting 

Najaf Tarvardf, speak and let me see what has hap- 
pened to thj head. Who has wounded thee ? 

Tdi lai dt. Let me watch round thy head '* I, WaH, and 
Ai uj, had gone to the country to water the flocks. In 
the level of the valley we came across a cart Wall 
said “I and Aru], by way of a 3oke, will fnghten the 
men of this cart ” They fired off their guns. Perhaps 
the men ran away, the cart was left empty. Wall 
and Arfl] went to bung the hoises of the cart I, too, 
approached the boxes that were in the cart, First, out 
of a box there 3Uinped a monkey, and from another 
box a bear got up and hugged me . throwing me down 
on the ground he was suffocatmg me. A gun went 
off. The bear released me I got up and ran away. 


♦ “ May I revolve rotmd thy head," that is, " guard thy head ” 
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Baxrdm A'ka, I have committed no fault to confess to. 

Bhm Begi I bare never seen such an obstmate man. 
Children, tie this man’s hands tight Be careful that 
he does not run awaj. If he does, you will answer for 
it. Sou, how far is it to your village ? 

Bait am. One farsakh. 

Divdn Beg'i. We will go there We must inquire into 
this affaii qmckly and while it is hot , hut we must 
now go to the office. Thank God that the affair is such 
that no man knows to which of them * it may he 
brought home. Wheie is the interpreter ? 

Inierprele) . Here I am, Ak A. 

B'lvdn Beg'i Let us go O God ’ what a business is 
this ' What a service is this ' One must bear every- 
thing, listen to every idle word, and give an answer 
Every day, every day give up one’s bfe. But these fools 
will not understand that we take all this trouble for 
their Bakes Pohcemen, bring this youth after me. 
{All go off The stage remains empty The monhey then 
comes down from the tiee, jumps about and disappeais) 


* “ To vrluch oae m particular it can ^^0 brought home ” 


The Curtain falls. 
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tills neiglibourhood to bunt I saw a man crying out 
and begging and praying for help I ran forward and 
saw a bear suSocatmg a man, and fired my gun at and 
bit the bear and wounded bim. I bare done nothing 
but tbis 

Dhan Begi Tes , thou talkest very well. Tbou wouldst 
witb these words turn our beads round. Tby own 
affair is clear. In tbe place where a crime has been 
committed tbou bast been caught. Thou hadst better 
name tby comrades, 

Bainm I have told tbe truth. 

JDhiin Begi My son, my heart bums for thee' Prom 
thy condition it is clear that thou art a respectable 
young man, and tby appearance is that of a boy of 
good family. Dost tbou know what is the punishment 
and chastisement of a thief caught with arms and 
property in bis bands ? 

Bairdm How should I not know? His punishment 
IS tbe stick of tbe gallows. 

Dhdn Begi Tes, tbe stick of the gallows If tbou pity 
not thyself, have compassion on tby father and mo- 
ther. Dost tbou love no one on earth ? 

Baxrdm My trouble is on that account ATca, I have 
one whom I love 


JDhdn Begi Good ' Then thou wilt confess ? 
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!i)(:lnvji\ rohborv. Kossackp ! Two of jou 
h i'p mnnl «lown the roitl , iwo of 3011 tnkc tbc horses j 
!• 1 {])<’ oth^'r^ hnul th^^ hni\c man 

I Th'’3 nr*' to hjiitl iiio ? J ndjtiro thco bj God, 
do not •’Ucli nil 01 dor. WhnI fault haic I com- 
mitt-od ? 

Ji - ) Ilow Inst t Ilou committed no faults Is it 

no rnnii’ to brc ik open boxe<>, to rob a cart, to fire off 
a cull' lIovT lotic " ill 3011 oppose the l.iu ? Will 3*00 
di'-ob'O the ordiT of the ofllcerh of the Slate? How- 
ev.T littb' 11113 be \oiir intolleci and understandiiit', 
the3 nn; at least assist 3 on to this extent, that the 
Ilii'-'-nn (‘lotornmrnt protects 3011 from Lcsghians and 
Kijx Inil.^- In cr.ifitudc for these things 30U should 
Mibmil to j.ublti order. Although 30U have never 
niider-'tood juiblic order and law — Oh > it is of no use 
il nig to theo Js.imclln accomplices, 

JUuT‘ihi I haae no accomplices. 

7 >b dj) Jliiji AVherc arc the horses of this cart? 

Jiaxrnhi. I don’t know. 

J)h<tn Bull " I don’t know, I have not seen”? That 
ih 3 our old Bt3lc Dost thou think to save thy life by 
saa ing ” I don’t know’ ” ^ 

Batrihii A'k.i, listen to my a\ords! I bad come into 
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Pan'zad, Let lier see aud go frantic over him * Ah I 
bow shall I get bold of him ? Don’t be afraid, my 
monbey ! Come here, my pietty monkey, come here ! 
(He approaches the monhey. The monkey pumps atoay.) 
See, see, son of a dog ' He is nearly ready to fall on 
my bead. Ha ’ Wait and see bow I will catch thee. 
(He inns aftci the monkey The monkey jumps heie 
and there, then he inns up a tree and mimics him.) 
See, now ’ He thinks I shall follow him up to the 
top of the tree. What a devil of a monkey it is ! 
Oof’ I am wonderfully tired. What an idiotic mei- 
cbant this has been to carry about a monkey in a cart ! 
I think this scoundielf must be cariying off the pioperty 
of some nobleman to sell, which we have attacked (have 
pouied on bis head) and robbed him of ’ How could 
I have known that it would have turned out so badly, 
that my arrow should stiike a stone ? How distiessed I 
am ' But I cannot go home empty-handed Let me see 
what that box contains. But indeed this box is a big 
one' Certainly there must be some good things m 
this How big its lid IS, too ' (Sti ikes the lid to h eak 
it) Oh* gloiy to God' What groans are coming 
fiom it* (Lifts up the lid A heai comes out and hugs 
him ) Oh, oh ' A beai ' Oh, Namaz ' Oh, Zuleikha ! 
Oh, Parfzad ’ My house is ruined ’ Oh, help ! Oh, 
mercy ' Help me ' 0 friends of God, come and 

assist me ' I have done wrong I will never agam be 


* MashgMf also means “ inflamed mth love ” 
t Lit " man of a bad honse ” 
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Wall Don’t talk nonsense, fool * Thou canst not kill 
a chicken Don’t run away thyself. I make thee a 
present of the men to be killed. 

Aruj We will come back at once don’t imagme things. 
Open the boxes 

Tdrvardi. On ray eyes be it ' 

{Wall and Aruj quickly mn off to a distance ) 

Tdrvardi (alone'). It is none the worse that I am 
alone again Whom should I be afraid of, now that 
we have put to flight the owneis of the goods ? Ah ’ 
what large boxes they are> They must certainly be 
stufied full Ha' Paiizad mil have enough for life 
She may weai chemises and drawers of silk stuff 
That scoundrel Hamaz wiU now demand half of it of 
me. He is mistaken What has he done that I should 
give him half ? Perhaps in the box there may be a 
Cashmeie shawl oi a royal treasure. Let me quickly 
look and see what there is. (Approaches the boxes ) It 
seems to me there is something moving in the bo\ 
(As he lifts up the box a monkey suddenly jumps out oj 
it.) God IS great ' What is this ? What is a monkey 
doing in the box? Have merchants this kind of goods ? 
What senseless mei chants there are in the world' 
(The monkey gi ms at him luth its teeth ) Oh ' Sir 
Dog-fathei ' What teeth ' Art thou grmning at me ? 
(The monkey mimics him ) See, see ' he is mimickmg 
me. Very good' I will take him as a present for 
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Fauh I adjure thee by God ! Eeflect • I will flee at 
once. (He begins to run ) 

Tarvardi (alone) How I frightened him ’ I made him 
become like a drunken man. If Parfzad had seen me 
now, her bile would have turned into water through 
fnght. 

(In the meanwhile Wall and Aruj have seized the horse 
fastened to the cart and are pulling him along There 
are some boxes in the cart ) 

Td'rvaidi (turning to Wall and Aruj). Hare they all 
ran away ? 

Wali Eest assured ' They have aU run away. 

Tarvardi (laughing). What cowards they were’ There 
are such men in the world * Good ’ What is there 
in the cart ^ What is our booty P 

Wall. There are a couple of heavy chests in the cart : 
we can never move them Tarvardi, break them open 
quickly, and collect the things out of them together. 

I and Aru] are going Of the horses m the cart one 
has been shot , two have run off into the jungle We 
wiU catch them and load up the thmgs on them to 
carry them off 

Tdivard'. Very good’ You go and turn back the 
horses. I will break open the boxes and collect the 
things together in one place; but come back quickh , 
for we must not delay here long I fear if any man 
come upon me I may unjustly shed blood 
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J aul JBv Allali ' lu all my travels I li.ave nevei made 
more tliau this Take it, aud lelease me. 

T’./Jirt) J)' For God’s hake, let mo go back to the village 
Oh, mercy ' I am a poor man don’t kill me ' 

TiirinuJi Ihit art thou not a robbei ? 

T'unl I am a pool Gciman. Who ait thou? 

Tihiarili Who am Kuiunisuk ' Dost thou not see 
I am a highuaMiian? In the midst of this jungle 
about two hniKlred of mj comiades aie lying in wait 
How main are \ on? 

Paul I am one man alone 

TAnduh Come, then ' Be oS quickly or I shall kill 
thee now 

Paul Dost thou biT truly that thou art not alone? 

Tiiriaidi Dost thou not hear ? It is the talking of my 
comrules who aie coming. 

Favl. Oh' 0 God' My life and death will all be 
plundeied 0 Miiiia A'd.imuwana ' 0 MMiu Adamu- 

wana' What ill luck has befallen me' After this, 
what can I do ? [Weeiis ) 

Tdrvardi My comrades are close at hand Come ' Make 
thyself scarce, and go quickly to any hell thou desirest ' 
If thou delayest I will fill thy belly witb smoke 
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bushes As it Las pleased God, what brave deeds 
have we done, my lion • Oh ^ (JJte eye falling suddenly 
on Faiik,') Alas * 0 God • X have slept in an evil 

pdaee Dost thou see who this can be ? 

Fanl. Alas ' this must be a lobber. He will certainly 
till me. (Begins to trenible ) 

Tarvardi. Oh, justice ’ this is certainly a robber too 
He has come heie with a gun on his shoulder Oh, 
mercy ' If he shoots, 1 am done for (He also begins 
to tremble ) 

Fanl 0 Maria Adamuwana, 0 Miin^ Adamuwana ' 
Where hast thou remained ^ 

Tai vaidi I had taken Parizdd m a stiange way I had 
had a beautiful wedding , I was sitting at my ease I 
had piepared for myself a nice business ' 

Fanl 0 God ’ How terrible he is ' 

Tdivaidt 0 God ' What a long gun he has! I have 
never seen such a long gun 

Faul I had better flee away somewhere 

Ten vardi I must get away Perhaps he will aim at me 
with his gun and shoot. Whilst I have time I had 
better get out of the way. {Both of them run, and 
unintentionally meet each other Both hold out their 
purses to each other.') 

Tdi vardi By God ' My hfe and death are all the same 
Take it , let me go 



( T ) 


J»ji, JJE>j^&> ^uX^Ji^ i^U — j>^ 

UT fc&.^l c/) 

? iSJ I t3>^ lt-k-.N,^ • tXj 1^ ^ 

^ cj'y 

^] lj>is <^^jjj^ • •^T 


y\y> f\ 1 j^ v3^ 

utA^y^ . y^ (^W* <.5^ 


!> 


d«^.~*J t3-^ ^ ‘ Ci—sljA^ 


^ 5 

^1 

! t " .«.,^, i j ^Svijj t^ki 


|*i.kx» 2idl^^ dS c3-^ 

^J>5 d=k ! <3>^ . |•<JkJk=J, &s^JJ> 

jjiu^.4k^ Ij^^^lkiJ b^l*J I^I^jjI ! ki^lki JiziS' 

? 0il ^IkXfe Ixlic) 

I^, laSck Ijj^ <-5^^ 

I^Siil^j^ < — k**!) . d^ Cr~^ 

[ qkij^ < - <.^ 



( 93 ) 


Wall Enougli ' Do not preacli to us too mucli ’ Tiiou 
seest something black appearing up above It is pro- 
bably a traveUei 

Tmvaidi (hendvtig doivn and holing) True it is a 
traveller Oh ' who can he be ? By Allah, he is 
coming. Ah ' do you know it ? You go on in front 
and I will keep watch behind you 

IVaU Yes, we can bind many hopes on thee ' Aruj. 
let us go neai and see who it is that is coming T.u- 
vaidf, by God, if thou lun away, I will punish thee m 
the midst of the village Look out * 

(T/ie meeting of Tdivaidi and Fanl the Goman ) 

Taivaidi. There t*' See, tins is the end of making Iom* 
Could it have evei enteied my thoushts that I should 
become a thief, commit highway lobboiy, bring troiii- 
blmg and groaning into the woild? 0 God ' what 
grievous pam has love-niakmg become ' 

FauL Good, good ' I did ven well to come on foot 
along the road to pick floweis What beautiful flower^ ’ 
What a delicious scent thei have’ I will give them 
as an offeiiiig to Maiia .Vdainuvau'i {AccuhutaUrj 
meeting Tdivard I ) Alas' O God, who is this' Oli, 
mercy ' God preserve mo ' 

Tdiiardt I don’t uiideistaud at all wlnt thei are doinj. 
They have stopped the horse of iheir cart there, and 
the driver has run away and thrown himcolf into the 


* i>i/i !<? ■somewhat equivalent to “ There ' ” in rn2iL=’ I: i- a 
vcr\ coiimion c\])ressiou 
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Gonth, nn friend. Youi reflection comes verj 
l.ile By God ’ if thou turiicst back now, I will empty 
my pun inlo tby bclh. Madman' Fool' Thou 
tlivself widi enticatics and prayers bast brought us 
ben', and now wouldst loa^c ns and go away ? 

Tdriardt I do not wisb to le.avc you and go, but I say 
for N our own pood that it would be better to tuin back 
Tlic tra^ oilers may be more than ourselves, and, more- 
over, if the} are as valorous as we are, they might 
scire and shorten our beads and brains ' 

Wah “ Wlioevcr fears the biid does not sow millet” 
This IS not the time to entertain such thoughts We 
must sto]» the fravellers, and thou must be with us in 
the same place, or else thou shalt sec Dost thou wish 
to make <be world laugh at us to-monow? If thou 
turnest back tbi foot, I will empty this gun into thy 
heart (Jfo 2mnts the gun at him ) 

TarianU. God is great ' In order that people may not 
call us cowards, must we throw ourselves into these 
calamities ? 0 brother, thy ear Thou shouldst sec 
what I say. Thou hast undeistood courage as fuU of 
evil Dost thou know what courage and valour are ? 
The chief of brave men, Kui Aughli, has said, “ Bravery 
has ten parts mne of these are flight, and one is not 
to be visible.” I say, do accoiding to whichever of 
these two you wish. 


* Oitsh-ai These must not he mistaken for the single yrord gusht 
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; _ . /a bullet, as I would tbe nbs of Taiwaidi (He 
j tooj)i7iff down lihe Joseph ShoHly aftenoards 
~ ^ ^pdi comes with his companions, looking alont 

j) 

j „ Idi Quick ’ quick ' Be cautious, for there may 
bomebody coming on the load 

Theieis' there is' The sound of a horse’s foot 
jl coming Wall, cock thy gun, that we may all shoot 
L the same moment 

jjiivaidi. Hold haid' hold hard' I think we had 

/ better not fire 

Wall “ We had better not fire ” what does that mean ? 
Then how shall we be able to rob ? Then shall we 
have to leturn empty-handed to the village, and make 
all the people laugh at us ? 

Tdrvaidi Why should people laugh at us? I wiU 
say we went on the load and lay long in ambush, but 
saw no one. 

Wall. No one will beheve this. I cannot do this. 

Tdrvai di Thou canst not do it ? I, too, cannot fall on 
any poor, miserable creature , I will not venture upon 
such a cnme Mercy and generosity are also good 
things in a man This is the truth of it, that I will not 
remain , I will turn back and go 
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SECOND ACT. 

Takes place in the camping ground of Shams-ood- 
Deenloo in the middle of the valley. On one side 
of the valley a low hill is visible. 

Bail dm (alone). 0 man' I can get no game, neither 
antelope nor francolin. Even a hare does not make its- 
appearance for me to shoot an arrow at My heart is 
distressed What bad luck I have had ' I believe that 
Parizad loves me, yet what can she manage to do? 
Can she avoid her uncle’s order ? Can she escape from 
the control of all the people of her village? Who 
among us listens to the wish of a girl ? There is no 
hope , fortune will not brmg her to me Zuleikha does 
not fulfil her promise , she will not have the courage 
l^amaz is an avaricious man with diabohcal ideas, who 
will never consent to take m a nch man like Tdrvardi 
0 God, what shall I do ? In this gnef, how shall I 
gam strength ? how can I be patient ? In what direc- 
tion shall I find relief ? From this calamity, in what 
way shall I obtam a reprieve ? Ah ' what scratching 
noise IS that commg ? It must be behmd this butt , it 
may be an animah Let me go ; moreover, I may strike 
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Tarvardi. Do not grieve ! They ■will he , no doubt they 
will be. Either I will lose my reputation, or I shall 
not return if I have not robbed some man. (They 

Namaz Zuleikha, dost thou not know ? I have made a 
condition with Tarvardi to give me half of whatever he 
may bring. 

ZuleiTiha Will, then, Tarvaidi bring home anything to 
give thee half of it? Why shouldst thou entertain 
this vam idea ? No doubt they will send him off after 
shortening his hands and feet. 

Namaz No Who knows anything P It may be that 
some good augury may attend them. A cowaid always 
meets -with a greater coward than himself In the end, 
to whatever place the affaii may lead, it -will be for our 
advantage. On one side a horse, and on the other 
side money. (He itibs Im hands together and goes 
off) 


The Gii'i’tain falls 
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Zuleilha Good’ That’s enough Just now it has 
been left to thee to bring upon thj tongue senselessly 
things that have passed away. 

Ttij vardi I make no objection to going , but 1 have no 
arms on my person. I don't know what I shall do. 
If I go home for arms, my father will under- 
stand. 

Kamdz Why go home? Take^ my sword and gun and 
pistol Thou hast a dagger in thy belt, too Allow me 
to put them on thee, to fit the arms on thy body. 
(Re lifts up the arms and fastens them on him ) 

Tib vardi What else shall I put on ? 

Namaz It is enough With these one man can reply to 
a batalhon Of what use would more be to thee ? 

Zideilha Oh, mercy, Tarvaidf, how teirific thou hast 
become ’ They wiU all run away as soon as they see 
thee (At this point Wall and Ariij enter.) 

Aruj We are here as well. 

Tdrvardi. Let us go, then let us go.f 

Namaz Go, go ' Good augury to you ! May you re- 
turn with your hands full ’ 

Zuleikha May Tdrvardi and Parfzdd both grow old to- 
gether ’ Mayst thou see plenty of sons and daughters ’ 
May thy sons be as vabant as thyself ’ 


* for man-ra 
t “Let ns go,” pnt reij strongly 
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^1 dJJl^ tS^^' 
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A I' 'lint <'• i*- ta-'K'r tliau tins ? 

7 ^ t'*? . Von Invi- producul n wniMlorfnlh easy thing 
Ia >1 t hjs '’fTair !i]'j < 'irs \(‘r\ (liflioult for me, hccause 
I T’u '’tni'l <’f m\ f ither 

,Voj !' T i)<> nnn wh<> )s afraid hniiirs forward such c\- 
. I on* fortliih'df if thou wilt not go. (Ai 

/’/!<• y ' /ul'ilhii 1 i,f> r-^ ) Zuloilcha, go tothclio\s 

id ' i}i' \ m < d ( ilo“ no further tiouldc. Tanardi 

1 .A- • up 


7 .r.i, Winn did I givellji^ 

I liui jusl not Parf/ud, .uid told her of thy 
pr<ii . . diii'^’h Slio was iiitorcKtcd bc\ Olid saving She 
al ’‘'JIiuiK God’ 'J’lnw will not sav again that 
1 ‘in trdi' IS fntrht' ii'-d .\ftor this, too, I shall not be 
’shiiii'il wlnni I s i\ J hi\e him. Up to lo-day all the 
i:irlh r* proathi'd ino. I held down ni} head before any 
of ib- 111 whom I s iw " 

i: Jt IS (\idenl that none of our daughters will 
.•v<-r show tlu-ir faiicv for a joung man w’ho has nevei 
Ill'll a higliwavniau and does not roh men. This 
Ztib.ildi i alone cousiders him agreeable. 

Zuhtlhn God ! Do not tear off the flesh of our 

bodv. Talk less. 

* 

Kamnz. 13} Allnb, I say the truth "Would this same 
Ziilcikha haie come to me at flrst if I had not taken 
to Inghw-.iy robber} ? Wife, is it so or not ? 
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“ As> ^^lj«_iT 
J^Ijo ^^^3} dCj) .djls^^bUs &\ji 

? J^ljj ^^^3ijji=> d=K 


fc - .v Q « 1 «A*J . lilld vX.i&1^I^ CS.A*d£^ dr - ^ ' 
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• • * C' rtiinh \<ni will olilnin both n horse nuci the 
5. ’ of -s ... ji j|j„„ n^-ulo his head from 
' h 1 !*• ' 

' in? « mm! out' do? Sinrc Tatwnrdi is holp- 
■ ?«' oi'inn hi'- w nh. wo must not oppose what he 

’ ‘ I im r‘ i'lv t > !'o 

T ?o . nm r- uh I c nmol Lit: behind mjeom- 


T - i . 1’ ,! r< th 1 1 Well. 

' ' (■ '* n; fh'>r! /,i- :ri>rth) Tar\ardi is much 
'• • 5 ?o\.,u |I<< hopes th.it \ on w ill not lose the 

•' n . I o! i <» Old .irm _\oursehos and eomo, foi no such 
■ " < i' ‘Ijo < -ti ' onio f>*r an oxpotlition. 

ir>i L. ! U'v j’o, \ruj (Tin II I/O ) 

V - ir.i 11 1, , dost thou Know ? One thing we have 

' t< U f"r(:ott< II fathei, a jnlgnmof Mashad, 
'•li’ !)• r a :i> e to ni\ going out to lob on the high- 
's. \ 


i: (io and get leno from th} father 

7 Ti Hill 'J Ill'll I ilKest str.iugel}. Shall I say to my 
f itiu r *' (tne mo le.ne to hccomo a highwayman ? ” 

jVtMiMr Win sa\ so? Say “I am going to the 
if'iintr} to water fhenocks” Ho will ceitainly give 
theo It.ive, Then off on the load to the post-station > 
'J’here IS no other tale to bo told. 

Tarund! How is there no othci talo to be told ? 
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t^ys: iX^lj cSAi^^ , 

jjs-ls idj£^ ^)y 

? ri-?^ ? e^>>’ J>? 

JliW^ii ! ^ q .*-vw) tr *,4.^^,*» ^ ]ji 



( 86 ) 


to jt Is jt not .1 ]>i(\ for^ou? Do you fear tliat a 
little I'lt iiuno '’liould fall to your portion tbat you 
refuse it r \ou uaiuloi about the village witliout any- 
tlmig to (b’l \ou ^VJ 1 I both acquue a name and fame, 
ami \oiir iiioiie> and jiroperty uuU bo lucroased. "Will 
a little extra inoisol break join bead? 

1 .1111 eating dirt For i\h.at .aie name and fame 
m-eess for mo ? 

irob. Yet;, foi tins bald Ariij name and fame are 
oxccodiiiLrh dcsiraldc. 

.Vf/Ho/r Jlo\s, a bat unambitious men you aie * Have 
\ on CO or eaten bi cad and salt with Tnrvardi ? It seems 
\ou do not know that in oui village there is no one 
iK'luM than he is Will he not look after you ? Few 
have surpassed him in bounty 

Taiianlu Nainiiz, nhy dost thou j^cisecute them so? 
Lot me see I nish, too, to think well about it. 

Navuk No, they betr.ay their salt. The small should 
be at the call of his own superior, 

Wah' Aruj, what snyest thou ? Shall we go ? 

Ari'ij. What do I know ? By God ' if thou goest, let 
us go 

IPhb' It will he convenient to get the value of a horse 
I have been wanting to buy a hoise for two years, hut 
I cannot produce the money for one 


• “Fow have borno away from bini the ball of goodness,” a 
Eimilc from the national game of chaiiga7), nbicb resembles polo 
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^♦Xw^ kXb ^^JD ji 

* «% * * * * •* ^ \Xf^^~^ dcs <i=Ss 

? Jj jljwwJ 

^lilj . — 1 L«1 ^jlj.^ cl^~aJ 
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c ViXi^X-S 'll** *i-i^-i^j ^ l^-*w 

b e>T ^bU. 

^JjL,^“ ^^\J^ . j^_Uj ^ u^l; 
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JU J^W* yb L^T . 

j>jU^ 

? yg *.,voi b^ 


L* ? U^ b* ! dil 

? vi^lj — iU- d:^ b* i^\ji 

ukssi^s ^ ^ 

. ^*A-J <y ^IJ.^ . dJ jUi 
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^ '^ir! Ill pniii'x on a lolibing cx])cdition! I 

1 r->‘ t)[» lit sj, ijiiit: hlioo]» nud goals. 

' Ill'll ' hat oro }nti f.ilhmg .iboul? Are jou 
j. ^1 nil’ll - Cm von not fire nil .a "un? 

• n 

5 *' U * 1 m tlr- ofT a i:un, hnl .it uMinc .and bads. It 
.- 1). • m.r bo' mi'-", to firo guns at men 


’le . * h<i t< l]s Mill to fire gniis .ii men ? You get 
O' b' ! ■ b .1 1 You go (Hit aito the fields You find 
t *1 tin r-'id {lost-^l.ition. ^leinw bile . a c.'imcl caravan 
‘ itn Ainu turn tin rtli.mls .ijipc.irs stnugbt before jour 
foi '1*1 frighten (hem \<ni emjil\ .i gun ovei tbeir 
1 .' ’<i‘- ’] his M ill do 11(1 harm, 'llicj in flight scatter 

;!.• Ill" Iv. s in nil direction*?. Tlioir proportv and goods 
ip h itti n <1 .about It lies tbeic You collect it, and 
bring It in Wh.il diflicull\ is there m this? 

Il'o/i Ah* vliere are wo .ind where are such affairs-^ 
Y n .are shi p]j( rds, and how can robbeijbe suitable for 


7'(noid' I^Iam.i?, come this waj Dost thou know* 
ain tiling" Do not speak loud Do not be obstinate 
'I’limi sees! llie^ arc .afraid TVTij do jou persecute 
lln-m ana more? All will not be as I am Let them 


Kavioz No Let me see* Waif is not ashamed. A 
deed worth} of you has fallen through You a not up 
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vX^^ki ^ ^ju \:y* kXo^ S^ll 

«*• •.___ 
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j*Xvo cS-LJT ^Ui 

! Sk^y jb 1^L» < — xaC- dr^ yf£=. ^Ui 

? Ai^ 

^1 k^.^j ijy 

taj>ki^ ! fcs-k-kvl <S=k ^b*j 

^^^ki j)l pld:t^^ Ji^j/ ^ 

bexj' ^ ‘^y^ C5^ djy^U ^ ^1 



( 33 ) 


Tdrididi So bo it' That some men may not speak 
vain woids of me, I ivill give it all to thee. I am not 
m vraut of property or mone}', 

2\aiit'h TViIt thou give it all to me? By Q-od, thou 
sayest veil ' God bless thee ' Now I know the blood 
of Ami'r Aslan is in thy veins Do not forget thy 
promise 

Tariardi Ah, man' Give me a companion, and thou, 
shalt see in tlie end 

Namdz There are thy companions coming 

{2[caini hdc ZuleiUia enteiswiih Wall, son of Khdti'tn, 
and Ari'tj, son of Nasib.) 

Walt and Aruj Peace be with you ' 

Namaz With you be peace ' ^ 

Wall Namaz, ail ’s well Why hast thou strangely 
remembered us ^ Is there anything new? 

Namdz T/irvardf wishes you to go on an expedition 
with him j. 

Ari'tj What is an expedition ? 

Namdz What next will you ask ? Dost thou not know 
thyself what an expedition is ? 

Wall In my life I have never been on an expedition 
Can I do anything but steal a sheep or goat ''' I know 
nothing about Aruj 


* Provincial forms of the usual salntations 
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Ta) lardi. I shall not follow it up ? Thou shalt seehovr 
I will follow it up Go, call them, and thou shalt 
hnow. 

ZnleiJha Good, I am going. {Turning hei face aside) 
Fool ' He has believed all I said to him Please 
God, he will go {Goes off) 

Kamaz {spealing loxo) Look here, Tarvardi. If fortune 
attend thee, whatever thou bnngest thou must share 
equally with me Ha' thou must not conceal it. it 
would be wrong in jou. Whatever jou bring, to dis- 
covei it is mj affair on condition that everything is 
shared equally with me 

Tdnardi Ah ’ The bhnd man has struck ivith his stick 
the mosque that has not been built * Wait a little to 
see what happens 

Kamde Man, what is it that thou canst not do ? I am 
not a stupid woman not to know thee Art thou not 
nephew to Ami'r Aslan the bear-killer ? 

Tdnardi Hamaz ' By God, hast thou heard what deeds 
he has done ? 

Kamaz How should I not have heard ? Was not Safar’s 
uncle his fnend? Did he not relate to me his deeds 
one bv one Please God, we will take each other as 
friends m like mannei I hope thou wilt not conceal 
from me the prey thou mayst capture. 


* A proverb equivalent to “ Do not count tout cbickens before 
tbev are batched ” 
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Xom-i- iroiildst (hou Imro me do with a com- 

)' mion ? 

liirsarJ} I 'nould start ou a plundering expedition. 

c 0 innii * do not talk nonsense* Thou attack 
.a caravan ’ 

Titrr nrdi God * it is true I sa) , piocure me a com- 
panion 

XiTvhi: Pon't <;pcak absurdlv. WJmt I do not think 

proper IS no business for thee. 

Tnrutrdu 0 man* what kind of a man art thou? 
Wli.it is It tofhee^ Give me a companion, and thou 
slnlt then see if it is m\ business or not 

Xtnn'iz Now since thou dost not hold back, I will call 
Wall', Kh.'itun’s sou, and Ariij, Nasib’s son. Thou 
oansf take them 

Ttrtitrdi Onl\ tw'o*^ 

Xdin'k Two .ire enough 

Tiiriardt. Thou art right: it is enough. Let it be* 
Then tend .i man to call them 

Xdin'iz. Zuloikha, go and call them here 

Zulcil ha 31.111, dost thou believe what he sajs? He is 
oul) joking 

Xovwz Talk' less • To whose pluck is Tarvardf s m- 
fenor ? Dost thou think his hand and arms are less 
th.in others’? 

Znlcilha I know' him. He will never follow up^ this 
affair 




A common colloquial form for 7ia-»tl'rai’ad 
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iU-^ ll C-^-^ 

^ . Jij^ <__5^ [•^*^ 
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<■•/ 

c^b^l ^ y dxJj . b^T « — 9^=^ b t).^ 

obi ^ 

tc.-«..&a lv3 ^b&. d^ 

— * 

• c r d^ f**^"^ * |♦■S> ^1 ^ 

d^ kX^b^ IkXsj ! ba^ li^l^ ^1 ba^ ^ 

(*'^ S^y "W cr 
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‘'1 <ln( I amII at, once arise, take 
'' ' ' '1 1 r 1> man. *<0 tliat all may know 

■' ' ’-iMi'k'. )i n f.irimal a u rang idea of me 

' ' \ I ! ■ d) >• ■ .'i>ad deil <in (ho tiji of his 

' i i > r i‘ ■ d' t! c*f difi’erenre hot neon sa}ing 

I; ' e !i h .’iiv merit, ‘-lion it and let 

T r ' * . • n< jdi'--, .Mid I n ill at once start 

. t ; <l 

' (»'•') r.' d (<• 81111111111x111' there come and go 

• h •!' tio luiiidn d merihnnt*; Go and lob 

* ■ - '• 'jd hfiii' it ‘■o that r nn\ see nhclhcr 

' 1 ’ ,r)i ' m ' d and Inst ain merit, or art 

• 1 . I T) 

7 \‘t ' Mm ;!i iiuTrlnnt hands go about with 

■ • "1 i'?*-. or .ah'ti' iiid iin.aniied ? 

‘ A' > ' ‘ iij-i MS,. tb<*\ go armed, thou wilt not 
‘ r ■ *1 t'M-i! \ rh 1 sti. k Certaiiilr thou must 

w • 

■ . It .te Mid inns is well 

/, ' ,,(■ i 1 III,., nhit I shall have, but is it not a 
Im'Im ddhi n’t to go aloiie^ 

/io;(//i 'i if. sMiiieoiie nilli Mice, , too. There is no 
Ii 1 of m. 11 n lie no fin )oungnien? All' where 
, ri tliou, tijd \.li< ro .ire tli^ deeds ^ 

'J Wlni,- am I and where are my deeds? By 

(Jod ' \(>u V ill s('p flail 1 sjie.ik the truth Namaz, come 
le r- ' I adjure lino b\ God to jiroduce a companion 
for in> 
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/Alhxl ha. Thou hast plenty of -wealth, but thou hast no 
inent Dost thou rob anyone ? Or beat a man? 

Txh tardi No ’ 1 have not robbed a man or beaten any- 
one I do not look on those whom they carry off to 
Siberia and hang. 

Zuh \1 ha. Tlic man who has property fears nothing. To 
be cautious is from fear. In fact, it is on this account 
that Pan'zad cannot make thee her husband. All say 
thou art a cowardly poltroon. 

Tdriardt, Who says I am a coward ? 

Ziikihha All, woman and man, girl and boy, down to 
small boys, aie grieved and say ; “ What a good young 
man Tiirvardi is * There is no one hke him ; but what 
does it profit him to be useless and cowardly ? ” 

Tan a rd'i Who says I am afraid ? I am never fnghtened 
or afraid. I move with a little caution, but what do I 
fear ? 

Namaz "Wife, talk less. Enough ! 

Zuhilha Hold thy tongue. Thou hast nothmg to do 
with it. 

Tdrvardi Man, what is it to thee ? Do not speak, that 
I may see what she says. So it is on this account that 
Parizild will not make me her husband They say I 
am a coward ' By Allah I Eage has so seized on me 
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? tc-^l ^ ^ |^L« ? 



( 7S ) 


Tounid! Pan'zad makes the delay. She says, “My 
trousseau is not ready.** 

ZuloUia Thou safest well. But she has another 
reason. 

Ton ^Vh\^ what other reason ? 

ZuJnlha Perhaps the girl has had no fancy for thee 
■^he ina\ have sot hei heart somewheie else. 

Tot I nrd! Oh ' let that be ' The girl does net want me ' 
Thou ‘^ajest strange words. Why does she not want 
inc^ 

Zuhilha That is, thou art something very great m thy 
own sight' Why should' she want thee? Where is 
any fine thing thou hast done in all thy life? Where 
IS the name of the deed thou hast done for which the 
girls should want thee ? 

Tiriardi What wouldst thou have me name ? 

Wife, what hast thou to do with it ? What art- 
thou talking about ? What is it to thee ? 

Zuhilha It has nothing to do with thee. Say thou 
nothing. I know very well 

Tnriatdl She says well, Namaz. It has nothing to do 
with thee Good ' Zuleikha, tell me what deed of 
renown I have done, that is, what must I do ? 

Zuleilha Hast thou ever committed a robbery 

Tdrvai di No, I have never robbed. Why should I go 
to rob ? Is my property small ? Is my wealth too 
little ? 
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Navidz Wife, wliat hast thou for us to eat? Bnng it 
and let us see. We aie hungry. 

Zuleilha. Oh dear • What wouldst thou wish me to 
have ? If you are hungry, why did you not go to Tar- 
vardi's house but come upon me ^ 

Namaz. Bring what thou hast. Don’t chatter. (Goes 
into the comer of his house and employs himself in 
inspecting his arms.) 

Zideikha. There will be nothmg left for the evening. 

Tdrvardi. Zuleikha, thou hast become very stmgy. 

Zideilha. Why should I not be stingy? What good 
have I seen from thee ? For once m a way at least 
promise that for my bndal thou wilt give me some- 
thing. 

Tdrvardi. WTiat bndal is that ? 

Zuleikha. Dost thou not know what bridal ? Tell me 
what thou wilt give me at thy bndal 

Tdrvardi. Good ! At that time I will give thee a pair 
of shoes I have seen thee for a long time gomg about 
bare-footed. 

Zuleikha (turning her face away, and in a low tone). What 
a stingy, disagreeable man thou art * (Then in a loud 
tone ) Mayst thou be preserved ’ I am much pleased 
Does thy bndal take place soon or not ? 

Tdrvai di In the autumn. 

Zuleikha. Wliy so long hence ? 
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y^jiJnlha. Ho ^^lll not ho. Thou Imowest notBairam. 
I^-thoromn honourable youth and so tine m what he 
aays m nil our Milage? 

Von good. I wished myself to get Tarvardf 
into n scraj'o. His fitlioi. Km ban Mashadi, had lent 
nic ‘^oiuo lnone^ , and sot the policeman at me till he got 
li IM} heart will not be at lest till I have paid him 
out for it. 

Zulnlha, Then nhy dost thou hesitate? Will such a 
* banco come again? Thou wilt get a hoiseandpay 
him out as oil. Tarvardf is in the neighbourhood. 
Go and call him to e.at biead in our house. Afterwaids 
I n ill make the affair straight 

y<nii'h By God * thou sayest well. I will get up and 
go (Gotfi ) 

Znhilha {alone) By Allah ’ How should I know ? If 
Tanurdi at my word goes to rob, the wretched man 
will not bo in fault What can he do? The guls 
of tins couuti \ have become coirupt ; they will 
have no one who is not up to highway robbery or 
burglary. One must say to the Divan Begf* “Why 
shouldst thou punish these wretched children for steal- 
ing 01 highway robbery ? If thou canst, prevent the 
girls of the countiy so that they may not vent their 
bile^ on a j'outh who does not rob. Then I will stand 
security that the wolf and the lamb shall graze to- 
gethei ” {At tins moment Namaz enieis the hmise with 
Tthvardi ) 


*• 'Auhrah-iual, or taal is given in Eicbardson’e dictionary as 
“ broKcn in heart or the gall ” Tho translation given is conjectural 
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Zuleillm. Its calf with, it as well ? 

Bairdm. Certainly * with its calf. 

Zulexklm Oman' has a clever young man hke thee 
no fnend ? God preseiwe my royal falcon ! 

Baxt dm. Go ' Thou art welcome 0 God ' what shall 
I do now? I will go and hunt round the valley, so 
that thought and anxiety may be driven out of my 
head. 


(The seem changing, the house of Namaz appeals Na- 
maz and Zuleihha aie pesent ) 


Namaz. Thou sayest Bairdm will give me his own Kurd 
horse for this busmess ? 

Zuleihha. He will certainly, *'give it 

Namaz I don’t beheve it They valued it to Bairdm at 
fifty gold pieces in my own presence He has not sold 
a Hurd horse. He wUl never give it to me 

Zuleihha He is now giving up his hfefoi Pan'zud’s sake. 
What does he care for horse and property ? 


Namaz. But he wfil tell a he and not give it 



( vp ) 


^ <^5^ o'^— W^>) 

1*^ jJ-5 ^;3f•^ .JiL* 

dcs ^j& tkjtJ ! < ^ ^ L.<wj 

fcn^l ^j\^ j\^ 

A^ JU^ti ^] y^ . ^yXy,,^ 


_aliXs’ f*b~^ 

i3«ixb ^ q ^ ^ >X>o.3 


uV 


> 1 LfiXw i 3 ds>, ! < 5 1 ^ 


<y 2 i3j c ** <.<<1) 

- ijlw* Jjb (3sJl UivJ^ 

j\ <- , ^*.^c <-2-\j e)^ 

^ cS*^->^ ! jSib . pi ^sJ^JJ ^1 fc=-v^J 

<3^ i^<-_»laJ^^ (js,^ <-=^), 

<SX^ dS^^^\£ sal. ^ yi (6^^ e:^) laJ^ 

cr^ 

a-ii»ljj Ji^ dS ‘-^ pl_>ib 

jjiob 

10 =*^ 



( 74 ) 


Bairdm Then tell me of Tyhatever may happen 

Ztileiliha. Dost thou wish to inform the Dfvan Begi? 

Baitdm. No' I will not make myself an informer, 
things would not remain concealed. 1 wish to be so 
cautious that my heart may be at ease 

Ziilciklia. Very well ' I will tell thee afterwards whatever 
happens I will go now I have something to do It 
is time for the cattle to come. 

Ban dm Go . I commend thee to Grod Take this hand- 
kei chief I give it as a present to thee 

Zuleillia Oh, what a beautiful handkerchief ' What 

IS ID^ it'^ 

Ban dm Theie are raisms in it Give them to the 
children 

Znhikha By God ' A young man should be like thee 
to suffer thy giief and misfortunes ' I swear by Tar- 
vardi’s soul, m the whole of his life I have never seen 
so much as a rotten apple from his hand Peace be 
with thee ' Mayst thou attam to thy desire ' (Moves 

off) 

Bairdm (calling aftei" lier). Do not forget thy promise 

ZideiLJia (turning lound). Do not forget the promised 
cow. 

Bairdm Yes, a cow in milk, such as thou hast never 
had. 
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Baird in Certainly. 

Znlexllia. Lately calved • intli its calf as well ? 

Bairdin. Tes, witli its calf. Be assared’ Without 
fail f 

ZnJeillia. WTiat must we do ? 

Bairdm TIius. Tou will send for Tarvardt to yout 
liouse on some pretence. Tou will declare to ium, 
“Pariznd lias lost control over herself for thee, but 
she fears to become thy wife on account of the lejiroaches 
of hei friends and equals,^ for they say thou, art a 
cowardly Tajik, and all know that thou canst do 
nothmg ; no robbery nor brave deed is traceable to thy 
name ; a blow from thee is unknown , a robbeiy by 
thee IS unknown. What girl is theie who would fancy 
a youth like thee? Do thou, then, show one brave 
deed rob some man , bnng some money , take some 
thing , carry off a hoise , steal some property ; commit a 
highway robbery, so that they may say, ‘ Tarvardf, too, 
IS a man who has done so and so ’ After that the girl 
can boast that she has such a husband ” Tarvardf is 
a fool. Believing what you say, and committing some 
folly, he will throw himself into destruction, and 
Parfzad wiU be left for me 

ZideiUia By God * a capital idea For the sake of such 
a youth as thou one may make any exertion 

Bairdm. Hast thou taken in what I have said ? 

ZuleiUia Best assured of it 


Sar to hawsar, “ her friends and e(jaals " 
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Ztdulha. If tbe girl does not desire it, how can thej 
give him to her as a husband ^ 

Baudvi By God, Zuleikha' "i\Tiat art thou saying? 
How can the girl* escape from him ? Who attends to 
her wish ? At first she will uttei a few Ahs > and Ohs ' 
Then helplessly she will suneader herself to her lot, 
and I shall be left with sighs and lamentation and 
gnef and pain 

Znlcilha Then what ait thou meditating^ 

Bairdm I am now thinking that I will provide a remedy 
for 111} "^clf I will carry Tarrardi out of the field 

Znhilha That means that thou wilt kill him? 

Bairnvi No' Pan'/, id will not agree to this proposal,. 
I, too, do not think it would be the nght thing What 
profit would there be in killing him ^ I should myself 
become a fugitive murderer, and Parizad, too, would 
escape my hand 

ZiileiUia Thou sayest right Then in what way wilt 
thou get T.irvardi out of the field ? 

Batrdin Listen ' See how I will get himf out of the 
field He often comes to your house He is a friend 
of th\ husband Namiiz If thou and thy husband 
will join with me, and give a shape to the affair, I will 
give tin husband a Hurd horse, and present thee with 
a latel} -calved cow 

Zuhillio Heally a cow ^ 


“ A child girl br her what can be accomplished ^ ” 
T Ait/i in place of itra, “him ” 
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iJ \hif at ihi<^ imni fiom hi'hind Inin). S.iluiii, 
Bitratu’ WUh ^\hom ail thou talking? 

lim, w (iitiinnq rouml) Ah. Ziilcikha* Is it thou? 
With wliom ‘-houKl 1 ha%c uords to speak? I ivas 
t ill.iiu-- at Tananli 

Z.ilf iJ ] ii. What has Ttinartli done to } ou ? 

Jhiui.ii. What more uoiildsl tliou ha\e him do? He 
hnv ma<lt> iin <la\ d.iik, has cut oft my paticuce aud 
tasenf mind I hue no rest ]>y day, nor sleep at night 
Littli- lemuii'' tn make me go mad, like Majnuu to 
turn m\ head towards the hill aud the desert, like 
the .Sal imamler to take fire and hum 

Wh\ ' What has haiijieucd ? 

UniTiin Wliat wouldst thou have happen? This 
nlintic 'JVijik wishes to marrr PanV.'id By God’'*' 
.'spf ik the trutli, Zuleikha ’ Would it ever be right 
that a utrl like Pan'riul should go to such a Tajik? 

Z”l'tlliii Wlio sajs Paiuud is to go to Taiwardf ? I 
know I’anVad's thmiglits belter If they Inll her she 
will have no husliand but thee Tarvaidi in hei eyes 
IS not woith .1 gnat 

Jlntrihn What tram is it that Taivaidi in her sight is 
not woith a gnat ^ But TaiTaidi covets Paiiztid as a 
gnat covets sweets To-day or to-moirow Hurbiin 
i\Iashadf, hei father, f will inairy and give her to bim. 


‘ " I ailjurc tlico 1)\ God ' ” a common form of oath 
t SO, Imt it should bo “ her undo ” 
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J’.ir.-:./ Whal I <lo? 

/laiT' ! Tor OUT'’' throw \rntor on my heart’s fire, and 


Tint wntor Hows Ivfnro thco ill the river 
Prill]: ai tliv heart mav dc‘'irc 

/‘oir’ ; Is ilio Ininmip of my licart extinguished by 
.v.i"' r r 

r<rr:'‘} Then ]»} i\lmt will it ho extinguished ? 

/oiir.ir,. By 1 j-air of hlsse^. 

Varh f? B\ God 1 That is enough for thy impudence ’ 

Tj- t me po. they \m 11 at once follow me. 

Jinir<<in (i<u!iiu>j }n!> arm rouud her ncch, and pnaiclnng a 
er,uj,h of / rFti p, lilp h> r Ioofc, paying aP she goes) Send 
off Ziih ikha qiiickh I am waiting for her here. (Alone ) 

Ah, Tiinardi’, Tannrdi ' Thou thinkest that I xvill gne 
iijiBanV/id that thou ma^ost carry her off This hoy is a 
wonderful f<iol * He docs not think, “What merit 
h.ue 1 that I should entei the field with Bairam? I » 
cannot hlioot in arrow hkclum, I cannot hunt. How 
could I distintjuish between two horses? I have not 
cominittf d a robheri , I am not Iniowii for bravery , I 
Inic never in nij life stolon a liorse, I have not earned 
off a bullock At night, through fear, I cannot put 
ni} head out of the tent With such a heart how can 
I liope to look at the mistress of one like Baiiam? ” 

By God ' If PanVad had given me leave, I would not 
have let him live a day ! 
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JPaihdd lu that case, slioot a bullet and kill me too. 
After thee, why should I remain longer alive on earth ? 

Bainim Why shouldbt thou not live longer? Thou 
shalt live At least, if thou makest the son of a valiant 
man thy husband, thou wilt, without a doubt, not have 
to hear the curses of all thy fellows 

Barizdd Mercy, 0 Bairum' For God’s sake, do not 
make my heart bleed ' My own grief is enough 
for me If the son of a valiant man is destined to me, 
I would become thy lot. 

Bainhn If thou wishest to become my lot, it is in thy 
own hand. 

Parizdd How is it in my own hand ? 

Batrdm In this way, that if thou invite me I will carry 
thee off I will run away 

Bauzdd Wheie? 

Ban dm To Karabagh, Erivun — any distant place ' 

Parizdd (reflecting a little) No ' My mother will not 
consent . I am the sole bght of her eye If thou carry 
me far away, her fate will be darkened 

Bairum Come, then, I will carry thee to our own camp 

Parizdd This is an impracticable idea My uncle is a 
powerful man, wealthy, and in this neighbourhood will 
never leave me in thy hand. In a thousand talks he 


* Kch IS a common expletive in snch sentences 
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•. li\ ! hoiihl 1 In*’ oil the fate of the earth? I •will 
in n r toM’-’iit to tin dentil, und I cannot see’'' theo 
'JVinardi'h ^.lfe I nill to-inornn\ ])Ut a bullet into 
T'm irdiV lade.t and after that let ^shat \\ill fall on my 
in id 


• “] .111 iKit iilil” tlmt I hIiouIiI sec" The iiBO of tlio present 
I ulijniu ! i\ I iMili /'M on Oin imd h<ii/if/ttii, in pliico of tho ard pors 
Mrif.’ tif tin pi>-l It me Kidic , iH iilinosi iijinorfinl in niodcni Porsinn, 
t I’repo it ions nro fn iiiii'iitlj omitted, ns in tins ease 
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rnr. va:\]i that knocked down 

THE UOniiElK 

riKST ACT 

T'' ^ j!)r, , ct . 1 ?/. / (/’iij.rti/ nji a sloite 

t ' j* .t'^ ,1 ! u !< < <t^ .tr< /iiit) n,i, hilt nui (intts 17; /jjs 

/ I f' I . h ati'l It, -'ll t /i fur< /tij, itif/i /iff; t t/t* 

( I it.j /ii 1 ) 

//in ' I ‘1 1) ni) lirtil’ At 1 i--t I hi\i‘ luiumqLHl to soo 
th< ‘ oji'i' I t])i^ I'. M> tint, M'cin'i: tlico once tigaiii, 

I iinv {^‘11 ill! >' jiu Iimrt'h ii iin. AVlu dust thou look 

9 * 

li' Inud tl)< t r 

P.irtz fl J'lir^’ni- iiu*' I am afnud 
iAtirni! I'l u i«ii I v.in nut <lcla} tlice for long 
>Cfi\., hjK iK tliall I ma\ •-oc ^\hf’tllOl Ihon ^^llt go to 
'JYir\ irdiV luiii*-'* Wilt thou bo tlio \\ifo of this Tajik ? 
Ami aflorwardf-, V. lit thou, too, bo.ml among tho gills 
tint thou Inst a liUhb.iud ^ 

J’arizhI Wlml can I do-' What is in my powei ? My 
f iUht IK df ad I and iin mothoi arc alone, and my 


* \ riiiiiimin ii(,'iiln( forin in nuiilorn Porsmn in jilnco of ma-iarh 
+ “ t-io til it I iimj M>o,” or “tell,” 11 common esjiresRion m 
modi rn I’criMiui 
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^ 

^ ^^jiy 

WJ;l? j>^ 

c>y'^ jr^l 

/-i t!^:>^ 

kiUs. <iwv*J ^yh 

Ij^J.^ li&du^ly ji^J t— tL-*? 
(^^>sl_^ ukA^li (J^y 

y^y 

'^yy ^^-o 


9 



( 66 ) 


DEAMATIS PEESON^ 

Bail dm, a brave young man 

Barizdd, daughter of the brother of Kurban Mashadi. 

Namaz Beg 

ZuleiUia, his mfe 

Tdi vai di, son of Krurb^n Mashadf. 

Wall, son of Khdtdn 
Anoj, son of Nasib. 

Foiik the German, keeper of animals 
Biwdn Begi, Agent of Pohce 
Kamdloff, interpreter. 

Najaf, and Turcomans and heads of families 
Matthew Kossach, with some other Kossacks 
Karim, pohceman. 

8ond, mother of Parizad’s husband 
Kurhdn MasJiadi, father of Tarvaidi 
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THE BEAR THAT KNOCKED 
DOWN THE ROBBER. 


A PLAY IN THREE ACTS 


franslatcit from the ^'mrluslr 

BX 

MIRZA JAFAR KARAJAEDAGHI. 


W H ALLEN & CO., 

13 WATERLOO PLACE, PALL MALL 
AND AT CALCUTTA. 


1890 
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Uii 

? u=>WN«l aJvA,^ ^ . >X^ 

j^\i ^ ^ ^ ^^viLo t_jLo 


jtol djls* (/ h'J^Sj) ^11:^ IsT 

JjjIj^ &*^ <3®^^ c_sUd y ! >ljSi) <rr^ije» 

ji vi^ ^1 ^) 

y, Jojvjw^ t=-.U£>.^ b'^^ 

S/* J^b ki^l«3 Si^U <5^^ «-_9^ 









( ^^3 ) 


iinM n*: In': horn dono 0 Hod, wliaJ irreligious 

TU'Mi lia*:! cnnlod in (he world ’ The man 

wj^hi'd fiU'dv to prove a ‘■on foi HAjf Gliafui 0 
\etir Honour*' ' ha*' thore hoen such audaott} r' A'ka 
•Tahh'ir, t‘ 11 ni" 1 am a fool, and ‘■a}, “ Thy aimplicity 
and *-inront\ ha*; jron'' (o such a length that thou bo- 
In V)’>t what< v< r nn\<>n<' (oil*: thee ” 

Jnft'rf n h<’r i>,h' . {uriuuq hto farr May the 

liarV hou'-o be rmned ' TruK all know you are simple 
an-l sinrere {Thri, fpnJinn hiitdhj) 0 man, rise 
and let u*- tro let uv cne the Vku les<; trouble To- 
day, VI. I, yon have Ind a deal of trouble Of what 
u*-*' 1 *. it (<■' ehatter ain more? 

(ViTf' tl.r J fd<i' rt'' ^ Ihout^hlftiUn m\d qocs> , {hc7i all 
rife m >! oo ) 


The Play is finished. 


Til" Curtain balls. 
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, IsT (8j^ /^^) 

? Jwvw fci:-^b Uj6u ^^2£i,lca. 

L«t . ti~.<..wo) (,::^J b ^ glj 

? f*.M>«il lc« ^ >.«!'» 1^ dc^ d^ iXO liJw^ 

Jl^ d£>^^lci ^ ^b J&ly 

vi^ &iiy^ lfc\ ^Sidjj.4»^ 1^^L*X^ 

ii j 

_>-Juxy d^^iJ L^T 

d^ • tr c. 

5dl^Uj l^l^T 

66j^^ A*a ^55 ^^Ui«j UT ^lc» 


O^ ^ (J^’> 

o'^y* «:^1 

csXjj _)i^ ^ys« 

^ J>^ b-j ^li ^ . L>wOUvJ& 

b d:i&,lj^ ,_^1 5 jjU j>i <5^ 

^vr-bwJ ^b 6J^_^T yxju* kXJbUw jl6 
<-r^ j') ^v 5 v«c^ ^ <.^^’ jljS> 

('^}r^ 0)T^ 

•^y ! t^JsJ^^ I d3 (jJi^ c^A) ^j) UT 

! jy d-:=»L, ^1 dS" t=^L- ^fij 
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Chief F. {to the Judge). Aka, the Prmce has asked 
whethei it has been estabhshed before you that H^-if 
G-hafur’s sister is his heir. 

Judge Yes, it is proved But how does the Piince 
know in what manner this pioof has been obtained? 

Chief F Yes. Ha]f Dai'ogha had understood the idea 
of Aka Marddn and Aka Salm&a, and explained it to 
the Prince, and the Prince earned out the necessary 
plot to frustrate their work. Now the crime of these 
two men has been proved He has ordered me to take 
them at once into the presence of the Prmce 

J'lnJge Has AkA Salman also played tncks m this busi- 
ness ? 

Chief F Yes , m his heart he has also associated hunself 
with Aka Mardan (He cai nea off A'Tm Mardan and 
A'hd Salman and goes ) 

Judge. Aziz Beg, you are this day tbe man of Hd]f 
Ghafur’s siStei Inform her that m two hours fiom 
this tune I will brmg the sum of money left by H^]f 
Ghafur and hand it over tocher in the presence of some 
respectable witnesses, whom I wiU take with me. 

Aziz. Yes, on my eyes be it Akd, I take my leave 
{Goes out of the assenibly ) 

Bashir {striking his hands iogtiher) Pah! May your 
son die ’ Would it might be done to such a lymg 
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);<^JJ «_QJ^ dSviJ^b^ <U^ c,_~^l. 

jOs . J>.vUa.^ 1**^^ iSJw«T 

<Si^ I*l2i3sj[ij ^^^:sxIe:» <0 bsT 

? yi^j^L^ dc^ Ujiu j_5\4i£>L£^ ^ 

^ v:5<r*^ ^ tS^ (W^ ^) _j^ci (^bsJJtsl^ 

cy* (o^>^ 

^1 • *^,y* ji '^'^y^“t^ 

q” -*** J bu JsiXi^M* «j;,^) dS Li«&; <i*J& 

c q *^ ^ j 1x5 diJl ^Waaw l^l4.&i> fcitsbjXjl)^ 

! <s*^ 

*— ^bo ^ k^yuf^ <3^*^ I ^T y^A 

^ cf * &yij^ ^s* <s^ I./* ^ >i bo^ 

d3lci 0'^ i^f^) ^T 

^^]Ji fcc^;J b UT dJ I 

y^ >>->b ^ IsT . ^ 

C-iLo Usl^ L* yij^ jjbl^to e)b*S 

So^jBVAi ^y•\> (J^\^ (yi\ jj) 
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father of a gambler with me. Since it was given for 
an unrighteous act, it had no blessmg. To-night I 
- have played away all the 15 tumans I met an evil 
companion to whom Ledaj* would not be a pupil, 1 
know nothing more than this A'ka, I neither saw HA]i 
^ Grhaflir nor do J know liim. (The saliva of A'hd 
Mai dan’s month at once dries up f) 

Judge (turning to the other witnesses'). What do you say? 

The othei Witnesses (all at once). Yes, we say the same 
also in the way our comrade has set forth 

Judge (to the Assessoi s) . You were just stating to me 
that Aka Mardan was a pious man AU these explana- 
tions you gave me are a proof of wickedness and your 
own lies Glory to God Almighty in his sublime gran- 
deur, I do not understand what this means 

BasMi . ITo, Aka , this is a proof that in our purity and 
sincerity we believed him and thought him a pious 
man, 

Bahim (in a low tone of voice to A'kd Sattdr) May the 
_ house of the liar be burnt • See what an effort that 
wicked Aki. Bashir made to excuse him The ATa. aviII 
himself cei^tainly believe that we are in truth pure and 
nghteous. 

(At this pinctwe the Chief of the Prince’s Fardshes 
enters ) 


* Leila] IS a legendary pnnoe of scoundrels 
+ A great sign of fear among Orientals 
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0^“*^ ^_5 Ijejjblii IsT 

dJbl^ ^ <.5^^ 1.}^ Ud^Ij^ 
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d^ dj^ (<i-xijS^ \A)Afcl4^ 1^^ 
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di It^ b \j^ IsT ^T 
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It I*- l>i’ •'ili'iif ’ (Turiit fo fliC Judge.) 

\!v \. T !n\» u if On f Iio “^ainc day these 

‘''ddi* r*- ‘-j ' il. of, fhi'N m fin* nnn^ of Hajf Glinfiir 
h-‘' child 1 inonf li old, and a*'kcd liini, “ Wlio'^c pro})crr.y 
"■ fl) II.' •' nd. ** If i'' ill} own son " Tins is he. 

111. u rt]. "re staii<iine in yoiii jiri'..enco. {Points 
‘ /.<:<'•, .-it , ' >r) '1 ln'\ ’ire .ill men of education 

Ti.l r. '} > I'fal 1. .ui-l r.'lii:iou>. 

.''e" , t 'lit. <,T' t hiidi.i’i) \Kii J^lnidan, apjiarcntly 
fhi'- M'liiit' in UJ K a •'Oil <if Jlnji Shan'f''’ 

, T< •- iini Ood Imao iiieici on him’ Ilonas 

of flf h* id', of th'* frill.'. 

Silt! r. Yt fill' children of that hind of man 'will no 
donhf rem im Mrlmni'., Hap' Sh.nif n. is a aery good 
m ui 

Jud’n (luriun<i tn f}i< v dm ’■<!' '■) Sa} nbnteier you hnow. 

n<i]i • .Sli.ill I nhatciorl know? 

Jud'/i y, s, spe.ilc ^sllh wlmte\cr Iniowlcdge you have 

Hu 2 . 1 ' .\K,i, icsterdaj A'ku JVlardun invited me to his 

own hou.-(. wilh my friends He gave each 15 tumiins, 
ha} Jiig, “ Let ns come to-day into } our presence and say 
that at the time of the plague we saw his child of a 
month old in the arms of Haji Ghafur” I took this 
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of Hail' Gbafnr goes lo him. lu tliis case, thcie is no 
left to come to Court for all his family and lela- 

tni"^ 


(uifh cQinj^lctc Jnnnihfii) Xka, if I lepresent 
the circumbtances to vou, you ivill see how necessaiy 
It ma\ he A’ka Bashir will relate the particulars 

BasJii) A'ka, let, me state the particulars of these things to 
you Ha]f Ghafui has a sister called Sakfnah she 
fallen in lo\e with a }Ouiig man of the name of Aziz 
Beg, one of the tax-gatherers As she is beyond her 
oini coiitiol i\ith regard to him, she wishes to become 
his isife The youth docs not appioach her, saying, 
“I, being without property or money, desue you 
What shall I do ? ” Now the girl is exerting'^ herself 
to become heir to Hiiji Ghafiir’s property For this 
purpose the }outh would marry hei Her aunt wished 
to give hei to Aka Hassan, the merchant, who is a dis- 
tinguished and wealthy man She has lefused She 
has now appointed a pleader for herself, and has pro- 
duced witnesses to say, “Hu]! Ghafur has left no 
children, and the 60,000 tumiins which he has left come 
to me ” A lot of silly women * She has got the idea 
that she can by this plot and device become master of 
Ha]f Ghafur’s wealth But no ’ She has entertained 
a vain idea, and throws herself uselessly into trouble. 


* Lit “ makes hand and font. ” 
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Mordnn Thank God, ke can now recognise all other 
people When you call him he comes. 

Jabhdr. He must now he fully seven months old. 

Maiddii Tes ; he is just seven months old 

Judge How is that ? Has any child"*^ been left by Ha]i 
Ghafur. I heard that he had no children. 

Bashh Ho, Ak.i , they have made false representations 
to you. He has a little son like a piece of the moon. 
Yesterday, as we were retumiug from prayers, we saw 
him in the arms of ATrd. Mardan near the dooi. You 
might say that Ha]i Ghafur had been an apple and 
become two halves. 

Sattdr. Aka, do you remember the eye and eyebrow of 
Ha3iGhafur? 

Judge Yes ; it is not long since that H^ji Ghafur died 

Sattdr The eye and eyebrow of this child is, you might 
say, the reflection of Hajf Ghafur’s eye and eyebiow. 

Judge I did not know this Good ' Aka Mardin, as 
male offspring of Haji Ghafur is left, there is no more 
necessity to try the case It is clear that the property 


* Lit “ a child thing ” 
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Basin r That is m reality what 1 now repiesent, that by 
the giace of God, and with your intelhgence, by Allah, 
your peneti-ation was alchemy None of the people of 
the Court thought evil of the woman, but you, with 
one glance, said, “ I have doubts in this woman’s busi- 
ness ” In realitv it has so turned out 

Judge I have repeatedly given orders m such cases 
according to what had been the case. 


Bashir They have said truly, “ The possessors of wealth 
are inspired ” If this kind of judgment is not an 
inspiration, what is it i’ 


BaMm AHtA Bashir, you are much astomshed. The 
most holy God, whomsoever of His servants He has in 
His special favour, him He selects m meiit, and makes 
him chief of the people of his time The most holy 
God has pecubar pleasure in the judgment of the AikA. 
Do you desire his name ? Let alone mspiration. I tell 
you this is the peculiar grace of Allah 

Jthbd'). Tes ; you have His authority. Whatever you 
call him, it IS allowable Alia MardAn, is it not so ? 

Marddn. Certainly, certainly , it is certainly not other- 
wise 

BaMm Aka Marddn, in what condition is Hdji Ghafur’s 
child ? 
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THIKD ACT. 

T>th‘ jlnr 1, (h< judjinml hall of ihi Court The 
l.t-lj' /•?) a ru-hjo)] 111 the a nirc nf (hr, room A'ha 
7i' j/iuo tat f /;ic r\ohl hajut, and A'l <1 Jabhur hin left 
At I Jia‘} n ami A'l a Saitdr, \rho arc jicrmancJit 
ir‘ a) ih C»urt,h'T^icmarlc a Itjic for themselves 
(fit in <i rnirj On the lojrtr side also A'la Zfarddn, 
})l ulrr for Hnji Ghafnr’e tcifc, sits doren in a 
fjtn jhilif .nanmi 

l}a‘h,, (iurmnij to th‘ Jndfje) -Vk.'i, as Allah would have 
u’ Do }oii kuo^s from your owu mlelligence and 
*icut< 110'-'^ wh.it ^^as the origin of the woman who yester- 
day tnnii* to romplam The woman herself took three 
turn Ml'' out of h< r hushand’E pocket, and heat him with 
a ‘-tick, f iDeh made her face bloody, tore out the hair 
of her head, and came to complain against her husband 

Jvdfjc Did I not hay it appeared to me that the woman 
was making a false charge? We must investigate 
this complaint thoroughly 


* Tamajm'j] is not found in tho dictionaries The word is 
probfibli (arnahinah, “ pprightlmess ” 
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21(11 dihi No , it IS unuocGssary for you to say anything. 
Let liiui think you are his -witnesses and take you to 
the Court-house There give your testimony to the 
same purport as 3-011 have no-w said A'ku Salman has 
no nght over you he has no claim upon you If he 
says, “ Why do you give such evidence ? ” tell him, 
“ We give evidence according to -what we know ” 
Take your money The}- have brought the nee Go 
into that loom, eat your bieakfasts, and go away. 
But this I expect from 3 ou no one must understand 
about my sending for you and your coming here To 
keep this secret I promise each of you, for the sake of 
God, a Bukhaia hat from myself 


SoldiciB .Vkii, in this respect rest assured. 


Marddn Aka Karim, take the children into that room 
to eat their rice Put them then on the road to go 
away (AZorae) It is still going well up to this point 
Now I must get up and go to the Court I must prepare 
the Assessors to get the affair ready, that to-morrow at 
the trial they may wag their eais and tails according as 
it may be necessary (Rises and goes ) 


The CaHain falls 
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and linng it lieie. {A'lut Km hn goes gnicLly, andhings 
a child of ^cvcn months tii long clothes fiom the other 
room ) 

Mardan IMy cliildien, think well How can it he that 
you should not have seen the child theie? Ah' It 
is generosity that another should eujoy the money of 
the fathei of this speechless orphnn, and this wietched 
orphan should live m lanes and behind doors in sigh- 
ing and sorrow ' But it may be that m that tune of 
lamentation and trouble you may not have paid atten- 
tion to this boy The time was a time when a man 
forgot his own bead Aka Karim, bring the offenng 
of this child out of the cupboaid that I may see it. 
{A'hd Kaiim tales out of the cupboard four pieces of 
praper folded up, and places ihern near A'ld Mar dan ) 

Mardan My friends, in addition to this, that Almighty 
God without doubt gives each of you his due, this 
orphan has put an offering of thirty tumdns in these 
papers for you. This child is not like that cursed Aka 
Sabniin, who gives you trouble in an unnghteous affair, 
and also fiom baseness will give nobody anything. 

{Suddenly one of the soldiers turns to one of his comrades, 
and says) : My Kahraman, it comes to my mmd that at 
the hour when we were with Ha]f Ghafur, the cry 
of a child came to my ear 

Kahr amdn I also remember that there, was a woman 
sitting in the comer of the house, who had in her 
arms a child in long clothes. 
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Ignoble and bard be is. Witb bis own exception, be 
does not. wisb good to tbe extent of one hdz to 
reach anyone Good ' In a claim for sixty thousand 
tnmdns, be seeks for evidence of an unrighteous deed. 
He roots up bis life to give their expenses of twenty or 
thirty tumAns to such fine young men as you By Allah' 
no such accursed one is to be met with in any place 
in tbe world May God make him involved m sudden 
misfortune ' His business is unjust , bis way of going 
on bad and be himself is base and hard. 


Soldier But bow is his business un3ust, Akd ? 


Mai dan It is unjust in this way, that be wishes to deny 
openly the seven months’ son of Haji Ghaffir When 
once he strikes him down, the wealth that has been 
left by his father he would give his sister But God 
will not permit this affair As it seems, the child is 
now living They cannot deny him whilst he is ahve. 
Can such a thmg be denied ? I am the advocate of 
that wretched, fatherless child I promised thirty 
tumdns to whoever would give evidence on the part 
of this child I would count it out before him I had 
great suspicions of you, as I thought jyou had seen the 
child I had counted the money and had it ready. 
But of what use is it when you say you do not re- 
member the child ? But it may be that if you see the 
boy it will come to your mind Akii Han'm, take that 
boy from the house from its mothei, Zmab Khanum, 
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chaldren, boy or girl, big or little, bave you ? ” He 
said • “ I have but one sister ” 


Marddn Tes, it may be so Since bis son "was a cbild 
a month old, be did not reckon bim among cbildren 
But tbe cbdd was at that time in its mother’s arms. 
Others than you saw tbe child m bis arms I thought 
you might have seen it as twell It does not signify. 
G-ood' What evidence will you now give in this 
respect, smce among the heirs a claim has been made 
on his death ? 

Soldier We will give evidence in the manner that we 
know In this matter the pleader of Hiji Ghafiir’s 
sister has made mquines from us We answered him 
m the same words 


Marddn Tes , now we know why you talk in this way, 
since the spirit of that irreligious rascal has taken hold 
of you On that account you deny the existence of that 
child It is certam that in this matter he has promised 
each of you twenty tumans He has already given you 
half of it 


Soldier No, Aki , he has not even promised us a tnfle 
We asked him for a httle for expenses He said : “ A 
witness must be dismterested Ask for your reward 
from Gk)d ” 


Marddn. Oh, the cursed one ' Ha 1 see how low and 
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A Soldiei ATcu, wliat seivice did you msh from us ? 

ilarddn My son, it -was not mucli of a service. I 
vcislied to ask you a smgle word. 

Soldier Speak, A'ka Ask two words. 

Did you bury the late Haji Ghafur ? 

Soldiei Yes, A'kil, we buned him. What then ? 

Marddn Bravo, for your courage ' Tour existence is a 
groat boon, not only that you are defenders of Isldm, 
but, moreover, in the day of distress it is you who aie 
useful to men At the time of the plague there was 
not a livmg soul in the town , but you washed your 
hands of life and did not forsake the town. May the 
most holy Allah give you great reward ’ Well, my 
son, did you see Hd]! Ghafur alive ? 

Soldier Tes, Akd , we saw him alive, 

Marddn Did you at that time see a child of a month 
old in long clothes in his arms ? 

Soldiers We did not see it 

Marddn It may be that at that tune it was m its 
mother’s arms 


Soldiei. No, Akd. We asked Hdjl Ghafur: “What 



( pv ) 


Ji> Jk30 . 1 la-9^ liXsa . < S^fc- ^ L-wJ 

15T[ 1} Ifcjbj-. jSti SAii jl> 


[ yMO 

i3<i^ L«^^A1 ^li3J 

^. 5 ^^ <. 5 ^^ ^sJw«T (. 5 ^-^ 


IsJ 


►Vila 


/T 

^::r^ c>^ J~/ 


Icv <SUJb 


al Ij f**^"^ 


LsJ yf^ ^1 ^^ 2 ^ 

-v^l ^ IjbL/* ^ ^vX-^*T 

CT* ->^ Ucv^ 


IsT 


^^la w- 

? vij 1 5 a^^^ ^ 

^vX^Lw* WjjI 


>?b^ bo^ ^ (^la>d^ ^1 UT j^la^ laT 

dxsj$ &j^ Ij ^ li i^yii j L^ «^j, ^ c__> ^ ^L-s 

. iXu;ao d^ viaxb ^sab^ 

! las 

^^Ua^ ?lsT avj...X-^ 1^ Ua- Jb^ 

31^ ?^ yjj^ ^ l^T 

eX>>!^ tT* 6a;ys: Job 1^ «^1 



( 47 ) 


Diro Vcir trend' God [irotcct jou' (All (jo 
.lfi> rirauh the (loni optiic, and four soldiers come vnih 
A'} 1 Ivor- 01 ) 

Sohh''rf IVacc be oil u>n ' 

Mard til On }nu bo pence' IVIy children, [give your 
cuiinniidp Sit don'ii. You arc very welcome. You 
iro 'orjk, %ory woleoinc Pardou the trouble I have 
trnon \ou 

A nhh>] Xo, A'lc'i' To come to such an honourable 
linn O'- )oii n for us a groat Jiouour. 

ytard HI l}r.i\n, in\ «oii ' Polite men in every place are 
al\\.i_\s ]>n7ed Ha^e }ou had breakfast? 

tSohJurf Xo Wo were coming here We were unable 
to ( it broalvf.ist any more 

^^nld‘hl A'ka Kaii'ni, send one of my children to the 
b ir.iar to bring some good ncc and roast meat for four 
men, with ice and “ sharbat ” Let there be plenty of 
roast that they may hare a good meal ^ Let him bring 
a great deal, ha ' 

A Soldier Why do 30U take so much trouble, A'ka? 
Wo will oursohes go to the bazaar and eat bread 

Marddn What trouble is it, my friend P It is break- 
fast time Why should you leave my house hungry 
without having eaten breakfast? By God, it is wel- 
come ' 


* Lit , “tlmt thej' niaj draw it large " 
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You do not see men bke them who all four every day 
join in common prayer at tbe mosque. 

Mat dan. Yeiy good ’ Now, do they know what kind of 
evidence they must give ? 

Ddro No. You must instruct them in it yourself 

Marddn Yes, they must say “A week before Hdjf 
Ghafur’s death, all four of us at sunset were going to 
visit the dead. We passed by the door of Hajf Ghafur’s 
house, and saw him standing at the door holding a 
child in long clothes in his arms We saluted him, and 
asked how he was, saying, ‘ Hajf, whose property 
is this child? ’ He said, ‘It is my own. He has been 
bom three weeks. My children are confined to this 
one I have no other ’ ” 

Ddro {turning to the xoitnesses). Children, have you 
heard P 

Sapii Yes; we have heaid 

Mat dan Gan you speak in this way or not ? 

Sanifah Certainly , they are not new words that it 
should be difficult to say them 

Mat ddti I am very pleased My children, may God be 
pleased with you ’ 
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Praise 1 io 1o God, nil arc good, respectable 
men. But HapiVs occupation is a little suspicious it 
IS iiossiblo tliov iuii,dif have a bad opinion of bim 


Diiro. Bnn’l bo afraid. Hapii is an old improper rascal, 
who turns Ins face whicboier way joii wish Do you 
Wish him in anothei hour to become a distinguished 
merchant ? Let him come to you that 3 ou yourself may 
(not'.') doubt him But do 3 ou not knowfrom whose seed 
he has come ? He is the son of Haidar Kuli' the “ cut- 
heel ” When in the da3time they had seen him m Ahr, 
he tra^elled for two full days at night, came to Tabriz 
on foot, earned off a casket* of jewels from the house 
of the late Go^elnor, and returning to Ahr the same 
night, in the morning was sleeping m the entrance to 
the Karavunseru All the world were astomshed at 
this deed of his Ou account of his skill, when the 
affair came to light, the3' did not kill him, but cut off 
his heel and dismissed him. 


Mardan Ah' is this the son of Haidar Kulf “cut-heel”? 
Very good ' But we will change his name These 
must certainly know what are judicial questions ? 


Ddro Best assured, they are all educatedf people. May 
you die if they do not all sew slippers for the deni 


* “ An omtment-box ” in Richardson’s dictionaiy 
t Lit “ people of ink” 
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Ploilso God, the iii^sliot of the affair is 
{^ood It IS time now for AKA to bring tbc witnesses 

(ib'uffJf »b / //(( '(/noi opnis A'lo Karun andtheDdrogha 
co])i> in mill foin olhei wen) 


Jli'roqha I’oaoo bo on yon’ 


Mo, (1,111 On }ou be peace' Hiiji Darogba, have yon 
di.;coii.rcd it or not ? 


Ddio. "Wo liad not lost it that we should find it Ton 
ask ino a stranno question, A'IcA Mardiin It appears 
that ion ha\o not ict recognised me 


Mauhin ijirsl taling A'ld Kai hn io one side) AkA Karim, 
rise lip and go See V'ku Salman, that he may point 
yon out the soldiers ho mentioned Bring them to 
me {Then ivrning to the Ddiogha ) Hd]!, pomt these 

out to me that I may know who they aie 


Duro This IS Hapu, the gambler, who yesterday came 
from Ardabfl This, too, is Shaidd He is a noted 
inhabitant of Kazvin By day he is a banker , at 
night he is a cheat This one, too, Kurbdn Ah' of 
Hamaddn, does at night whatever you wish him to do , 
but by day he sells stockings in the market This other, 
Hanffah, is an inhabitant of Mardghah By day he is 
a pedlar , at night he is with me 
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Salman Yes , I liave remembered and found out. There 
are four soldiers, Badal, Kabramdn, Gbaffilr, and 
Jabbdr, in Var]! Street. 

Marddii I must at once send to fetch them I must 
recommend* them not to give any contrary evi- 
dence hhrst, do you go and tell them to give true 
evidence loyally As soldiers as a body are, from 
poverty, in the category of beggars, they mU ask you, 
“ Aka, after giving evidence how will you gratify us ? ” 
Then say to them, “ Children, it is not proper that you 
should ask for a reward in such a case as this Only 
give evidence to please God, and in the Day of Judg- 
ment its recompense will leach you ” 

Salman. Very good ’ 

Marddn Do you know at all what kmd of evidence the 
soldiers’ is ? 

Salman. I do know They will say, “ Two hours before 
the death of Hajf Ghafur we had gone to his house 
He himself said to us, ‘ I am dying. Except my sister, 
I have no one in the world After I am dead, bury 
me’” 

Marddn Very good , but the soldiers must change these 
words, and say, “ I have a child of one month at the 
breast ’ How get up and go. (A'ld Salman rises and 
goes ) , 


♦ Lit “ stnke them on the shonlders,” 
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G<>oi1, ! Do not suearany more I under- 

>'taTi<I vour ot>ject On mv oye lie it! Rest nssuied > 
I will loll lior not to nil _\ou " father ” au} more Sho 
niti'^f ci\. " VK i ' .IKI’" ((7o(’« Aflcrwarch A’la 
Siiltii ni roi7j( c ) 


Snhnov Poic*’ ho to \ou ’ 

}fard IV On nou ho jiosco. Ha’ loll mo, how has it 
pone oft r 


Salvv V I h no hocoin*' the advocate thatisover. Now 
1<'11 1110 uhit \o\i i»roposc 


jlffird'h? I propose to got the witnesses present, and take 
them and go into Court. Tell me what they have 
pronii‘5od 

Snliiuhi Thc\ have promised me a fee of 500 tumans 
-\i they said, “Our witnesses are ready, and our case 
IS clear we liave nothing hidden or concealed,” I, too, 
consented. 


Marddn You have done very well Now, you see that 
so much benefit docs not come to a man from what is 
right But Hii]f Ghafur’s wife is getting out of the 
30,000 tumtins These 30,000 tumans vail come for me 
and you and Aku Karim. Have you remembered the 
witnesses’ names? Have you found out their place? 
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I ^\a‘> intnnalo with and ncoioditod to the Piincc and 
the .Tndco. and “ihc niiuht npcu— her_hcarl Otherwise, 
I fear le'^t at the licanng in Court she iniffht not he up 
to the ptntonient and wi* might he disgraced 

Knr,,n B\ God ’ It was a good idea But no At the 
time of hearing J will observe her If it is possible, we 
w 1 11 l.Ostj >one the woman’s statement till after the 
witiu'S'-i's Then hei doubts will be relieved, and she 
will no loimor doubt 

.^farJ. ?) There, get vii» Go to the Darogha (Chief of 
Ihdice) Toll him to bring the witnesses with him 
Proinis(‘ him riOO tumuiis foi himself — 50 tumiins in 
I v«.h, the rest on credit , to each of the witnesses 
dO tnnr'tns — 15 tiimans in cash, and let the other 15 be, 
wo will gn<' them after the alT.iir is finished, so that the 
D;iroi:ha m.i) not be calculating in Ins head that wo 
cuinot carr\ this affair through He certainly is a 
doiil. You see that if once the co\eris lifted from the 
face of the affaii, it would be impossible to conceal it 
from him 

Knrhn Ver} good, I will go. {He uses to go) 

Mord’in Oh' b} God' Stop' Something has come to 
m} mind to sa^ to you. But do not forget, whenevei 
you see Haji Ghafur’s wife, in some way signify to her 
that she must not call me “ father” in company. By 
111} death ' do not imagine anything I have no wish 
that women, by way of flattery, should ever style me 
“father, father.” What necessity is thereto give me 
a name 'i 
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\ omm'' j-n'-ini**, solh'it the woman inifTht know that 


I it , " till’ Ml* il fi'intili* " 
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Zhmh Bv God, if you think there is a likeness* But I 
am afniid that at the time of the trial my tongue will 
«=tick and I shall ho unahlc to sjieak. 

Manh'ni Zi'nnh Xhununi, flic reason for youi fear is 
this, that %ou do not jourself believe that you have 
borne it In the first place, \ou must beheve firmly 
that this child is \our son. If not, certainly when 
the Court assembles you will lose yourself and your 
fonpiii' will stick Have no doubt Give me your 
word that }ou will give such a statement 

Zuinh Yes , I gno luy word, if 1 cau. 

^far(i‘h^ Please God, }ou can. Then, is it all right 
that }Our husband’s sister should cany off all the 
moiKw, should cat with the “bull-neck,” and he should 
twist his moustache^ 

ZUmh By God, 3 on speak the truth It is this that 
burns ray heart . will not Sakfnah Khunum’s pleader 
expose in} falsehood ? 

Marddn Ha, ha, ha' See whom she is afraid of * Do 
not be afraid He will never utter a syllable opposed 
to 30U1 word Rise and go,'*' wiite out the authon- 
ration to plead, and let them bnng it. To-morrow we 
must put our hands to the work I, too, have some- 
thing more to do. Another man will come to me. I 
have I thousand things to do. Take away Aka Harim 
too Give him five bundled tumAns to bring. 


* This kind of expression, -mth two or three imperatives toge' 
tber, IS common in modem Persian 



( rv ,) 


j . ■ — ■ — - - 

<_s_^ '-t^'A.^ 

‘> Ciji ^J^ ^^y^^ 

ti ~ .«.. & j|i>\».»>^ ^ ^ g^ls». j^\ 

i>^^tX3 ] ^ L/*l ? 
y^a Ij ^ j v»s £~\ Is b ^ 1 , iAJ ji C_5^^C» lXmvJ 1 

j^ss. bsT i!le». 

J>5l b y 1*^-? 

& y !£^ • <A.JfctJ>J «,:^aX<o^ &jJX>,ty^ fcr «.i^ >1^ li^ 

j] ^T <3^ J_^b ^ b If-J fc=-^l fiJiU 


si ^jJts; (.3^ djis* bvU ^_ 3 ^ si 

^ d« jj,T ^ifcs 

j] k5^ 

Vi\) d) ^bj ^js-ldi)si ^1 

dilsi b<^ 

J p 

sjs-**^ d3,lsi b*l sXJcJw^ y:^ yf^ (^^‘^-3'* 

y i^jS" c»-si \;J*^ '^’S) ,>A'^ 

(^}Vi- > — ^ V fe A ^ 

^Vi-Cs dS” ^ , y »^~wJ1 ySii bsT 

J^ss. ^Us ^^^y\j) O^jyb 



( ST ) 


tr.m>5forrv‘(l lo \«ni TaKc half of li; give half to me. 
“ G<nl the htt-f |»ro\i(lcr*’ 

Xiha'ft Oh ' I he (^fTerod for thy he.id * * Can such 
a faK*’ hucceed ? 

dfiiri? /7, If Unji Ghafur**' Mstcr liad anyone, it i^ould 
iiol Fueci ed But at present bho has no one who can 
<«pp<K^(' me in lalKinu If ‘'ho nere to make A'k.i 
lla^-^an the merchant, her Inishand, the matter will 
nu un heroine r\ diflieiilf Non, Vka Hassan himself 
and hib trihe and his powerful rclatnes have all be- 
come the pirl’s ( ni'inies Tlan dcsu-c that this wealth 
m ly not he <thtained In tlie girl The girl lemams 
alom nitli one }ouiig man, her betrothed, who, too, 
cannot matiaee the affair 

Zinah. Then, where is tlie child you spoke of? 

.Viiri-f'Ut You mil suet liim at once A'ki'i Karim, take 
the child from ih.it room from its nurse, and bring it 
to us to see (-174 Karnii goc'! ainl brings a child ) 

Zinah Does the nurse gne the child milk ^ 

Mard'hi No, its mother gnes it milk, but yours is 
another nuise (A7d Karim talcs the child's hand and 
itnns it round A'ld Marddn talcs it and gives it to 
Zinah Khdnnm.') 

Marddn Take it, tins is your son Do you not see 
that its eye and eye-brow are exactly the e^e and eye- 
brow of H-iji Ghafur? 


• Soiiicnmcs kurlan is used alone 

1 Bun ash for bint-aah 
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Zvrnh. Kkk Maxd^ii, I adjxire you "by God ’ Give me a 
task that I am able to perform This is a difficult 
matter How can I depose to such a he ^ By God ' I 
have not the face evei to say such words ^ 


Mai dan. You are saying strange things, Zinab Khdnum. 
I do not understand what there is in it. Why have 
you not the face foi it ? Why are you ashamed ? The 
whole world knows that the occupation of women is to 
hear children What is modesty ? You have never 
conceived and borne a child Whosever heart desires 
a fish he throws himself into cold water You must 
give this statement . there is no remedy but this 


Zinab What is vour ob3ect in this statement, ATa 
Mai dan ? 


Marddn The object is that the property and wealth of 
Haji Ghafur may come to you. To accomplish this 
object there appears no remedy but this, because you 
cannot yourself inherit, but your son is his lawful heir 
After the existence of your son has been established, 
all the money goes to him After this I can very easily 
make you his guaidian, and after five or six months more 
have passed, will spread a report that the child has 
died, and in that case all the money will by law be 


• Lit “it does not come up from my face ” 
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Alh’i^: Good* Wo a pm* What, ojf-r }j -r 

Mar(J‘hi Tlio fliird dnlj i-> lli .* 7j'x’'iY.''~ 

muct bo pro'onl in Court, and dc[/o='^ m 
of fho Jndtro tlial fIic has .a f-ijo] jn^' '''d 'A - 
month*: of aero hr ir'iji Glnfur 


7'i '-rh. AH'-'* \1 V !Mard in, till': 1 = ^ -c-^j y ' 
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Zhiah Oh, luorcy ’ Why do you want so much, Aka 
^larduu ? 

Maidiiu It IS not at all too much, Khanum. You have 
no title to this inhcritauco 1 give you these 30,000 
tuiuuns 

Zninl). How have I no title? PoryeaisI undeiwent 
hardships, sat in Haji G-hafur’s house, having all the 
keys of the boxes in my hand, and wbatevei I wished I 
obtained and spent it In Ha]i Ghafur’s lifetime his 
sister had no contiol over even five Las * Now what has 
happened that I must stand aside, and this haipeif 
should come and cany off all the money, should eat and 
drink and enjoy heiself with a bull-necked young man ? 

Mardan In the Court they will not listen to such 
words 

Z'mah Why should they not listen ? Must not he who 
holds the Court do justice ? For more than ten years 
this money was in my hands, and now must I have no 
part of it ? 

Mardan Yes, you must now have no part of it Listen 
to what I say. Be satisfied with a half, or else you 
have no title to onefalm of that money Kkk AbbAs, 
the pith of the affair is m her hand She knows that 
whatever I say I say what is correct 


* A small com 

+ A term of abuse, as wandermg minstrels are generally dissO' 
lute 
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Court And %oti, Imviuir a^rcod to iny word, bavo sent 
a mail to tlio Judec, and unen him notice not to give 
H 111 (tliafui's niono\ I'nlrusted to him to bis sister, 
for \ oil buo a ohim on it The .Tiidtre bas kept tlio 
!noi)o\, ,iud pncii notice to you and Hu]i' Ghafur’s 
'-mt' r tint liaMmr np]>ointed pleaders, }ou should send 
tin 111 to i he Court to ‘•ct forth your claims. Now, I 
lia\( l"coin<‘ \our jdoadcr, but Zinab must bear wbat- 
< v< r I s i\ . and a' t according to ni} plans, so that this 
bimim m.i\ cud .n ‘-lie dc''ircs 

C'Ti uiih , It will not do without. Tell us what 
dutv aou imTio‘-e on Zin.ib 

• « t 


Af.j,// h In the first jilacc Ziuab Khanum must now 
g*\e me .')()d tum.uis for ncccssir} expenses. It will bo 
.Kcoiinted for in tlie end She explained to Akii Kan'm 
th il .ifter ll.iji Ohafur’s death there were 1,000 tumuns 
in .1 box, .ind Ins smier ue\cr knew it She has taken 
this 

ZMiah II does not in.ittcr. Toll me all I have to do 


Jtfarthni The next dut} is lliis You must be content 
with half of Iluji Ghafur’s money That is to say, of 
th.it cash, winch was GO, 000 tumuns, 30,000 tumuns shall 
be } oiir property , and 30,000 tumuns, the other half, 
shall belong <0 me and A'ku Kan'm and all our fiieuds 
and companions and assistants 
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niy woids Tvill create a greater impression. Perhaps 
she will 1)0 pleased with me 

{The A'ln puts on Jns clothes, combs Ins beard, and sits 
down. Meanwhile the door opens, and Zinah, Sdji 
Ghaf Ill's tmfe, and A'h't Abbas, the brother of his 
wife, enter.) 

Abbas. Peace be on vou * 

Mardnn On you be peace ' You are welcome You 
have given us pleasure. Give your commands Sifc 
down {Sap Ghafilr's wife sits, vnth her face covered, 
with her brother.) 

Mardnn A'k.i Abbas, I will talk to you Let Zinab 
Khanum also listen Let her give an answer whenever 
there is occasion. It is six months since H^ji Ghafiir 
died The origin of our conversation must be open and 
without concealment. All know that Zfnab Eihanum 
was not the permament*^ wife of Haji Ghafur She 
can never have a share in his property and money by 
way of inhentance , but I, knowing this circumstance, 
sent Aka Karfra to you, and explained that, if you do 
not depart from what I tell you, and act according to 
my plan, I can manage in such a way that I will bring 
this property and money to Zinab Elhamim. For Hd]i 
Ghafur’s sister has no fnends ; she has neither relative 
nor tnbe that the affaii should come off through their 
hands. But the girl has a young man affianced to 
her. Neither can he oppose me in the business of the 


* That IS, one of the fonr legitimate wives allowed to Mnsstilmans 
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Vr, Wln< k ui'l of a tmn am I that <5ho should not 

ij.jirn.' <^f m-' and ‘■honhl not dosiro me ' 

Kr- : !) Mi’i voi! kiiou \onr-'elf? Your Iioad and 

tY'ir’ iri no' \ .r\ .'irre'.ihle 

Man. I don t l.non* what kind of a man I maa 
!•’ .n \onr tno Tr't mo liave a look in the inirroi 
\H ! ' ? - f.> .1 .< d 7* olos- ) Br God ’ Ykil Eaiim, 
1. !n '-■> < in ion find i Momi^h in mo ^ If 3 on sjieak of 
1 ''in : nr. t * th, ( itarrh ha'^ undo them fall out it is 
not fr.nn old a.:<' But m\ jiw-hone has rather fallen 
111 1 n it i!'0 i-. not >.0 ]>al]>ablc my heard has 

c »\t T' d It over 

Kisri 7 \V. 11 . that i*. ill ri^ht, then Enough' Sit 

do Ml oil til" trroiind Tiie woman is coming now 

IhirJ 7 Hi\o [iititiice. till I jmt on my Cashmere 
i)\< r* o it Let me jmt m\ cloth cape over my shoulders, 
.Ltnl i-nmh m_\ heaul Then I will come and sit down 
<//. > >nj 'oy- // 7 771 .'»(/' 7 « ailoi nntff hnusclf) 

Kurihi Win do you require all tins? Sit down on the 
^rmiml 

Manh'’u ISlo , indeed it is very necessary Our women 
.ilw.ns conceal themselves from men, but are beyond 
their own control to see things If Hiiji' Ghafiir’s wife 
secs me adorned, it will certainly carry greater weight . 


• Lit “ boclv sliowing ” 
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-lfi7r(f li'i Wlnt do I want In do? Jf pIjc is inclined, I 

will nnrn her. None else hccomcs inj wife. 

Ka r.iii Hon do I hnnv, whollier she will he inclined or 

not r S^iinowhat of }oni tnno 1ms passed the woman 
i*- ^ onnp 

’far? Is'o, \Kji Ivnritn, may ^on diel So much of 
nn dn\ Ins not pone 1 am now exactly fifty-one years 
old 

/r-rnn. I don't thinlc so Yon may he even seventy 

No, hy \onr soul’ You Icnon I was born a 
or 'ift< r the crent carthquahe of Tabriz. 

A’tir.?), Yon ln^c a mfe 

dfanbij, 1 did not nant to iiiair) her because I had 
no nife I said, “God nilling, if I can got this 
projKrtv and inone} in the name of this woman out of 
111" hand of Hiin' Ghafui’s sister, nhy should the 
noinan go to ainoin* else ? I will marry the woman 
111 } self, and shall got her monc} This is the best 
thinp for you ‘What good will you get from anyone 
else’"* 

Karhii llcally, in that case whnt diffeience does at make 
if she IS pietty or ugly ^ Suppose she had been a 
female Afi it, \ ou had better niarr} her if she is disposed. 
But she IB not ugly I cannot agreef that she will 
approic of } ou 


* Lit “ t\ lint good i\ill tinsc for j ou ? ’’ 
t Lit ‘Mh intolligoiico will not ficcopt ’’ 
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been there yourself you would have doubted jour owrt 
truth I said : “ To-day with the Judge there is no one 
more esteemed than ATra Mardan. His word never 
falls asunder . whatever he says, that is the thing In 
the audience-hall of the Divan also he is pre-eminent 
for knowledge of religious law among the advocates, 
and he has even the pnvilege of coming and going for 
some affairs mto the presence of the Pnnce He is 
for knowledge of affairs mdeed the Plato of the age 
"WTiatever he says yon must not depart from his word, 
and do not in any way be suspicious or cautious By 
his management also you wiU become owner of the 
wealth of Ha]i G-hafur Otherwise, you have no nght 
to this inhentance ” The woman herself and her 
brother A'ka Abbas were both contented and happy 
They will come to you immediately that they may pro- 
ceed upon whatever you tell them is the rule of 
conduct 


Mardnn Very good ' very good ’ Let me know whether 
you will be able to place Aba Salman as pleader on the 
other side, or not 

Kanm Yes , Aka Salman is now with SakmahElanum. 
When he is done with there, he wdl come here 

Mardan. Bravo, ATca Earim ’ By God ' your tongue 
has magic in it Good’ Tell me if Hajf Ghafur’s 
wife IS pretty or not. 

Karim TPTiat do you want to do ? 
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SIX’OKJ) ACT 

jhirr )), //,- J.ou^t oj A*I <t Mordiiu, the confcc- 

',•*//> r't fill, 

I, (r "n,'i ahiw ] I don’t Icnow what can have 
Inj'j - 1 )« d \|> I Jviin'in doc*’ not roine nby has he 
dtlj\<il,'' TiTlicj's th" hii‘’inc‘’S> of Aka Salman’s hc- 
< niinn^ thf fidtot itc has made him nait If this busi- 
fimis out III the wav 1 say, in addition to my 
ttiii',' more mouo\, it will liajijicn that nn leiiown m 
t!f town will rc.icli the highest heaven, that is, m 
r< ihtt, this luing an ad^oca1c is an inexhaustible 
tr< (sore for .inyom* who is nir/nit at its ways and con- 
ditioiih Praise God that I am not wanting in tins 
respect 

(J)ur>uij //.IK foldo(pnj the door opens, end A'hd KarUn 
fnti rs the room ) 

Kami! {<j<nhj) Peace be oiijou' Congratulate me. I 
ha%e managed .ill the business 

Jdnrdnii {half lauqlting) May I leally believe this? 


Junim. Upon )oui soul i I have so iiraised you to Hnjf 
Ghafur’s, wife and biought it liefoie her, that if you had 
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'''■ \'h y ,‘^’iImih t'tr )>tii in-'' ■' vrill nn( li>,t lonp, 

' f;'’ I • I ll i*. onl_\ (111" suit If 

" '.1 1' - 'i*!'- 1 tho-;" fi.iir Koldior", who 

'' to . r, fr'Jn 'll* inoiith ctf ni\ hnitluT I 
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< ' No i‘ n nn ifTtir of i dat \!»ii Salman, for 

•1 ' • ' ,1 ..f 'If 1.. or tt.o da\ s I w ill on c }ou .i. 

^ < 4 Ml ^ M t t iMl i* I 

l' wir. l.'.lo'io aitlioiit that , Klianiini I will 

• ' ' ni th. loi'ini '' simj.h for _\oiir saho it is 

1 from rn • 

N if " I iir.'df hiio. It VKa Salman I will gnc 
thn mri !o volt for tour < hiMion's pnchol-inoiiLn 

> hi I Kli iinim, 'ito mo jiormission to go awaj again, 
till* I m tli< '•oMiors, ami ask them the circum- 

■ tuif'S ^o till! .it Court timo tlio\ maj gno their 
I Mil' nn Ami do )ou make out a d<*cd of appomt- 
im III a A jd' id'T iti m\ ti line, ,ind gno it them to bring 
to 111" 

* l.u , “ tat " it on \otir nod ” 
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Salnxrli \'ku Saiinun, you youiself Iniow that seven or 
ciulit mouilis bofoio tbc plague all the people iana-\\ay 
nml uero scallerocl Hujf Gliafi'ir was a resigned man, 
and used <0 say “I will not go anywhere” But by 
ua\ of caution ho look GO , 000 tumaus of money he had, 
in strong boxes and before witnesses, and gave them, 
into the Judge’s house, saying “If I should die at 
any time, give it to the lawful heir ” The Judge, 
taking the money, went like all the ])cople out of the 
town All 111} neighbours also went I was at home, 
and mv bi other nitli a siyliah wife By chance my 
brother fell sick. Theie was no one in the town, but 
they had left a handful of soldiers on the pait of the 
Dn/.n to take care of people’s houses, and to take the 
dead to the buiul-giound That day four soldiers 
came to our house My brother said to them “ I am 
dying Ihaxe no hen in the world but this sister. 
After I die trauspoit me to the burial-ground ” My 
brother died ^ Now my brother’s wife, who is 
Fighah, to vhoni the mhentance does not go, wishes 
to become my brother’s hen She is taking me into 
Court Aka Mardiin, son of the confectioner, has 
become her pleader I hope that you will accept the 
trouble and be my advocate in this particular 


Salmf'ai Sakinah Khunum, I have given up being a 
pleader, and cannot plead again 


^ Lit , “nent to the mercy of God ” 
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Altliougli I am not on good tenns mtli him, still his 
shill cannot be denied. May your business prosper 1 

Aztz I ■mil at once go and summon him (Aziz Beg and 
A'ld Kai im rise to go) 

Karim. Ehanum, Gk)d piotect you' 

SaUnah Welcome, Aka Karim. I -will never forget 
your goodness, (Botk go away ) Gul Sabdh ’ Put a 
couch there, and put a piUo-w on it 

(GitZ Sabah quietly throios down a couch and puts a 
pillow on it, when the sound of a foot is heard from 
the inner couii Aziz Beg and A'td Salman enter 
SaUnah Khdnum sits on it, and Gul Sabah stands 
by her side ) 

Salman Peace be on you ' 

SaUnah On you be peace f Aka. Salmdn, you are 
■welcome You have brought pleasure to me. Give 
youiordeis, sit do-wn {She points to the couch A'ld 
Salman sits below it Aziz Beg also sits neai him ) 

SaUnah {in a son owful voice) Aka Salmon, I am the 
sistei of Ha]! Ghafnr I hope that you ■will look on 
me as a daughter, and in this evil day not refuse me 
your assistance. 

Salman Elhanum, explain, that I may see ■what your 
ob]ect IS 
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K'l- , Vo I so,-, no r.'ilh trood in.in. Tlioro nrc 
]i'\.n in. 'll. hnt llx'v nnnot ojtpnsn Vkii Maulaii. 
\]i ' . n. Ins , oin.' t.t tin iniml jf lin i\ ill coii'ionl For 
*1 lo'io {nil.' li.' Ins unon iin jil.'.idin^' Ifo could 
ojij . .• \k’, "Mir.lui and li<> nlono 

.‘''i* . \V!)o IS lt<> r 

K'~ V! 1 .‘^iltinn. sun of tli.- spikonard-sidlcr If he 
o ‘11 . n' in .1.. linn vonr jdmdor, ' 

1 ? Who tiild s. . ^nd 1 ilk lo Inin ^ 

K'o . If n n.i* I disr.'pnt ililo man T,p| tlm Kliantiin 
■ ' • ’ for hnii Yon i in sp.-ik to Iniii here ^oiirsehcs. 
I* o n h.'thil \oiir ropn’s.nilatioii w ill li.no .in cfTcct 
<r 111, a and In i.ill <.nis.*iii The uni ds of uomcn 
h n.. i I'r- il'T • ffort 


y 7> ,, rl Ill'll, \k'i Kitn'iii, ( niild mil nnirsclf not 'ce 
h i!>, Mid s5 ir! linn off here " 

K M . Vo, Kh timin I h tv<. f.illcn out uitli him about 
a inflnu’ iF'ir .S'Uid .inollier in in to brim; him. 

Sihh/tli 'rii'Mi liov. uill }ou ojve him instructions lu 
, . rl mi iii.itl' rh : 

Jutri,]! If mother man uoie jdcador, mv instructions 
uotild be necosc.iri , but it is uunetessar^ for A'k.i 
.^ilni'in lie liimsidf scus slippers for the devil ^ 


• 'Jlmt o, “iMnp to ani " 
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Karim Yonr experience in such affaire is very small. 
Aka Mardan can provide a road to do whatever he 
wishes One must not be careless in opposing him. 

Salhiali. What shall we do not to be careless ? 

Kai 1771 For example, you should make me acquainted 
with your pleadei, that I may know who he is, Jmay 
see him and make him aware of the stratagems of Akd 
Mai dan He will be on the alert and will not be care- 
less 

SaU7iah As yet we know of no pleadei. 

Karim. How do you not know ? Have you not fixed 
upon a pleader for this busmess ? 

SatiTiah Ho , we do not know whom to appoint oui 
pleader. We are thinking about it. 


Aziz You are right Aka JEarim, do you know any- 
one to mention, and we will make him our pleader ? 


Karim Ho , I can point out no man who could oppose 
AkA Mard.in I thought you had your pleader ready. 


Aziz Ho, we have no one ready We wished to secure 
a good man and make him our advocate Think 
again, and see if anyone comes to your mind 
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gratiliidc'*' I bore to Hnji Ghafur I have come to inform 
Sikniah Xlulniim of their thoughts 

Snlnwh. lam oxcoeclingly pleased, Akii Kan'm, that you 
have not foi ijotton the dues of friendship, and have 
romemborod the sister of your old friend -- i 

0 

Kami} Certainly, Xhanum, friendship foi such days 
IS good Since this Ak.i Slardan is one of those old 
bise-born rascals vlio'^e figuie is not to be found be- 
tween eirth and heaven, I recognise him as such I 
thought it incumbent on me, out of friendship for you, 
to inform ^ on of their jilot beforehand If not, "when 
the thing had occurred, no further remedy might be 
discolored. 

SaLniah What can A'ka Mardun do to me, A'ka Karim ? 

Karim. What cau he do ? I hear that as advocate foi 
your brother’s wife he will take you luto Court In 
these affairs lie is e.xceedmgh astute and rascally You 
cannot speak against him To be even with him is a 
difficult matter 

SaUiiah What can he do in the Court My brother 
has no children to inherit his money A sighaTi ■wife 
cannot claim inheritance In such a clear case what 
enmit} and what loss can -^kii Mardan or anyone else 
inflict upon me ? 




Lit “ salfc-eating ” 
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Kai im (siihng down, turns totoai ds Aziz Beg) Sir, tell me 
your honoured name 


Aziz My name is Aziz Beg 


Karim It is a name of good omen Aziz Beg, I will 
talk to you Sakinah Khanum can listen as well 


Aziz Speak Ton can talk to Sakinah Khanum as well 
Bo not consider her like all other girls She does not 
become confused * She can talk herself she is not 
wantmg in abihty to answer 


Kaiim By Allah’ that is veiy conrenient. Aziz Beg, 
it may have become known to you that they call me 
Aka Karim, the chief broker I was a great fnend of 
the deceased Hfi]! Ghafur Just now I went on some 
business to Aka Mai dan, son of the confectioner. By 
chance, Aka Hassan, the merchant, appeared, and 
saluted and sat down B[e said, “ Aka Mardan, I have 
heard that you are the pleader for Zmab, wife of Ha]i' 
Ghafur In this affair I can be of use to you, and have 
some words to say to you in confidence ” I saw that they 
wished to have some private conversation, and came out. 
Moi cover, I knew that their trickery was on account of 
enmity to Sakinah Kh.inum Simply on account of the 


* Lit “ slic does not fall f' 


feet ” 
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thought has remained in my breast Go ' do whatever 
you can If you do not, there is no one more msigni- 
cant than you. 

Sassmi (anxwnshj). Good' I^will bring such a game 
upon your head as haS'^uever-Tieeir told in all the tales. 
The taste of it will not leave your palate till the day of 
your death {Stands iq) ) 

Saltnah Go, go ' "WTioever fears you is more msignifi- 
cant than you Do not fail in whatever you can do 
with recard to me Bravo ' What does he say or 
imagine, tliat anyone is afraid of him ? {A'ld Hassan 
goes Aziz Beg enters ) 

Saltnah. There’* Come, now think, that I may see 
whom I shall make my pleader We have cut out 
another enemy for ourselves 

Aziz There may be a hundred enemies of this sort One 
stone lb enouch for a hundred crows Now let me be 
stirring and go and explain all the details of the case 
to the Prince, that he himself may arrange this business 

SalJnali The Prince will not forbid the Court We 
must m any case have our pleader 

Aziz The Prince will not forbid the Court, but he can 
prevent the evil tricks of such as Aka Hassan I must 
make known the ob3ect to the Prince My father did 


* Lit , “ give ' ” a common expression in modern Persian. 
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souted aud has accepted it But, my friend, I tell you 
that I am not one to agree to it Gl-ive up this idea 
After this do not mention my name, and do not talk in 
that way 

Sassan Ebiinum, what is to happen, then ? Tell me 
the reason why I am not fit for your service 

SalmaJi The reason is with me myself My word is 
this Give me up ! 

Sassan Lady, in the end what fault have I committed 
that you send me away from you ? 

SaJJiiaJi Biothei, you have committed no fault To- 
day I am my own advocate My heart does not desire 
that I should become your wife I do not love you 
The desire of my heart is not strong. 

Hassan Ehanum, such woids do you much in3ury Do 
not say so 

Sallnah I know what you would desire to say Do 
whatever you can Do not hold back youi hand from 
whatever it can attain to If you hold back, you are 
a coward 

Sassan Afterwards you yourself will lepent Ha ' 
Think for once See what it is you are saying to me 


Salinali I have thought it out Ho fui-ther room for 
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niiih jVo, .VKii Hu'-s.in BiMioithor my bcn ant nor 
my hlmo B<* my brotlii'r in iluh world and hereafter. 
Gno nif uj) I hiUit for you for tins purpose Tins 
was what I liad to say to you. 

llaffttit (ni rnnfuFwu) Khi'imim, wliy do y on not nccejit 
nn fcer\ico? "What fault Ims there appealed m me ? 

HiiUnah There Ims no fault npj>eaicd Open speech is 
best I have heard that y ou have sent to my aunt to 
demand me m marriage. She, loo, has foolishly con- 
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( 15 ) 

Tnlk no more. Do not trouble ^^oiusclf any inou\ 
(Rises and goes of on ho loag.) 

Salhiah (inih a hnrning henyf). Alas! 0 God I Wbat 
js ibis that she says ? 

(Ziihcidah goes oiif of Oie door and dcpails Azis Beg 
comes Old of the room.) 

Aziz ^OK, do you see if my agitation was out of place 
or not ? I am going. 

SahUiah Where? 

Aziz I am going to pa) off that A'ka Hassan with the 
infamous fatlicr I have no po\\ei to do anything elec. 

SalUiah. AVhat have )ou to do? Do not go! Stay’ 
Ton aie making a mistake. I mil now myself send a 
man, and will scud lor this man nith an infamous 
father to come here I will tell him myself . “ Give up 
this idea ” Gul Sabah’ (Gnl Sabah appeals) Gul 
Sabah, go to A'ka Hassan the merchant, and aay to 
him in private “ A ladyf has sent foi you foi a very 
urgent matter.’' But do not disclose^ the name. ^ (Qul 
Sabah goes Aftouauh sheiwnsio Aziz Beg) Azfz 
Beg, hy God > You are still a child the smell of milk 
comes fioin youi mouth Go and look in the glass, 
and see how your eye'-of eyeSjTS blood-shot Why aie 
you so wanting in intelligence ?§ This man with an 
infamous father will not marry me by foice. 


* “ Speak to him privacy,” literally 
t Lit , " a Moak woman ” 

% Lit , “ Do not give to the day ” 

§ Lit , ‘‘ of hfctlo stotnaoh ” 
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No one can escape from thcir bad deeds Does ho 
understand wLat tbcy do or wbat tbcy say? But I 
giro my •word with my heart’s sympathy, I see that 
there is no remedy. I say it will be better for us to 
dm\\ aside uith good grace 

SalUinh. If my right is all burnt^ up from its root, I 
will uot make A'ku Hassaii m> husband Go and ex- 
plain to him Say that the girl will uot consent 

Znheidah. Sakinali, do not speak in that way. I have 
understood your thoughts Tour purpose is this • to 
go and be the wife of Aziz Bog Ton will mix our 
blood with the blood of tax-gatherers you will bring 
tax-gatherers, aud place them in our house, and will 
sadden the souls of all the dead of our family, and 
make them curse us for your own sake No such deed 
has ever been seen in our family up to to-day. Where 
has the daughter of a believing and pious meichant 
become the wife of a tax-gatherer ? Where ? 

SaUnah Whence has it become known to you that I 
will marry Aziz Beg? I will neither marry him nor 
anyone else I vrill remain in my own house Get up, 
go and commend me to ATcii Nassau 

Zuheidali You are a chit of a girl. You have no sense. 
You do not know your own good. I will never go to 
him, and I will never say to him that the girl will not 
consent. I have given you, and the thing is finished. 


* In the text opposite ivo find the 3rd pers Bing of the past 
tense, instead of the past participle sulhtah, of the verb silhtan, 
“ to bum ” 
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Lira moie tLau a dog. I •will start him off on Lis 
road. 

Zjibeidah (eciaicJnng ho face with both liaTids) OL' 0 
God > Alas ' TLe times are tinned round ' TLe girls 
of tLe age Lave not a scrap of modesty oi sliame in 
tLeir faces left' SaLfnaL, I nevei saw a girl witL 
sucL a wLite eje^ as you. We were once girls, Lad 
elders, and were from sLame and modesty unable to 
raise oui Leads in tLe presence of our elders It is 
from your sLamelessuess that plague and pestilence 
do not depart 'from the district. 

tinlmah. No ' Plague and pestilence come from the 
wickedness of bad men. This man with an infamous 
father Las heard the name of 60,000 tumilns, and on 
that account rises in pursuit of me and demands me 
in marriage. If not, he will not marry me through 
inclination and love If he wished for me, why did he 
not once open his mouth and speak whilst my hrother 
was alive ? 

Zvhexdah Perhaps in your brother’s hfetime he had 
not thought of taking a wife Tou have made good 
use of the story of 60,000 tumans Do you in the 
least understand that if you do not take A'kii Hassan 
for your husband, he ■will bum the 60,000 tumans ? 

Sahinah. Why will he bum them ? What proof is 
there of this ? 


* That IB, “yrith 8 


ronterv ” 
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Snlhah Hc is a bad man 

Zuhtidah Ho K a bad man ' To others he is very good 
n<5 far ns I am concernod Hc is skilful^ m commerce, 
has pleiiU of vrcaltli, is a money-maker, is related to, 
and of the same tribe, and friends with all the respect- 
able men of the district Whence mil you produce a 
better husband than this? 

SaJiivah If A'ka Ilassan should pour gems upon me 
from head to foot( I will not be his wife. Go and toll 
him to give uji this idea, 

Zuhtiiloh Such an affau vfiU ncvci come about again 
Who, then, are lou that yon should hc able to depart 
from nil word? The m'o'n had sent all the distin- 
guished women of the district to me I am no child. 
I accepted, as I saw it was the best thing for you. 
And now you wish to make mo absurd among the 
people Ihaic, to say the last word, name and repu- 
tation according to my position I have a character 
I w as a personage 

Saltnalt. I must for the whole of my life make my days 
black in Older that }our name and dignity may not be 
harmed ’ You inflict strange trouble upon me, Aunt. 
By God, if the whole world should be ruined, I will 
not, I will not go to A'ka Hassan I have spoken Do 
you yourself explain to him that he must give up this 
idea If not, I will call him myself, and will say a 
thousand insulting things to his fcice I will disgi-ace 


* “ Holds the ropo’s end,” literally 


< 5 J ^ (JU Ij^ J.OIJ 

^)j} ? dr^ t=-Jlas=‘ 

SA~J^ 

’ ci^l c_a^ru ! ItJ^ jf] t^i^Ls . Jwo^ 

^Lw^l ^ j^-/* <_j 


! 








^ bv 

vi ^1 l^l•^i^&^ 

j> 55 jj y&^j 

^ 4 J y" ^ ^ d-.'-^^Mat 

dJ bw ( 3 ~V <. 3 ^'''^ (ai-ai- /*-S^) 6 ld»J^ 


i 3 J ^Ea 1 bl 




d*x. 

y 


^ 1 : 5 a dawa^-awal 

^1 JUa." 


ijJI ^1 djafcJb . <J*^ < (_)^^ 


:L/^aiT . ;<aJ^y jj — .-*j 

( Cr-^aav* U» Ij 1^ « - a ^ 


} ^y* • ' O'*^'^ d-a-X— al 

p, i vij> dJ ^1 . JoLa^ ^a^r-a IsT 



( 10 ) 

giv6 j'ou IsfivG to lutilco Akn. niy liusbiiud ? J 

have now neither fathei nor brother, and am my own 
pleader. 

Zttbeidah Shame, shame ' *' What have you to do with 
it? You must have a husband, and you will marry 
whomever the}' give you It is unbecoming in young 
girls to speak in this way before their elders It is 
shameful in you ' Fye ' 

SaUnah No ' I will certainly speak' I will not again 
give control ovei myself out of iny hand No one can 
give me to a husband 

Zvheidah On my eye be it ' Do you, then, not want to 
marrv ? 

SalinalL. No, I do not wish to marry 

Zttbeidah (liaJf laughing). There are many who have said 
“ No ” like you, but in the end they turn round 

SaUnah Aunt, by God ' I am not joking It is impos- 
sible for me and A'ka Hassan that our watei should 
go With one stick. f Give up this idea at once ’ 

Zttbeidah It cannot be, my deal niece. You will make 
the respectable men of the district my enemies. 

SaUnah To hell with becoming your enemies ' I hate 
the sight of A'ka Hassan J If I see him, my bile is 
stirred up. 

Znbeidah Why ? 


* bit “ Undergo shame ” 

t This IS either equivalent to “rowing in the same boat,” or 
there is some mistake m the printing The French edition says 
the Persian has been altered 

t bit , “ Evil comes to me from A'ka Hassan’s look >” 
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niy aunt to come here. I will say ■ “ I will never lie- 
come ^ tlie wife of Alca Hnsstin ” When my aunt 
comes, you go out inta that loom and hear with your 
own ear. Gul Sabah ’ 

Otil Tesl 

i ^ 

Salxnah. Gul Sabah, go and. call my aunt to come here. 
(Grill SaMli goes) Good’ Now, tellf mo whom I 
shall appoint my pleader. 

Azis For what ? 

Salinah Oh' Say again, "For what^” Have you 
not heard that my brother’s wife claims the inheri- 
tance, and IS going into Court with me ? 

Aziz Yes, I have heaid But 3ust now the ivits in my 
head are not all right Let youi aunt come and go , 
after that I wiU produce a pleader 

(Ai ihis jnnoiu'i e the soxind of a foot comes Aziz 
Beg goes into the other loom. Sahhiah Khdmim’s aunt 
enters.) 

Sahmah My dear aunt, peace ' 

ZiibeidaJi Oh you be peace, Sakinah ' What are you 
domg ? Is your health good ? 

SaUnak. Whence can it be good ? Aunt, when did I 


* There appears to be an nnnecessary repetition here m the 
Persian. 

t “ Say that I ihay see,” a common modem Persian expression 
for “ tell me ” 
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all Ins violence and oppr0'5‘'ion No\% that the tunc of 
nnvon had come near, and 1 had pleased nu unagina- 
tion and gained some case, it appears that they desire 
to disappoint me 


Salhiah What are )ou saimg ? Speak more plainly, 
that I maj see what \our purport is I do not under- 
stand. 

Az'iz Why don’t % on understand? Do ) on, then, j our- 
self, not know? Yestordaj Vku Hnssaiptlio merchant, 
sent the wife of tho CIneC of the Jlcrclnints’ Guild, with 
the wife of the Chief and the wife of Moolla B.'ikar, to 
your aunt, and demanded \ on in marriage. Your aunt 
has also promised son. 

Salinah Bravo' IMy aunt ma) haie said foolish things 
Is that something to hear ? 

Aziz Bestow good upon me ' I will novel again be 
Silent over such words You must either now send and 
call your aunt to tell her what I hear with my own 
ear, that you will not he .-liku Hassau’s wife, or I must 
this day gird up my loins to kill Aka Hassan, let what 
will happen ' ^Yhat kind of a fellow is this shopkeeper 
Hassan ' He may have wished to put his foot in my 
shoe and take away the name of my betrothed, or come 
across my path By God' I will at once go and rip 
out his entrails with this dagger 

Sahnah Very good ' I ivill at once send them to call 
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til- . xiM-H'!'". of nn nnd '/no in^ 

a hu^lana WInt oU- pljouUl inv li< «r{ *le-;iro? 

S>^)hu^l X<'T\ K’oo.l ' rrn\ thnl u\y tin> M.nu 

couif* t<i nn <'ti<l, niul T ■v'rill vou n fof>. 

^»o\v. [:pI ilji Gi> .niid i tH A-i^ H'*!! 1o rnjjTo hfro. tlnvf 

I 11 ^% •'< <' wlnt 111'' P 1 VP Th*’ .Tiiilr'* ‘"’iit n iiiuii vritli 
a 111 ' tliat 1 “liouM !alx<’a j>1rT'l''’r. 'ilul luiii 

tnli^ llir niiU' r lufof'mirl Now, T 1n\(' nn onn ni Jin'- 
country I'ui \;\7 i-xri’j't ou" huu’Ii’ aunt Ap slio 
iv a woman, wlnt < an *’lio <lo V 

Gtd (ijai c ouf (Mu? rc'urn'' KludUim, In’ro ip 

A?!/ IJi'j; InmPi'lf roinnii, 

(77('' Kli'iuuvi <jinr! }ti fiitrt i f dll' Itidtci tnul .\dz Jh‘l 

cnicra (If room ) 

Azh (f/jor;i/v) ?i^.)nali Khnnum, at In^t a on hiiM' 
lirnnglit nu liufnncpp to IIup }iipp ' 

Salimh {oFiomxhtd) T<» wliat jia^P lui\o I lirongUt it V 
Wliat Imft lmp}>onc‘tl that xon haae hncomo so bad tem- 
pered and angr} ? 

Aziz. Salvfnab Klnninm, listen. Yon yonrself know tlmt 
for two 3 oars since I loft srhool T bavo boon captno to 
your love, and have boon unable to leaxo the house 
Howexcr much xoui brother cruelly sought to sepanito 
U8, remaining equally constant, I bore Ins violence. 
And from day to day my love increased, and, in the 
hope that I might bo united to you, I boro patiently 
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Salimh Gul S.ibub, yourself bnow that I am 

beyond mv owu control for Az\z Beg The poor 
fellow, for two )oars exactly, sacrificed himself, and 
besought lu} deceased brother that he might marry 
lue My brother did not consent because he is the son 
*of toy- gatherers He is a gate-officer Now that my 
brother has died, and I have obtained control over 
myself, I wished to tahe the money, make my own pre- 
parations quietly, and obtain the wish of ray heart. 
This shameless wife of in} brother has come in at this 
point as a claimant, and has thrown delay in the 
matter of the money coming to me. Now wc shall 
have to employ ourselves in the Court 
Gid But, Effianum, has your brother s wife no right 
in the inheritance ? 

SaUnah. No’ What light has she? She was not 
a legitimate wife that she should carry off the heri- 
tage. Moreover, she has no sons, that slie should 
share the property But I do not know on what she 

has made a claim. - 
? 

G^d Khanum, do not disturb yourself Please God, 
they can do nothing Make a present to your ser- 
vant, and I will pray that God may give such a turn 
to your affairs, that you soon attain to your hope. 
SaLinah What does your heart desire ? What pre- 
sent do you wisb me to make you ? 

Old Promise that, if, ple.ose God, your affair is 
arranged, and yoa get the whole of the money, yon 


• Liteiallj-, » people of in’ushce,’' often applied to tax-gatherers, 
as the following Tiords show ; probably a enstom-honse official 
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Sni hlffh Gul?ii'iU’ n*', Crul .‘'■5I '(' 

Gn! (rn/tniJ?) «. Idiuntmi. Win? -.r.’ j<-nr ■•' :• T' 

SaUnnh Gul Sn^Mb. <lo vm» ^^nv, rt -rU' it ‘ 
sbainclc^R wife of JU) ItrotU'T n hnov'juv ni; r j 
bend ? 

Qul. No, Klinntnn. Whonco diniibl 1 btoor ; 

Sahnah She bus sejit n luun ?^Ub i jn-'' n.*« {,v tb.* 
Judge, tbnt lie filuuiM not gi\i* jiin tb<’ mnni'j i>{ luv 
brother r\hicb is di*]>Obit«‘tl rvilh bun. Sli* < ! uim 
against me that ilie moufj HbouUl go to b<‘r. I ndjim* 
you, by God, Gul Sabub, «m nueli iv tbitig U\\ o \>bi< 
intbervorld? Ido not Know wlmt fault I nnn line 
committed before God. CaiiK's nccuuuilato m order 
tbatl^oriuno may be adrerho to me 

GwZ Kbiinum, ^vlly do jou iningnu' such lliingH ? 

Wliy should rorliinc become adiersc to ? 
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A‘^so‘5‘;ors of (lio Court, by name A'la Ualdm, A!1 m Jahldr, 
A' I d lin'^hir, and A'ln Sattdr. 

Ch\rf J'hrrddi. 

Zfiiah, tomiiorarv ^\lfc of HA]! Ghafur 
-I r/nld of f:cicu mofilhs. 

.UcJ. the .Tiidgo’s servant. 
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